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Aakkosellinen asialuettelo 
Rautatiehallituksen kiertokirjeista vuonna 1931. 

Sisaltliii kiertokirjeet N:o 1-26 ja 20 t-206. 

Kiertokirj eiden 

1---
I 

Pa.ivamaara J 

A 
Ae•ro 0. Y:n 7'a Rh:n vt:ilinen sopim·us nwtkustajain fa matkatavarain 

kuljetuksesta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Marrask. 19 

Akselipaino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hehnik. 19 

A taoyhdysliikenne Toukok. 

J 
Johtos&i;n:tQ, kts. Ohjesaanto 

K 
Kansainvalinen tavamyhdysliikenne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ta.mmik. 

KansainV<ilisten virkaliihetysten kuljetussiiiinn6t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » 

Kie1tokirje: kiertokirjeen N:o 8(H. 139 v . 1921 kumoaminen . ... . .. . 
>) N:o 60/7592 v . 1909 kumoaminen ....... . >) 

N:o 33/2454 v. 1925 kumoaminen . . . . . . . . Maalisk. 
>) N:o 38/1502 v . 1920 kumoaminen ...... . . >) 

N:o 105/3759 v. 1916 kumoaminen . . . . . . . Huhtik. 
>) •> N:o 6/571 v. 1929 kumoaminen . . . . . . . . . . Heinak. 

•> N:o 49(H. 1244 v . 1923 kumoaminen ..... >) 

kiertokirjeiden N:o 14/1751 v. 1929 ja. N:o 10/1483 v. 1930 
kumoa.minen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Toukok. 

>) kiertokirjeen N:o 26/1052 v. 1930 muutta.minen . . . . . . . . Ta.mmik. 
N:o 10/108 v. 1921 muutta.minen . . . . . . . . Huhtik. 

• N:o 35/1755 v. 1926 ositta.inen muutta.minen Kesi:i.k. 

Marrask. 
N:o 5/581 v. 1924 ti:i.ydentii.minen ........ { Syysk. 

Konepafoissa suoritettujen toiden hinnoittelu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ma.a.li.sk. 

Kuljetus: sotila.skuljetusohjesaanto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tammik. 

Kuormattujen vaunujen osoittaminen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Huhtik. 

K ustannusten laskeminen konepajoissa suoritetuista wista . . . . . . . . . . . . Maa.lisk. 

L 
Leniokulfetus ......... . .. .. .............................. ... .... . Ma.rra.sk. 
Lentoliikenne, kts. Lentoku.ljetus 
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Kiertokirjeiden 

Paiviimaara I N: o 

Liikennoiminen: Ha.nhisuon pysakin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ma.rra.sk. 12 
La.hden-Heinolan ra.da.n Lahden-Riinninmii.en rata.-

20/3106 

osan 

M 
]l1 atkusta!jain laskem1'nen ju.nissa 

j\1[ alkustussiidntO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ............... ....... . .. .... . 

111 erkinantopylviidt eli viheltiimiMJt<!?'kit ............ . . ..... ......... . 

M omenttitaulu ....................... ... .. ........ .............. . 

Moottorivaunwjen ia moottoriveturien va1·ustaminen' etwpii&merkeillii 

0 
OlvjesiidntO: asema.pii.allikon, a.semapaallikona.pu.la.isen ja pysiik.in.hoita

jan etta liikenneosa.ston linjahallinnossa. palveleva.n kirju
rin, lipunmyyjan, sahkottii.jan ja ha.rjoittelijan uusi johto-
saanto .... . . ............... .... ......... ... ........ . 

j unamiehist.on virantekora.haohjesiiiinto .. .. ..... . ..... . 
kontrollitoimiston uusi ohjesiiiinto ... .. .......... . ..... . 

•> uusi sotilMkuljetusohjesaanto ja sotilastariffi ...... . .... . 
valtionrauta.teiden elakelaitoksen ............. .... . 

Polttoaineiden kayttii ia myynti ... 

Piiiviiraha 

p 

s 
SignaaliolvjesCiantO: moottorivannujen ja moottoriveturien varustaminen 

Jouluk. 11 26/3417 

Maalisk. 14 /799 

Heinak 31 16fll. 783 

Marrask. 6 ~3/3067 

Jouluk. 1il :26/3498 

Toukok. 16 13 t1602 

Syysk. 24 19/2764 

Kesiik 5 14/H. 669 
Marrask. 13 21f3114 
Tammik. 2 1/1309 

>) 30 6/422 

Tammik. 16 2/H. 162 

Heinak. 31 16/H. 7_83 

erikoisilla etupaii.merkeill.a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Toukok. 15 13f1602 

1/1309 

l f1309 

SotilaskulietusolvjesCianto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tammik. 2 

Sotilastariffi 

T 
Tariffit: sotilastariffi 

Tava-rain .~iiilytt&minen a.semilla ............... ........ .......... . 

Tavaratilasto 

Tammik. 2 l j130f!l 

Huhtik. 29 llf1336 

J Syysk. 26 18/2741 I 
T?'la.stotietoia valtiom·autate?.den omaksi tm·peeksi kulietet1lista t(l!llaroista 

\ Marrask. 13 22/2741 
Ta.mmik. 30 3f3471 
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Kiertokirj eiden 

v 
ValtionrautateM,en elcikelaitoksen ohfesddntO Tammik. 

l'arotusmerkit: merkinantopylviii:it eli viheltiimismerkit . . . . . . . . . . . . . . Marrask. 

Vaunuluettelo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Syysk. 

Vaunut: kuormattujen vaunujen osoittaminen .. . .......... ... . ... . 

T'iheltcirnismerkit ............................ o o •••••••••••••• • •••• 

Vi1·antekoraha.t, junamiehiston ......... . .... 0 •• • •••••••••••••••••• 

T'irkamwtka .................. . .. . .... 0 • 0 • • • • •••• • ••••••• • 0 • • • ••• 

v alimatkaka?·tta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..... . ....... . 

V cilimatkataulu . 0 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •••••••••••••••• •• ••••••••• 

V ara.stotavaroiden hinnoittelu 

y 

)'hdiysliikenne: Kansainvtilinen tavarayhdysliikenne .. . ............ . 
l'ohjoismaiden henkilo- ja matkata.varaliikenne ..... . 
V. R:den ja eriniiisten linja-a.utoliikennoitsijiiin vali lla 
R h:n ja Aero 0. Y:n valilla ....... . ............. . .. . . 

...... .. . . .. ... ................ . ........... . .......... 

Asianomaisille rata-, kone- ja Iiikenneosaston virkailijoille on jaettu: 

Semafoorit ia signaaht: kiinteat signaalit Oulun asema.lla (3:ssa varikko-
jaksossa) .................... . .... . ....... . 
kiinteat signaalit Viipurin, Hovinmaan, 1' annt>l
jiirven ja \'artsilan asemilla scka Kaitjarven 
pysiikilla (2:ssa varikkojaksossa) . ......... .. . . 
kiinteiit _sign,"'aJit Uudenkylii~, Kausalan, Leppii- ~ 
kosken JS. Kangasalan asemilla Reka 1\fankala.n, 
Siitarnan ja Hirsiliin pysakillii (l:ssii varikko-
jaksossa) .. . . . ..... . ................. . .... . 
kiinteat signaalit Karjaau a malla ja sen ita-
puolelle asetetut vihellysmerkit ............. . 

kiinteat signaalit Kouvolan, Jyvaskylan ja luke-
roisten asemilla (4:ssii varikkojaksossa) ....... . 
kiinteat signaalit Helsing:n satarnaradalla Huoho
lahdessa ja Pasilan asemalla (l:ssii varikko-
jaksossa) ..... . ...... . .... . ....... . ........ 

Huhtik. 

MaiTask. 

Ke ak. 

Heinak. 

Tammik. 

Maalisk. 

Tammik. 
Hein ak. 
Toukok. 
J\IIarrask. 

Helmik. 

Toukok. 

Kesak. 

Heinak. 

3 
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29 204/16991 
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126 205/1990 

I 3 206J2090 



Virkamiehille ja konduktoorel'lle. 

Kiertokirje 
N:o l / lo09 

uudesta sotilaskuljetusohjesaannoota ja sotilastariffista. 

Annettu tammiknun 2 paivana 1931. 

Vuoden 1931 alusta tulee voimaan uu 
sotilaskuljetusohjesaanto ja sotila tariffi. 
Vanha11mallisia ilmoitus eteleita otetaan 
kuitenkin asemilla vasta.an kuluvan tammi
kuun loppuun .. 

Soti!as- y. m. kuljetuksia uuden ohje
saannon mukaan uoritettae_ , a jatetaan 
asemalle sotilaskt~ljetustodisttts litt. A jouk
koja, yk inai ia henkiloita, joukko-o. astojen 
taYaraa ja puolustu laitoksen omaa liikku
,·aa ka.lu toa kuljetettaes a ( ohj aanuon 
27 §)' ]itt . a puolustusministerion ja sen 
alai ten varikkojen ha.nkintatavaraa kul
jetettaessa ( ohjesaannou 28 §), litt. D t&.
,·araa lditeismaksua vastaan puolustu lai
toksen laskuun kuljetettaes a (ohjesaannon 
29 §) ja litt. L alennetusta maksu ta lo
malle matkustavia henkiloita kuljetettae. a 
( ohje,ai:innon 30 §) seka sotilaskuljetw·
lippu litt. E palveluk een a. tuvia ja. kotiu
tettuja. seka asevel vollisuu lain nojalla lo
malle laskettuja a. evelvolli ia kuljctettaessa 
(ohjesi:iannon 31 §) ja litt. R reserviin 
knuluvia henkiloita harjoituskokoukseen ja 
'lieWi takaiRin kuljetettae..:;o::(l (ohjesaiinnon 
32 §). 

Sotila:kuljetu ·todistu ta tai -lippua vas
taanottaessaan aseman tulce tarkastaa, etta 
sp tayttaa. sotilaskuljetusohjesiiannon. 424-
kohdassa mainitut ehdot. otilaskuljetus
todistns tai lippu, joka on vanhenhmut tai 
josta p1w.ttuu allelcir,ioit1.~,.s; val'1nennus tai 

31-31 

leima, on kelpactml.don ( 413-kohta). Sotilas
kuljetu piiallikon tai asemalmmendantin 
antamia . otila kuljetustodistuksia ja -lip
.puja ei kuitenkaan tarvit c vnmentaa 
( 412-koh ta) . 

Kml otilaskuLjetustodi tusta litt. A kay
tetaan henkili:ikuljetuksissa, asema leimaa 
todi.stuksen II osaan nimileimansa tarkoi
tusta varten varatulle paikalle ja anta.a 
taman o an matkustajalle Lakaisin. III osa 
jaa a emalle. 

Kun so1ilruskuljetuslippu litt. B ja R esi
tetaan, leimaa u...:;ema nimileimansa tarkoi
tusta varten varatulle paikalle lipun II 
osaan antaen sen takai in matkustajalle. 
[;ippuwl liittyvan III o an (Palvelukseen
astumismaf.bray ) amain kuin kontrolli
kupongin irroittaa kondukti:iori matkan al
kae ·a lipusta, antaen palveluk eenastumis
maarayk en (III o an) matkustajalle. 

Sotilaskuljetustoditukseu litt. L m, nojalla 
matkalippua ll!P eereille j. n. e. 50 % :n 
alennuksella myytae sa annetaan matkus
tajalle taYallineu matkalippu (ei puolilip
pua. kuten t&hiin asti), johon leimataau 
sana , ·otilas". Sotilaskuljetustodistus lii
tetiian todisteena tiliin B. N :<> 126 a. 

Matkan paattyessii on sotilaskuljetusliput 
kerattava ja Hih tettavru asianmukai essa 
jarje tykr-,e a kontrollitoimistoon. 

Kun matkataYara.a jateUian kuljetetta
vak. i, merkiUHin matkatava1·akirjan kan-



taau seka matkatav.aratouistukseen ja -setc
liin matkataYaran paino ja sotilaskuljetus
setelin tai -h1mn littera ja numero eka 
henkiloiden lukumaarii. Maksua ei la keta. 
Ka.n.nat lii:hetetaan tilien ohella kontrolli
toimi toon. 

Jos sotilaskuljetustodistusta litt . A csi
tetti:iessa matkatavaran paino on suurempi 
kuin todistukseen on merkitty, tai jos so
tilaskuljetuslippua litt. L tai R esitettiiessii 
matkatan.ran paino on yli 15 kiloa, kanne
taau ;dipainosta taysi maksu lditPisella (oh
je iHinnon 445--148 kohdat, sotilastariffin 
3 §). 

Polkupyorat katsotaan matkatavaraksi, 
jota kuljetet.aa.n. maksutta 15 kiloa benlciloa 
kohden. 

Esitettiiessa sotila kuljetustodistusta litt. 
D kirjoitetaan Uihctykselle tavalliset rahti
kirjat. Maksut lasketaan sotilastariffin 
mukaan. Tilit laaditaan kuten yksityisista 
tavarakuljetuksista yleensa. 

Rahtikirjoista ja raJltikirjajaljennoksista 
veloitetaan tari.ifisaannon 66 § :n j-Usiimaa
rayksessa mainitut maksut. 

Sotilasktrljetuksia koSkevia maariiyksia 
sovelletaan myos suojeluskunnan ja sisa
asiainministerion alaisen rajavartioston kul
jctuksiin. 

Lotta-Sviird yhdi tyksen kuljetuksiin ei 
nai tii. miHirliyksia toistaiseksi sove lleta. 

llelsingissii, rautatiehallitukses a, tammi
kuun 2 paivana 1931. 

Vilhelm Jansson. 

Vilho A nnala .. 



Kaikille. 

Kiertokirje 
N :o 2jH.162 

16 piiivaltii tallllmikuuta 1931, 

lroskeva polttoaineiden kayttoa valtionra.u
tateiden wka.. ja 111SuinhUroneislsa seka 

myyntia rautatielii.isille. 

Kumoten kierto.kirjecnsa :o 8/ H 139 
helmikuun 2 paivhlta UJ-211 on rautatielhal
litus, nojautuen kulk:uraito ten j•a y1ei.sten 
t:Oiden nrinisteriiin kirj•elmiian N :o 112 a
ma,n vuoden tammikmm 12 paivhlta, maa
riinnyt poltlioaineiden ldiytOsta valtionra.u
tateiden virkaJhuoneissa j·a asemapahlli!koi
den hallinn•a, a olevissa ·asuinhuonei a 
seka niiden myymis ta rautatieUii ille eu
raava:a: 

1) V altiooll'a utatiGt jaeta.an •polttopuiden 
antamiseen nifhden kolmeen 'alu€e een, 
joi&ta 

ensimmiiinen alue ki:il ittaa maan ·pohj·ois
osassa olevat rataosa:t Eli en'Vaaraan, Piek
sam.iielle ja Kannu'k cen saakka, nama a.se
mat seldi ·rataosa Eli env·aarar-PicksamiiJki 
mukaanl uettuirua, 

toinen alue ka ittaa muut ratao at kuin 
en immaj, een ja 

kolnwnteen alueeseen kuuluvat, joika vii
memainittu alue kasittaa m.aan louna.i -
osassa olevat rataosat, rajana J\1antyluoto-
1'ampere-Riiltim1i..'ki-Porvoo--Sornainen
Helsinki, mainitut asemat ja iiliiden rvii
lillli. olevat rataosat mukaanlu·ett·uina; 

455-:H 

Till alia. 

Cirkular 
N:o 2;H.162 

av den 16 j•anuari 1931, 

angiilende forbrukning av brlimle i stats
jiirnvagarnas tjanste- och boning15rum 

Siamt forsiiljning till jiirnviigs
personal 

:iVIed upphii'Vande av sitt cirlkuHi..r N :o 
8/ H 139 av d~n 2 fehruari 1921 har jarn
vag tyl'el n, i . tod ruv ministeriet.s fO!r 
kommunjkationsvasendet oclh .allm.anna ar
beteoo krivels av den 1.2 ja;ouari sam.ma 
ar, •forordnat om ofo:rfurulming av ibran le i 
statsj&rnva.garnas tjan terum oeh till sta
tionsinspCJktorer overlatna boiling ·rum samt 
fi:ilrsaljning at jii..:rnvagsper onal fo1jande: 

1) StatsjarnVJagarna indelas med ·hi.i.n:syn 
till vedut.gi'Vnin.gen i tre omradcn, av vilka: 

fijrsta ornnidet onufattar de i norra de
len av landet befintliga bandelarna anda 
till Elisenvaara, Pie'ksamaki och Kannus 
dessa stationer och ibandelen Elisen,vaaTa
Pieks~i!k_j medralmade, 

andra ornnldet orrufattar andra boandelar 
forutom de t-ill forsta och 

tredje ornrddet horandc, vilket .sist
namnda omrade omfat.tar de i sydlva tra 
dc1en av landet befintliga ibandelarna, 
gran ::\Hintyluoto-TamP'erc-Riihimakir
BoTga-Sorniis-Helsingf.ors, dessa stati·o
ner och mella.n liggande bandelar me<drak 
nade; 



2) Polttopuumenckki ·aa huonetta tkOihti 
kalcnterivuonna non ta cnintiilin euraa
riin maariin : 

I alue II alue III alue 
m' m' 

2) V cdforbrukningen per rum fAr under
ett kalenderar hogst stiga till :foljande be
lopp: 

I omradet II omrMet JJI omr4det 
m' m' m' 

Asuinhuoneissa 6 5 

Suuremm.issa liikcnue-

cl koivuhalkoja I bostadsrum . . . . . 6 
I storre trafik- och 

5 4 hjorkvod 

ja koutt .huon. . . 12 10 8 
Pienemmissa s :n s :n 8 i 6 ,, ja 
Keittioissa .... .... 16 16 16 ihavu.halkoja. 

Jos liikenne- ja konttorihuoneita vart~n 
nain myonnetyt 'POlttopuumaarat jollaiki.n 
paikkalmnnalla o oittautuvat riittamatt.O
miksi, on varasto-osaston johtaj-alta, jak
sonesimiehen valitykselHi., 'harukitta va p-e
rustcllulla anomulksella lupa lis-a.halkojen 
saamiseen; 

3) J os ha vuhalkoja atnrueta:an 'koi.vuthalko
jen asemesta, saadaan .niita antll!a 2•0 % 
enemman kuin koivuhalkoja ja jos koivu
·halkoj-a luovutetaan ha'V'uhalkojen tilaHe., 
on niita annettava 2t0 % vahOOJ.man kuin 
havuhalkoja; 

4) Jos havuhalkojen ascme.sta ikaytctaan 
saharimoja tai radasta murrettuj-a vanJhoja 
ratapolkkyjii., saadaan knutiometrima.iirii:ii. 
korottaa 50% :Ua. Vanhoja ratapi:ilkkyji.i. 
la\Siketaan mencvan yht<:en kuutiometriin ill 
-kappaletta; 

5) Jos poikkcustapaukse sa anlH~taau hoy
ryihiilia tai tkoksi-a halkojen asom{)sta, niin 
laSketaan yhden tonnin hoyryh-iiliii vastaa
van 5 m3 ja yhden tonnin kdk.sia 6 m3 ikoi
vu'halkoja; 

6) Halot luovutetaan aina ta aisi·n knu
tiometrein. J os p.rosen ttiylennyksen ta i 
-a1cnnuksen kautta syntyisi murtolu'kuja, 
laiSiket.aan 1

/ 2 kuutiometriii tai erremmiin ko
konaiseksi lmutiometriksi, viihempaa !ruin 
'I 2 kuutiometria ei otcta l ulmun ; 

7) Oulusta pohjoisccn oleviUa rataosilla 
sa.adaan valtionrautateidcn asunnoi a asu
ville vi·rkailijoille, jotka ovat ·oikeutet.ut Ya
paisiin polttopuiJrin, yllii:mainittujcu 1-ralko
miiJii.rien li.saksi antaa 30 kappalett.a ·van
hoja ratapolkkyja jokai ta huonetta ko'hti 
ja sama maiira jokaista keittiota tkohti; 

kontorsrum . . . . 12 10 , 
I mindre d:o d:o. 8 7 !i , oCib,. 
I kok .. ... ... ... 16 16 16 banvcd. 

Om for t.rafik- oclb. kontor rum boeviljad 
vedmangd{)r a nagon ort visa sig ot.ill
r•ackliga, skaJl hos oforrlld:sdirektoren, g~

nom ektionsforest•andaren, medels motivc
rad anh.allan sokas tillstand att fa tilllilggs
vcd; 

3) Om barrved ut.gives i sH.illet for
bjorkved, far slldau utlfumnas 20 o/o mera 
an· .bjol'lh<Jd och om bjorkv~d 'Utlamnas i 
qtallet for tbarrved, skall sadan givas 20 o/o 
mindre an lbar-rved; 

4) Om i stallet for barrvcd '<lnvandes
ribbvod ell& ur banan utbrutna gamla 
sliprar, hojes kubikmiingden med 50 %-
1'2 gamla li.prar .berruknas hiirvid mot.svara 
oen kubikmeter; 

5) Om i und.anta.gsfa\1 utgives angkol 
cller 'koks i stallet lfor ved, sa lberiiknas en 
ton angkol !IIlOtSYara 5 m3 O('h C'D ton kok · 
6 rrr bjor,kved j 

6) Ved utgives alltid i hela tkubiJkmeter~ 

Om till foljd av ·den procentuella rforhOj
ningen ellor minsknin.gen lbraktal uppsta, 
raknrus 1/~ kuibikmeter eHer mera slisom b.el 
kubikmetcr, mindll'C an 1 I 2 kubikmeter t-a
ges ej i bctraktande; 

7) A bandelarna norr om Oulu fllr at 
befattning hava1•e, om bebo tatens tboot~ 

uer och vilka iiro beriittigade ti.U fri hriinn
ved, forutom ovannamnda vedmangder ut
gi voo 30 tycken .gamla sliprar :for varje 
mm oc!h lika myc'ket for varje kok: 



) Liikenne- ja konttor:irhuoneiia samoin 
kuin asuinhuonei.stojakin varten tulee jo
kaisen tyytyii niihin polttoainei riin. joita 
kulloinkin voi·daan luovuttaa; 

9) Saunan, p u- ja 1civiniuv3Jn, et.eisten 
_ja lamrnitettavien kellarien li:hlnmitY'kseen 
ei anrneta eri polttopuita; 

10) J os valtionrautatiet ma:k.savat 'Jmit
tiossii kulutetun kaasun, on kaa un hinta 
huomattava kulta'ki<n kuluneelia vuosinel
jannekseltii sitM, ettli e muutctaan halko
jen Vlara tohinnan mUikaan halkokuuho
metrien thinna- i ja iten aatu halkokun
tiometricn maara otetaan huomi•oon huo
neistoa vartcn tulevaa korkeinta halko
maaraa la kcttaessa; 

11) Asema•paa.llikko, joka ·asuu valtion
rautateiden huo.neisto sa, saa polttopuita 
hallussaan olevan huone · ton uuTuud€n 
mukaan, mutta ei mis aan tapauk a 
·enempiiii ; 

12) Sellaisiin taloi'hin, joi a on ke lms
lammitys, saadaan polttoaineita samojen 
perusteiden mukaan kuin uuneilla lammi
tetta viin:kin taloi'hin ; 

13) Polttopuut luovut·etaan y'hden mctrin 
pituisina ; 

14) Halkoja ei aa valita, ja on halkojen 
ulosantaja vastuussa siita, etta halot ote
i.a:a.n l1ahlwpinoi ta jarje ty'ks ii; 

15) P.olttoaineita tilattae a 'Virkahuo
neita ja asemapaiillikikojen huoneistoja var
ten on kiiytettliva eri tilauskirjaa (kaava D. 
N :o 493), jonka lebdet on num'eroitava j·a 
tilausta tehUie a huolellisesti taytettiiva; 

16) Asemapaalhk'l.OO ei ole oikeutettu 
:huoneistosta mnuttaes aoo vi1emaan mu.ka
naan kliyttiimatUi olevaa, valtionrauta
teilta sa:amaansa halkomaariiii, ja on asian
·omaill'en liikennejakson esimies sentiihden 
velvolli.ncn \'alvomaan, etta a unnosta poi -
muuttava asemapiialhkko e<nnen muuttoa.an 
tekce tilin polttam~staan haloista, ollen 
tilinteo a aatu tulo merkittiiva huonei -
ton tilauskirjaan (kaava D. :o 493). Jry. 
muutto tapahtuu kesken kalent'erinwden. 

8) For trafik- och ikontor.srum avensom 
for bostadslokaler bor envar noja ffi.g med 
det ibransle, som .for tillfaHct •kan ut.givaJS; 

9) Till cldning· av bad-, tviitt- ooh ba~
stug1a, 'tambur odh uppvarmJbar tkiilla·re gi
ves ej siirskild ved; 

10) Om tatsjarnvagarna betala den gas, 
som forbrukas i kok, bor 'Priset for gasen 
kvart.alsvis oooervera salunda, att detta 
pris enligt vedens forrads.pr.i forvandlas 
till v-edkubikmeterpris ooh det salunda er
h:allna h.·ubikmct!Crantalet ved tages i be
traktande vid bera.h"ningen av det h()gsta 
VJedlbelopp, som tillkommer ibostaooi:i:gen
heten; 

H) Stationsinspe'k:tor., som bor i stats
jarnva.ga.rna tillhorig bogtad, eriliaUer ved 
efter storleken av dell' lagenihet han inn.e
har, men i intet .fall mera: 

12) Till gardar med cenrtraldi.rmeledning 
utfas ved enligi amma beriilkning~OTUnd 

om till gardar med ugnsvarmning; 

. 
13 ) Vedeu utg-i·ves i en meter lan.gder: 

14) Ved far ej bort.valja , oeh ar utgi
vare av ved an' varig for att all ved tages 
Min trav i ord.ning"'foljd; 

15) Vid rekvi ition av hriin le tiil 
tjiinsterum och tationsin.spektorernas lo
'kaler bor sarskild rekvisition ibok (form. D. 
N :o 493) anvanda , vars iblad skola num
rer:a · och Vlid l'ekvirerinO' nog.grant iiyll3JS; 

1t6) Stat.i .onsinspe~ktor 'i:ir vid bortflytt 
ning fran bostadsUigenhet i'Cike beriittigad 
att medfora oanvand, d'ran mat jarnvii
garna erhallen ved, oeh ar vederoorande 
tra.fiksektionsfore tall'dare dfur..for skyldi.g 
att overvaka, att fl'an la>geniheten bortflyt
tande sta tionsinspektor fore a dlyttni.ngen 
redovisar den ved, som av honom 1blivit 
anv·ii.nd, borande det. vid redovisningstill
fallet erM.llna resultatet antooknas i loka
lens 1-ekv~itionsbok (fOI'm. D. :o 493). 



on tuloksesta annettava asunno ·ta muutta
valle todi~tus, jon1ka perusteella lasketaan, 
miten paljon hanen uutta a untoaan varten 
jalella olevan kalenterivuod{ln kulue a 
aadaan U1alk'Oja luovuttaa; 

17) Halkoraportin piti:ijan on ehd:otto
masti •huomatta.va kaikki valtionrautate1den 
varastopaikoista. 'huoneistojcn vajoilb.in tahi 
erikoisvarastopaiikoille viedyt polttopuut 
kulutetuiksi samama tilityskuuik:autena·, jol
Join ne 'On tilattu ja ulosarnnettu; 

18) Luettelot, jot'ka isii.ltavat asema
pii.allikoiden hallinnassa olevien ihuoneilsto
jen huoneiden .sekii. valtionrautatcille kuu
luvien erilai ten liiken,nc- ja konttorib.uo
n·eiden lukumaarat ja korkeimmat hal1w
maara:t, mitkii 'kuta.kin ihuoneistoa tai huo
netta varten saadaan luovuttaa, eka vuo
den kuluessa niita varten luovutctut poltto
puU'lllaii.rat, ovat ikultakin 'kalenterivuodelta 
Uilhetettaviit tarka t.ettavrksi jaksojen esi
miehille saman vuoden joulukuun 213 pii.i
vaksi. 

Polttopuiden myymisesta rautatie.laisillc 
on rautaticllallitus maii.rannyt, etta edellii 
olevia maaray'k.sia on tii.ssruk::i.n .sulhtee a 
soveltuvissa ko'hdin seuratt8Jva sek:a etta sen 
lisaksi on noudatettava seuraa'Vaa: 

19) Valtionrautateid-en palv-elruk:sessa ole
vat henkilot, jotka eiviit ole 'Oikeutetut va
paisiin polttopui!hin ja joilla on oma ta
lO'Us, saavat rautatcilta o taa :poltto.puun.sa, 
siikali kuin niitii voidaan myyda, ih.eille las
'kettavaan a<suntojren huonelukuu.n na'hden 
enintiian ylempana maaratyt maariit huo
netta lkolb.ti, ja lasketaan huoneiden luku
maara paajohtajalle, ylijohtajallc ja johta'
jille heidii.n hallinnassaan olevan •huooe
luvun mukaan seka muill'e seuraavan lhuo
niCluvun mukaan: 

a) 5 lhuonetta ja 1keittio VI-VIII perUJS
pal'kkausluolrkiin kuuluviUe sekii. rantat.ie-
1aakareille, 

Om flyttnincten ker under ·kalenderil.ret , 
skall 1\.t den bortflyttande utfiilrdas i'llltyg 
pi grund varaN utraknas, huru mycket ved 
far utgiva for hans nya tbostad under
den atcr taentde delen av kalendcrA.rct; 

17) Den person, som for 1bran lerappor
ten, 1\.ligger ovillkorligen att samma mA.nad, 
som v<>d rekvirera oeh ovcrtfort fran 
stat jarnvlilgarna up.pla.g till .bostad:slagcn
heternas lider eller sarskilda upplagsplat
ser, annotcra densamma ·a om !konsulllJILe
rad; 

18) Forteclrningar inne~MJlande antalet 
rum i till stationsirupektorer ovcrlatna lbo
stadlsHig~mheter a verusom antalet tat.sjarn
vrugarna till'horande trafik- ooh 'kontocsrum 
samt hocrsta v·edmii.ngden, som for varje Ui
gell!het far utgivas, aven om 'Clen under
arets lopp for dem utgivna v·cdmiingden, 
skola for varje kalenderAr over andas till 
sektioonsfore tAndarna till den 23 deoombar 
samma 1\.r. 

Om for aljning a v ved till jarn v,a.gsfUll!k 
tionarcr har jarn vag·~styrclsen for.ordnat " 
att ovan givna bestammel cr , kola aven i 
detta avsecnde i tillli.m.pliga delar landa 
till efterriittelose samt a tt dtessutom foljand~ 
Skall iaJkttagas: 

19) Pers()ner i tatsj·arnv~arnas tjiinsi, 
vilika ickc aro berattigade til1 fri ved oeh 
vilka ha egct h ushal1, fa 'kopa ved 'ho · 
tatsjiirnvagarna i den mAn :forsii.ljnin.g al

mojlig, lfor dct antal rum, till vilket d-eras 
Uilg·cnheter berlillmas, iivensom till h.Q.gst d 
belopp v·cd per rum, som ovan bestamts. 
oCJh 'beralmas antalet rum ffu ·gcneraldirel<
toren, overdirektoren och di,rektorerna efter 
det rumanta'l de inneha och for andra eu
ligt foljande rumanta1: 

a) 5 rum oeh rkok till VI-VIII grund
avfoningsklass horandc samt jarnvli.gsHi
karna, 



b) 4 Jmonetta ja keitti>o IX-XII perus
palkkausluokkiin kuuluville, 

c) 3 !!monetta ja keittio XIII-XV p·crtlS
palikka usl uokk:iin ku ul uville, 

d) 2 huonetta ja keittio XVI-XX perus
palkkausluokkiin 'kuuluv.ille ja 

e) 1 huone ja keittio muihin pemspalk
kausluokkiin :kuuluville tyoHiisillc; 

20) Ylimaar'iiincn virka.ilija saa o taa 
poltto.puita amojen perusteiden mukaa.n 
kuin hanen palkkaan a vastaa'vaa perus
palklkaa nauttiva ,·akinainen ''iran tai toi
men !haltija; 

·21) RautatieUiineu, joka a uu pienem
miissa 'huoneistossa kuin mita varten han 
olisi oikeutettu ostamaan polttopuita, on 
oikeutettu saamaan halkoja ainoastaan 'huo
neiston a suuruuden mukaan; 

22) Vuaden kuluessa. nimitetylle vi·ra.n 
tai toi.men -haltijalle ~ka ipalvelukseen ·ate
tulle ylimiili.raiselle vir'kailijalle ja tyolai
seHe saadaan myyda halkoja ylUi,olevien pe
rusteiden mukaa.n laskettuna tasaisilta kuu
kausilta nimity: Ui seura.avan lkuukauden 
alusta; 

23) RautatieHiinen, joika asuu jonkun 
luana taysihoidossa, samoinkuin sekiu, joka 
asuu vanhempierusa tai miehensa luana, ei 
ole oikeutta ostamaan halkoja valtionrauta
teilta, ellei ban todistettavast.i ole kodin 
ainoa eHi.ttaja; 

24) Sen, jo'ka :haluaa ostaa polttopuita 
valtionrautateiden varastoista, on siitii il
moitettava paallikolle.nsa kirjallisella ti
latrksella (kaava D. N :o 493), ollen m:ai
nittu paallikko •velvollinen tarkastamaan, 
ettei asianomaiselle anneta suurernpaa maa
raa lhalkoja kuin mi:hin ihan on oi.keut<ettu. 
Paalliklko todistaa samalla tilauksen ; 

25) T.ilattujcn polttopuiden hi.nta samoin
lcuin kaikki muutkin ni:i<sUi. mahdollisesti 
suoritettavat ma'ksut ovat asianomaiselle ika
si)•orille suoTitettavat, ennenkuin 'halot aa• 
daan ostajalle luovuttaa, ja on o tajan it
sensa kustannettava puiden 'knlj.etu. rauta-

b) 4 ll'Um ooh kok 1:ill IX-XII grund
a vlonin~ klass horande, 

c) 3 rum oeh ki:ik till XIII-XV grund
a v}loningsklar horande, 

d) 2 rum och ki:i'k till XVI-XX O'rund
avloning iklarss hi:irande, 

e) 1 rum ocrh kok tiU ovriga grundarvlo-
ning kla:sser horandc och lit al'betare; · 

2{)) Extra befattningsbavare .flir 'kopa 
ved enligt samma grunder som ordinarrie 
innehavare a:v tjanst oeller ibefa ttning med 
grundlon motsvarande dennes a·vli:ining; 

21) Jiiruviilgsman, orm .be'bor en mi.ndre 
bo tadsliilgenhet an den, vartill han vore 
beri:ilttigad att kopa ved, tillkommer ved 
endast enligt storle.ken av den lagcnhet hian 
innehar; 

22) Till 'Ullder §.ret utnamnd iJmelh'avall'c 
av tjanst eller befattning sarmt till i tjanst 
antagen extra ibefattningshavare oCih ai'Ibe
tare far ved saljas enligt ovannamnd.a 
grunder ib-eraknat i jamna man·ader Lfr1in 
borjan av manaden ·efter utnamningen; 

23) Jiirruvag man, som hor ihos annan 
helina·ckordering liksom aven den, som ibor 
hos eina. foraldrar ·elleJr sin man, iill' idke 
berattigad att kopa ved 1hos statsjarnva
garna, savida han inte ibevisliogen ar hem
mets enda for.sOrjare; 

24) Den som on kall' kopa ved frlin stats
jarnrvagamas forr'lid, bOr darom aJllmala 
hos si.n chef medels skrilftlig rekvirsi.tion 
(form. D. N :o 493), ·och aligger det sargda 
forman a tt. gran ka, det lit vederhorande 
ieke gives stome 'kvantit.et ved an den, v•ar
till han iir iberattigad. Ch·cfen attesterar 
sa.mtidigt rekvisitionen; 

25) Den re'kvirerade vedens pris liksoon 
iivcn alla andra av.gifter, som rdar.for moj
ligen skola erUiggas, skall till v.ede:rho
rande •kassor irubetala , forran veden far 
utgivas at koparen, ·OOh aligger det kopa
ren att jalv bekost.a tralliSporten av veden 



tien var.astopaikalta 0 tajan a UllThOn aily
tyspaikkaan; 

26) Polttopuiden hi.nnat maaraa rauta
tiehallitus ja on muutctui,sta hinnoista va
rasto-osaston toimcsta kirjallisesti ilmoitet
tava j.aksonesimidhille; 

27) Jos joku metrin ;pituisten ha,lkojen 
asemc.sta haluaa lyhempia hal!koja, ja naita 
vaikeuksitta voidaan luovuttaa, annettakoon 
tallaisia hal:koja chdolla, etta huoneiston 
haltija asianomaiscen piiri- tahi asema:kas
saan suorittaa rautatiohallituk en vaJlvista
man hinnarukorotuksen; 

28) Kun ostaj.a suorittaa haloista meoo
vat maksut piirikasoorille tai a.se.makassan
hoitajalle, merkitsee tama tilatun maaran, 
yksikkohinnan ja loppu.summan 'kaavak
keelle B N :o 146. Kaavmkkcen litt. C :Hi, 
kuittia, vastaa.n saa tilaaja polttoaineet va
mstosta. 
~ama kuitit ou llihct('ttava .paiilvaras

toille ·kuukausitilityksm1 ohella. 
Piirikamrecrin tulcc laatia varas.toja 

varten asemittain yhdistclmat lkuukauden 
aikana ,myydyisUi J1alkomaarista hintoi
neen; 

29) Polttopuita saaodaan tilata ja niiden 
hinta suoritta.a asianomaisellc kassanhoita
jalle ai111oastaan kunki.n kuukauden 3 ja 20 
paivan >alisena aikana, ja on ne ajettava 
pois varastop.aikalta aman 1kuukauden ku
luessa. 

Suuremmissa kulutu keskuk issa, joissa 
polttopuita elhkii ci voida aina hcti luovut
taa, on ostajan tehtava tilauksensa heti 
kuukaudcn 3 pa ivan jal'kcen. 

J os ostaj.a ·ei kuljetuta ostarrciaan poltto
puita varastopaikalta poi eddlamainitun 
ajan kuluessa, on han velvollincn suor.itta
maan 5 ma.I,kan h1nnankorotuksen kuu
kautta lkohti kuutiomctrilta, ellei kuljetuk
sen viivastyminen johdu siita, ettci V·arasto 
ole voinut luovuttaa lhall;;:oja maiiraajassa; 

30) Rautatielai clle, joka on oi.kcutettu 
ostamaan polttopuita ja joka siirtyy toi
sccn rauiatietoimeon, missa ha.nclUi. on .sa-

fran jarnvagens upplagsplats till d'orva
ringsrummet i koparens bostad; 

26) Prisct for veden bestammes av Jarn
vagsstyrel en, och skola prisforandringar.na 
genom 1'orradsavdclningens fo11 org skrift
ligen delgivas sektionsforest:Andarna; 

2'7) Om nagon i stallet for en meters ved 
onskar kortare ved, och dylik utan svarig
het kan utgiva..s, rna sadant ske ·p! villkor, 
att bostadsi.nnehavaren till vedel'borande 
distrikts- eller mationskassa inbetalar den 
·a v j arn v ligisstyre I sen f astsUill da prisskill
nadcn; 

28) Da lkoparen e;rUigger priset for veden 
till distriktska..s or eller stationskassaforval
tare, akall denne anteckna .den -rekvireraoo 
vedmlingden, enhetspriset oCih slutsumma.n 
a blanke1t B. N :o 146. Mot litt. C . 
(:kvitt.o) av dcnna blanikett utfar rekviren
ten branslet fran forradct. 

Dessa kviiton skola ins:ii.ndas till huvudJ
forraden jiitmtc m.AnadsredovisningerL 

Di trilctskamreraren bor for formdoo 
gora sammandra.g statioDJSVi.s IQveT under 
manaden for alda vedmangder med pris
up:pgift; 

W) V ed far rekvirera och dess pris er
Ja,ggas till v€1derborande ka :Or endast mel
la'l1 den 3 och 20 i v.arje .manad, oCJh skall 
veden bo.rttransportera frAn upplagsplat
scn under sam.ma manad. 

A torrc k<msumtionscentra, dar ved 
kanske iC'ke alltid genast kan ut<givas, lbor 
koparen rekv-<irera sin YE>d gena:st e.fter den 
3 i manaden. 

Om kopare icke inom ovansagda tid bort
fii<r fran upplagsplat en den ved lhan kopt, 
aliggJer det honom att betala en prisfol'lhoj
ning av 5 mark per kub:i!kmeter och mana;d, 
darest iclke '<1rojsmalet med brottransporten 
herott daDpa, att forr&det ickc lkunnat leve
rera veden i tid; 

30) Till jarnvagsman ·om fur lberattigad 
att k'opa vcd, och som .OvergAr till en an
nan bed'attning V"i'd statsjarnvagarna. d.i:i:r 



manlaincn oi'keus, on 1hanen liithimman esi
miehensa pyy.dettaessa annettava todi.stus 
siita, minkii. verran 'halkoja han kuluvana 
ka1enterivuonna on rautateilta osta.nut, ja 
on tii.llainen todistus ehdotto.masti vaadi t
ta.va, ennenkuin taten siirtyneelle aadaan 
polttopuita uudessa toimessa luovuttaa; 

31) Sita, joka myy ta:hi luov.utta.a val
tionrautateilta aamiaan tahi ostamiaan 
polttopuita muille, rangai taan .asi&nharuro
jcn mukaan ja voi syyllinen sitrupaitsi me
nettaa oikeutensa halkojen ostoon; 

32) Taman 'kiertokirjeen maariiykset ei
vat ikoske polttoaineiden kiiytt<>ii. konepa
JOlSSa, pumppukonehuoneissa, oljyvaat'e
peitteiden kuivaushuonei sa, vaihde'kojuissa 
y. m. s. eika myoskiii;i,n sruhajatepuiden kliyt
toa Roikonlrosken ruhalla tyoliiisille luovu
tetuis ·a asunnoissa, jois a :polttoaineiden 
kliyton valvonta kuuluu asianomaisille 
jaksonesimiehillc, konepaj.anesimiehi1le ja 
puuta'Vara:konttorille. 

Taman kiertokirjeen mliiiriiykset tulevat 
voima.an tuleva.n helmikuun 20 piiivi;i,stii lu
kieru, mika se:ka etta 1 : sa kohdassa mai.ni
tU! ta miii.iTiiajan mruutoksesta on tehtiivii 
mer.kinniit miiiiriiyskokoelman I 'Osan 12 
kirjoituksen asianomaisiin paikkoilhin, kaik
kicn a:sianomaisten tiedoksi ja noudatctta
vaksi tii.ten ilmoitetaan. Helsing.i sii, rauta
ti~hallltuk essa, 16 paiviinii tammikuuta 
1'931. 

han aven ii:ger dylik r•iitt, oor han.s nar
maste forman pa bcgiiran giva intyg over 
den mi.in.gd ved han under det lopande 
kalenderaTet ki::ipt hos jiirnvagen, ocll bor 
ett sadant intY'g oviHkorli.gcn :fororas, 
forriin v·ed far utgivas till den tJ·amspor
terade i hans nya befattning; 

31) Den., som till annan siiljer eller ut
li:i.rrmar vcd, om han ·erthlUlit eller ki::ipt 
hos jiirruv.i;i,garna, stra,££as dter omstiindi~ 
heterna och 'kan d!etn kyldige dessutom ga 
miste om sin riitt att ikopa ved:; 

32) Bestiimmclserna i detta cirkular 
giiUa icke anviindningen av ibdinsle i verk
stader, tpumphus, torkrum for p•resennin
gar,, vlixelbutkor m. m. d., iJCke heller an
viil1idningen av •§,gav.f.allsved •a RoikonkO"~i 
sag i at arbetarna overlatna. bostader. I 
dessa alig.ger uppsikten av anviindningen 
av tbransle ve.derbora.nde ekhoooforestan
dare, verkstadsforest!ndare o0h triiv.aru
kont·oret. 

Bestiimmel er\lla i detta cirkuliir trada i 
kraft riiknat :fr~n den 20 inkomm'ande feb
ru.ari, 'Vilket samt att om den i mom. 18 
ni.i:rnnda iindringen av terminen ant-ee!kninJg 
kall gora a vederborande tallen i 12 kri

velsen av bestfu:nmelsesa.mlinO'ens I del, alle 
dem om vedenbi::ir till kiinnedom ooh eftel'
riittelsc harmed meddelas. Hte.lsingfors, a 
jarnva!!S.Styrel en, den 1.6 jrunuari 19·31. 

J almar Castren. 

Gideon Ahlgren. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
N:o 3/347 

tammikuun 30 paivaltii. 1931 

tilastotietojen antamisesta valtionrautateiden omaksi tarpeeksi kuljetetuista 
tavaroista. 

Kumoamalla. kesiikuun 11 piiivana 1909 
annetun kiertokirjeen N:o 60/7592, joka 
koskee tilastotietojen antamista valtionrau
tateiden omaksi tarpeeksi kuljetetuista ta
varoista, on rautatiehallitus tanaan tapah
tuneessa esittelyssii maariinnyt seuraavaa: 

Kaikesta valtionrautateiden omruksi tar
peek i kuljetctu:sta tavarasta tulee liihettii
jain kuten hankintatoimiston, puutavara
konttorin, metsanhoit,ajan, Roikonkosken 
sahan hoitajan, konepajan, varaston, vari
kon, ratainsinoorin, rautatierakennuksen 
ra!kennus- ja tyopaiillikon seka liikenne
pai•ltkojen pliiillyston rautatiehallitul en ti
lastokoni torille liihettaa ilmoitukset kaa
vak.keella B. N:o 197, jo ta tuloo ilmeta 
kuukausi, jolloin taYara liihetettiin, tavaran 
laatu ja paino seldi lahetys- ja va~ . taanot.to

liikennepaikkojen nimet. 
lima ilmoitukset on liiheteWiva kalen

terikunkaudelta seuraavan kuulkauden 1 
paivaksi. kuitenkin siten, etta asemapaal
ly ton tulee liihettiia ilmoituksensa yhtaikaa 
kuin tavaratilastolliset ilmoitukset Uihete
tysta yk ityjstavarasta. 

Sitii varten tulee rakennus- ja ratame -
tarien asianomaisille ratainsinooreille, va
I'astokirjanpitajien ja -kirjurien, jotka Hi
hettiiviit tavaroita muualta lmin pli.1varas
tosta, asianomaiselle pi.Uivarastolle, kylliis
tyslaitosten puutavarakonttorill sE>kii rau-

tatiera:kennusten rakennus- ja ratamcsta
rien rakennus- tai tyopaallikolle kunkin 
kuukauden 12 piiiviiksi liiheWia asiaan kuu
luvat ilmoitukset edelliselta kuukaudelta, 
huomioonottamalla: 

1) .eWi ilmoitus on tehtiiva niirrhyvin 
t.ay istii vaunukuormista kuin kappaletava
rasta, 

2) etta, jos tavara lahetetiiiin tuloase
malta edelleen, sekin lahetys on katsottava 
eri liihetykseksi ja 

3) .etta liikennepailkan piiallyston on 
omiin tiillaisen tavaran tilastosupistelmiinsa 
mcrkittiiva myoskin yksityisilta lahetettii
viiksi va.staanottamansa valtionrautateiden 
omaksi tarpeeksi tuleva tavara sekii 

4) etta rautatierakennusten on ilmoitet
tava ainoastaan niilta valmiille radoille 
menneet rautatien omat Uilietykset ( ei siis 
itsc rakennuksilla tapahtuneita lmljetuksia 
cika niille saapuneita tavaroita). 

Tilastokonttorin tulee rautatiehallituksen 
vuosikertomusta varten koota nain saadut 
ainekset konttorille annettujcn maarayksien 
mukaan sekii laskea rahti erilaji ille val
tionrautateiden omille tavaroille koko vuo
d n keskikuljetusmatkan ja yleiS1en tariffin 
mul;:aan 50 % alennuksella. 

Samalla huomautetaan raut~atiehallituk

sen syysJmun 19 paivana 1916 antaman 
kiertokirjeen N:o 95/3952 miiarayksesta, 



eWi jokaista valtionrautateiden oman ta
varan Ui.hetysta tulee seurata saadetty kul
jetuskirja, jonka kanta on pidettava tilas
totietojen ilmoituksen perusteena. 

Kaavakkeen B. N:o 197 otsikko on muu
tettava kuulumaan: ,Ilmoitus valtionrauta
teiden omaksi tarpeeksi kuljetetuista tava
roisba, jotka . . . . . . . . . . . . . . . . osasto on 

lahettanyt ......... kuussa vuonna 19 ... '' 
Y1laoleva, seka etta tama kiertokirje tu

lee voimaan heti, joten tilastotiedot on an
nettava ikuluvan vuoden alusta lukien, il
moitetaan taten kaikkien asianomaisten tie
doksi ja noudatettavaksi. 

Ilelsingissa, rautatiehallituksessa, tammi
kuun 30 paivana 1931. 

Jalmar Castren. 

K. A . Wahlstedt. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
\I :o 4/ 265 

valimatkakartasta ja va.limatkojen 

muutoksista. 

Annettu tammikuun 22 paivii.nii. Hl31. 

Ra utatiehallitus on tiinaiin vahvistanut 
valimatkakartan, joka painatusti:iiden kont
torin toimesta jaetaan kaikille asemille ja 
pysakeille . 

. J okaista aakko elli.sessa h1ettelo sa mai
nittua lii'kennepaikkaa vartPn Uihetetaan 
yksi viilimatkakartta, johon asianomaisen 
liikennepaikan lyhimpien valimatkojcn ra
jat ratakulmioilla on valmiiksi merkitty. 
Luettelon Km- arekkee een on a emien ja 
pysiikkien merkiWiva valimatkat omaHa 
liikennepaikalta ·eldi myi:is alai iltaan Iii-

. kpnnepaikoilta ja tarkistettava ne valimat
kakartan avulla . 

Samalla huomautetaau, etta rautatiehal
lituksen kiertokirjee Hi N:o 26/ 1052 mar
raskuun 6 p :ltii 1930 johtuvat euraavat 
vl:ilimatkojen muutokset v. 1926 julkaistui
hin viilimatkataulukkoihin: 

a) Oulun asema siirty:, viilimatkoihill 
nahden yhden kilometrin eteliiiin, joten va
llmatkataulukkoihin painetut valimatkat , 

joi a Oulu on toisena pii.iitcascmana, pit<'
nevat pohjoiseen pain ja lyhenevat eteliUin 
pain yhdella kilometrilla; nama muutokset 
on viilimatkakart~ a otettu huomioon ; 

b) Kiehimiin asema <ln siirretty kaksi ki
lometria Ou luun pain j a l\1etelin laituri
vaihde on enti elHi Kiehimiin paikaUa: 

c) valimatkan J uurikkalahti-Kontio-
maki tulee olla 35 km, viilimatkataulnkkoi
hin merkityn 36 km :n asemasta; 

d) liikennepaikkojen Rova, Soso, 1\luhos, 
Hyrka , Utajani. Alillla , Niska, Nuojua 
ja Vaala valimatkat Ouluun pitenevat yh 
<.lella ja valimatka Sotka-Gulu kahdella 
kilometrilla : 

e 1 uuden ratakulmion ~ : o ~ aiheutta- • 
mat lyhimpien kuljetusteiden muutokset on 
huomattava. 

HelsingiSsa, rautatiehallituk&.: sa, tammi
kuun 22 paivana 1931. 

Vilhelm Jansson. 

Vilho A nnala 



Virkamiehil/e. 

Kiertokirje 
N:o 5/ 343 

tammikuun 29 piiiviilta 1931. 

KANSAINVA.LINEN TAVARA YHDYSLIIKENNE. 

A. Jalk:iv~atimusten aset taminen ja kasit
tely. (K. S. T :n 19 art.). 

1. Lahettajii ei ole oikeutettu panemaan 
tavaralle sen arvoa suurempaa jalkivaati
musta. 

Lii..b.etysaseman tulee jokaisesta jalkivaa
timusmaiil'iistii kirjoittaa vahvistetun kaa
van (ON:o 10'25) mukainen rahtikirjaan 
kiinnitettiiva jiilkivaatimu.skirja, jonka nu
mero on merkittava tavaralistaan. On erit
ti:iin tiirkeiitii, etta jalkivaatimusmaiira mer
kitiiiin sitii varten tarkoitettuihin rahtikir-
jan sarekkeihin. , 

2. Rautatie on lahettajiille vastuussa jal
kivaatimusten oikeasta perimisestii; sentiih
den miiiiraasema ei saa antaa rahtikirjaa 
eika tavaraa va.staanottajalle, ennen:kuin 
Hi.mii on maksanut jalki vaatim.u1ksen. V a.sta 
senjlilkeen kuin rahtikirja on luna.stettu, 
saa maiiriiaseman virkailija ja1kivaatimus
kirja.ssa, sen otsakkeiden mukaisesti, nimi
kirjoituksellaan ja aseman paiviileimalla 
todistaa, etta jalkivaatimus on maksettu. 
Jiilkivaatimusmai:i.rii on merkittiivli liihetys
maan rahassa. Jalokivaatimuskirja on vii
pymattii palautettava liihetysasemalle virka
liihetyksen-ii, jonka kuoreen tehdiian mer
kinta ,Jalkivaatimuskirja" (,Nach.nahme
begleitschein" - ,Avis d 'encaissement de 
remboursement' '). Kun kysymyksessii on 

R07 - 31 

viihemman tunnettuja asemia tai asemia, 
joid~n nimet ovat .samat tai sa.manlaiset, 
on kirjeknoreen merkitUiva maiirarantatien 
tai hallintoalueen nimi sekii tieohjeena tiir
keimmiit siirtoasemat ypna tarkka asema
merkintli, jos kyseessa on pai·kkakuntia, 
joissa on useita asemia. 

3. Liihetysasema ei saa maksaa jaJkivaa
timusta · lahettiijaJle, ennenkuin a.sianmukai
sesti taytetty jii..lkivaatimuskirja on maar ii
a.semalta saapnnnt. Jos palantnneesta j al
kivaatimuskirjasta punttuu allekirjoitus tai 
maariia.seman paivaleima, on Uihetysaseman 
palautettava se mj:iiiriiaseman tiiytettiiviiksi. 
Talloin jalkivaatimusta ei saa suorittaa, en
nenkuin jalkivaatimuskirja taydennettyna 
on palautunut. 

Jalki vaa tim uksen suori ttamismenetel-
maan, liiheWijan kuittauk.seen, jalkivaati
muskirjan sailyttfuniseen y. m. nahden on 
sovellettava lahetysrautatien miiarayksia. 
Koska kuitenl~in jalkivaatimuskirjan kaa
vakkeessa on varattn paikka lahettajan tai 
hanen asiamiehensa kuittausta varten, ei 
tarvitse anta.a eri j1Hkivaa.timusosoitu.sta. 

4. Liihetysa.seman tulee valvoa, etUi jal
kivaatimuskirjat Uismiillisesti palautuvat. 
Ellei jalkivaatimuskirja palaudu kohtuulli
sen ajan kulnttua ja viimeistiiiin neljiin vii
kon kulue.ssa siita kun la.hetys on otettu 
kuljetettavaksi, on lahetysaseman - jos lii-



hetyksen tavaralista on uudelleen laadittu 
jollakin valiascmalla (nykyaan Tornio), 
taman viUitykselHi - muistutettava maara
asemaa p ... lauttamisesta. 

5. Jos jalkivaatimuskirja on kadonnut, 
on miUiraaseman, jiilkivaatimuksen tultua 
suoritetuksi, laadittava uusi jalkivaatimus
kirja, johon merkitaan sana ,Kaksoiskap
pale'' (,Duplikat'' - ,Duplicata '') ja 
jota kasite!Hi.an alkuperiiisUi jalkivaatimus
kirjaa koske>ien maaraysten mukaan. 

6. Jos Hihetys, jolle on pantu jalkivaa
timus, myydaau, havitetaan tai jatetaan 
kolmannen miehen haltuun sailytettavaksi, 
on jalkivaatimusmiifu:a takaisin iirreWiva 
lahetysaseman lasknun; tavaralistaan on 
Hilloin liiteWiva jalkivaatimuskirja, johon 
on' merkitty asiaa koskeva muistutus, seka 
virkakirjelma tarpeellisine selityksineen. 

7. Kansainviili e sa tavarayhdysliiken
Leessa Suomeen saapuueista lahetyksista 
kannetut jalkivaatimusvarat tilitetaan yh
<.lessa rahti- y. m. maksujen kanssa, jota 
vastoin Suomesta lahetetyille liihetyksillc 
asetetut jiilki vaatimukset tilitetaan kuten 
kotimaisetkin jalkivaatimukset, kuitenkin 
eri kaavakkeilla, joissa on selva merkinta 
,kansa.invalinen yhdysliikenne' '. 

B. Kansainvii.listen virkalii.hetysten 
kulj etussii.ii.nnot. 

1 artikla. 

M aa1·itt ely. 

iiita saiintoja sovelletaan ainoastaan lii
hetyksiin, jotka sisiiltavat rautatien toimin
taa koskevia virkailmoituksia, asiakirjoja, 
pa.inotuotteita, tileja, piirustuksia y. m. ja 
joita vaihdetaan Kansainvii.liseen Rautati{'
liittoon (Union Internationale des Chemins 
cle fe1·) liittynciden rautateiden hallinto
laitostcn ja toimistojen kesken. 

Liikenteessa Ranskan rautateiden kanssa 
liihetysten paallystiiin tulee ehdottomast i 
olla kuhnista leikatut. 

2 artikla. 

Virkaliihetysten eri lajit. 

Virkaliihetyk et ovat kahta lajia: 
1. Tavallisia virkaliihetyksia; 
2. Kirjattuja virkaliihetyk iii. 

3 artikla. 

Huomioonotettava ennen Uihettamistii. 

Jokaisessa virkaUihetyksessa tulee olla: 
1. Merkinta ,Service'' tai ,Eisenbahn

dienstsachc'' tai ,Servizio'' ja sen 
ede!Hi vastaava merkinHi Ui.hety maan 
kielelHi.; 

·> lahetyshallinnon omakielin€D o oite; 
3. miiliriihallinnon osoite. Tarvittaessa 

tamii hallinto huolehtii muulla !ruin 
osoitemaan kielella merkityn osoi tteen 
kaiin tamisesta raj a -asemalla.. 

Sitiipaitsi tulec 'kirjattavissa liihetyksis a 
olla: 

4. merkinta ,Recommande' · tai ,Ein
geschrieben" tai ,Ricomandato" ja 
sen ed.ella vastaava merkinta liihetys
maan kielella ; 

;). kontr ollinumero. 
Merkinnat on tehtavii selviisti luettavilla 

I at inaisilla kirjaimilla. 

-! artikla. 

'J'odistus vastaanotosta ja ltwvuttdtsesta. 

Kirjatut virkalahetykset ovat kukin erik
seen kontrollinum€roineen merkittiiv·at luo
vutusluetteloihin tai -kirjoihin. Luovutus 
virka.paikasta toiseen tapahtuu kuittia vas
taan siten etta kunkin Hihetyksen kuljetet
lavaksi ottaminen ja jattaminen seka sen 
siirto hallinnolta toiscllc voidaan nayttiia 
to teen. 



Tavalliset virkaliihetykset kuitataan ai
noa taan niitii luovutettaessa hallinnolta toi
sel1e, jolloin vain lahetysten luknmaara 
merkitaiin kuittiin. 

5 artikla. 

[( ttljetustapa. 

VirkaUihetykset on kuljetetta va sellaisis~a 
maikustaja- tai pikajunissa, joita kiiyttiien 
lahetykset nopeimmin saapuvat perille. 

Kirjatut virkaUihetykset on kuljetettava 
en i sija sa pikajuni sa tai ellai ten puut
tees a muissa nopeakulkuisissa junissa. 

Luovutusasemien on huolehdittava siita 
etta lahetyk et viipymiitta liiheteH.Uin ed£>1-
leen yhtyvis ii junissa. 

Muutenkin on kaikin tavoin pidettiidi 
huolta virkaliibetysten mahdollisimman no
peasta kuljetuksesta. 

6 artikla. 

II allintojen sisiiisten miii.i1·iiysten 
soveltaminen. 

Eri hallintojcn si •iii et maiiriiyk et oYat 
voima sa ja taydenU:iviit ylliiolevia iiantoja 
virkali:ihety ten kasittelyyn niihden niiitii 
kuljetettavaksi jateWic. a, kuljetettaessa ja 
vastaanottajalle luovutettae sa, mikiili niima 
isai et miiiiraykset eivat ole ristiriidassa 

yllaolevien aantojen kans a. 
Hclsingi. a, rautatichallituksessa, tammi

kuun 29 p:na 1931. 

Vilhelm Jansson. 

Vilho Annala. 



Viran tai toimen haltijoil/e. 

Kiertokirje 
N :o 6/422 

tammikuun 30 paivaltii 1931 

koskeva valtionrautateiden elakelaitoksen 
ohjesaanni:in 10 § :n muuttamista. 

Valtioneuvosto on kuluvan tlliilmikuun 
~ paiviina, Kulkulaitosten ja yleisten toi
den .Ministerion e ittelyssa, katsonut hy
viiksi maiiratii., etta valtionrautateiden elii
kelaitok.selle 17 paivana maa1iskuuta 19,21 
annetun ja 22 paiviinii huhtikuuta 1926 
muutetun ohjesaannon 10 § muutetaan 
nain kuuluvaksi: 

1{) §. 

1. Virru>sa tai toimessa oleva mie.spuoli
nen osakas, joka aiuoastaan lruolinpesiinsii 
puolcsta on osallisena cliik:elaitokressa, niiu 
myos miespuolinen osakas, joka nauttii 
elakettii laitoksesta tahi joka, saatuaan 
eron ilman eliik:eWi, on sailyWinyt osal1i
suuden ;kuolinpesiinsa puolesta, on velvol1i
nen, viimemainittu en mUJkaan kuin 
alc.mpana 3 kohdassa sanotaan, laitoksecn 
vuosittain maksamaan kuusitoista pro
'Cnttia siitii elakkeestii, joka siinii luokassa, 
mihin han kuuluu, on kuoJinpesiille tuleva. 
Naispuolinen osakas suorittaa naissa ta
pauksissa kahdeksan prosenttia samasta 
elakkeestii. Sanottu maksu suoritetaan sitii 
lii.hinna seuraavan rkuukauden alusta. al
kaen, jolloin osakas on vii'kaan tai toimecn 
otettu, tahi siiti:i paiviisUi, jona hiincu elak
lwen nauttimisensa laitoksesta on alkanut 
ta.ikka jona han on saanut eron virastaau 
tal toimestaan. 

u57 :n 

Till innehavare av tjanst eller befattning. 

Cirkular 
N:o 6/ 422 

av dt>n 30 januari l 931 

ang~ende iim.dring av 10 § i reglementet 
for statsjarnvagarnas pensionsinrattning. 

Statsradet har den 8 innevarande j a
nuari, vid :foredragning :frAn Minister iet f or 
kollliillunikation·sviisendet och aUmiinna ar
betena, funnit gott :foror dna, att 10 § i 
reglem~tet .:for statsjarnvagarnas pensions
inrattning, givet den 17 mars 1921 och med 
andringar av den 22 april 1926, skall er
M lla :folja.nde foriindrade lydelse: 

10 §. 

1. I t janst eller be:fattning varande mal)
lig delagare, som enbart :for sterbhus iir 
del.a.ktig pensionsinrattningen, sa ock 
manlig deUi.ga re, som atnjut,er pension 
frAn inrattningen eller som c:fter erM.llet 
avsked utan pension brbeMllit dclaktighet 
for ste~bhus, aligger, den sistniimnda i en
lighet med vad nedan i punkt 3 'iii· sagt, 
att till inrattningen Arligen in'betala sex
ton procent av den pension, som i den 
klass, vartill han hor, tillkommer sterb
huset. Kviimlig deHigare erliiggei' i d.essa 
fall atta procent av samma pension. Sagda 
avgi:ft erlagges frAn och med manaden niist 
efter den, da delaga re antagit i tjanst eller 
befattning eller :fran den dag han erh&llit 
pension fdl.n inrattning.en eHer da han er
hallit avsked :fran sin t janst e1ler be:fatt
ning. 



2. Virassa tai toime a oleva o -akas, joka 
myo.skin oma ta puolcstaan on osalli ena 
elakelaitokse a, niin .myos se, joka on eron
nut virastaan tahi toimestaan ilm.an eHi-
1\;etta cliikelaitoksesta, mutta edelleen m:vos 
oma ta puolestam1 pysyy osallisena eliikP
laitokse sa, ou velvollinen sekii henkilokoh
taisen etta kuolinpcsaeUi.kkeen saamista 
Yarten v'Uosittain lai lokseen maksamaan 
kuusitoista proscnttia siita cli:i.k:kecsta, joka 
on tule,·a Yirasta tai toimesta eroaville 
sima luoka a, johon maksaja kuuluu. 
Ellci vuosimaksu ole kuukautta kohdcn 
jaollincn Uiysiu markoin, korotetaan• maksu 
siilicn maaraan, etta .se on ta an jaollinen 
kahdcllatoista. Sanottu maksu J;'Uoritetaan 
siihcn piii vaan saakka, josta lukien osatk
kaalle myonnctaan elakc. 

3. Osakas, joka nauttii Uiyttii. elaketta 
elakelaitoksesta, niin myos osakas, joka ero
l ', aan valtiomautateiden pal veluksesta 011 

"ii.ilytti.inyt osallisuutensa k:uolinpes=an puo
lesta, on, viimemaini.ttu taytettyaan viisi
kymmenti:isiisi vuotta ja jos han saa hy
vakscen luk.ea viihin taiin kolmenh-ymmenen 
vuoden osallisuusajan, vapautettu enempia 
elake.mak • .,·uja kuolinpesiiu puolesta suoritta
masta. 

Niinikaan voidaan osakas, joka nauttii 
osacliiketta eliikelaitokse.sta, tai eron saa
nut, kuolinpesiin puole~ta clake'laitok.;;een 
kuuluva osakas, joka ruumiinvi.an t.a:hi 
\·ahentyneiden ruumiin tai sielunvoimicn 
takia on kaynyt pysyvaisesti tyohon ky

kenemattomaksi, ennenkuin han on tuHut 
<'delliscssa kappaleessa mainittuuu ikaiin ja 
saavuttanut oikeuden lukea hyvakseen siina 
mainitun osallisuusajan, tehdysta hal{emuk
se ta johtokunnan harkinnan mukaan va
pauttaa suorittamasta t•lakemaksuja lmolin
pesan puolesta. 

4. EHikemaksu vahennetaan virassa tai 
toimes.sa olevan osakkaan kuukausipalk
kauk esta, \·aikkakin Uima on sijaiselle 
men eva. Kuitenkin on vakinainen vi ran ta i 
toimen haltija velvollin~n sijaisellc korvaa-

2. I tjanst eller befattning varauue del
agarc, som liven for egen del ar delaktig i 
pensionsinrattningen, sa ock den, som av
g§.tt fr~n sin tjanst eller lbefattning utan 
pension frAn pensiousinrattningen, men 
fortfarande ann fiir egen del kvarsHh ~a

sum delagare i indittning·cn, liligger att 
for erhi1llande av pension s~val fOr sig 
-;jah· som ·terl)hus till inrattningcn 1hligen 
inbetala sexton procent av den pension, som 
tillkornmer avskcdstagande i den kla ·s, var
ti\1 den beta Iande hor. Kan ar 'avgiften 
i<'kc per manaLl dcla.s i j~imna mark, hoje:; 
<lensamma till sadant belopp, att den kan 
jamnt divideras med tolv. Sagda avgift 
erlagges intill den dag, fran och med vii
ken deliigarc tillcrkiinues pension. 

3. D<:Lagare, som atnjuter full pension 
fran pension inrattningen, sa ock d€lagarc, 
som efter erha.llet avsked frll.n statsjarn
l'agarnas tjanst bibehiillit delaktighet for 
sterbhus, den sistniimnde efter det han 
fyllt femtiofem ar och savida han ar be
rattigad att tillgodorakna sig en delaktig
ht'tstid av minst trettio ar, ar 'befriau frAn 
att vidare erUi.gga pensionsavgifter for 
sterbhus. 

Likalcdc.;; kan dolagare, som atnjuter del
pension frll.n pensionsinrattningen, eller 
ur t.jansten• avglli,rugen deUigare, som bibe
Mllit delaktighet i pen ionsinrattningen for 
stcrbh.us och ·om i foljd av kroppslyte eller 
nedsatta kropps- eller sjiilskra-fter blivit 
till arb etc val'aktigt oformogen, forran han 
uppnatt i foregaende stycke narrmd alder 
oeh erhallit rant att tillgo<loralma sig dari 
omniimnd tlelaktighctstid, pa gjord anhal
lan efter direktionens provning befrias frll.n 
att Yidar<' erli:ig-ga pen 'ionsavgifter for 
stenbhus. 

4. PensionsaYgiften avdrages friin 
tjiinst cller befattning varande deliigares 
m§.nadsavloning, aven om denna tillfaller 
vikarie. Dock iir ordinari-e innehavarc av 
tjanst eller 'befattning kyldig att ersiitta 



maau pidatetyn elakemaksun. Viran tai 
toimcn olle55a avoinna ei elakemaksuja 
suoriteta. 

5. Jos osakas nauttii elakcWi elakelai
toksesta , pidatetaan kuolinpc i.in puole ta 
:suoritettava maksu cHikettii maksettacs. a. 

6. l\Iuissa tapauksissa on saadetty clake
mak u kuluvalta kalenterivuodelta eli:ikc-
1 ai toksecn suoritetta va ennen heinakuun 
loppua. 

I. Ilmkilokohtaiset eliikk:ect suoritetaan 
seuraavan taulukon mukaan, ·kuitenh.--in Hi
hinni:i alemmin taysin markoin: 

12 vuoden osallisuudesta 6124 osaa elaketta 
13 7/ 24 ., 

14 " " b I 24 

10 a 1 24 

16 
17 
1 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

26 
27 
2 
29 
:3() 

" 

., 

101 24 

11 / 24 

121 24 

13124 

141 24 

15124 

111/ 24 

t7 / 2.; 

~-~I 24 

19/24 

201 24 

21 / 24 

22 / 24 

23 / 24 

24 ; 2. 

" ,. 

,, 

" " 

., 

l\lika, eka etta y!Himainitun kiertokir
jeen muuttamiscsta on tehtiiva merkinta 
valtionrautateiden maarayskokoelman II 
osan 11 luvun 10 §: aan sivulla III 21, 
kaikkien asianomaisten ticdoksi ja nouda
let1avaksi ilmoitetaan. 

IIclsingissa, rautatieLallitukse a, tammi
kuun 30 paivana 1931. 

vikarien for den avdragna pen ion avgif
ten. Ar tjan ·ten eller befattningcn vakant , 
erlagges ej pen ionsavgift . 

5. .Atnjuter deUigare pension ur pen
sion ·inrii.tt niugrn, innehalles avgiften for 
hans sterbhus vid pcnsioncns utbetalandc. 

6. I ovriga fall bor den· staclgade pcn
sionsavgiftcn for det lopande kalcnderarct 
till pen ionsinrattningen inbetalas fore juli 
manads utgang. 

7. Per onliga pensioner utbetal.as enligt 
foljamlc tabell, dock i niirmast liiO're hela 
marh.i'al: 
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Vilket, ·amt att antecJming om andriug 
nv ovannanmda cirkular bor goras i jarn
vii.gs~tyrelscn · ordersamling, del II sida Ill 
21 11 kap. 10 §, alle dem, om vedcrbor, 
till ·kiinnedom och efterriittelsc mecldelas. 

Helsingfors, a jarnvag tyrdsen, den 30 
januari 1931. 

J almar Castren. 

K. A. W ahlstedt. 



Kaikille. 

Kiertokirje 
N:o 7; 5 5 

19 paiYiilHi hclmihmta 1931, 

koskeva asemien ja liikennepaikkojen 
asemaa osoittavaa yleiskaavaa, 

0 . N :o 1131. 

Rantatichallitu. on tiinaan tapaht unecssa 
I'Sittclys a vahvi tanut a emicn ja liikcnnc
paikkojcn asemaa osoittavan uuden ylcis
kaavan ja maiirannyt sen ot,cttavak:i kii~--

1 antoi.in maaliskuun 1 paivastii 1931 alkacn. 
Tastii uudcsta yl iskaavasta on jiitetty 

pais suurimpia sallittuja akselipainoja 
osoittavat mcrkinnat, ko ka vaunut saadaan 
n~-ttemmin kuormata kaikillc radoil1e tiiy
te<'n kantavuutccnsa. 

Putta yleiskaavaa, 0. N :o 1131, saadaan 
1 ilata rautatiehallituksen painatnstiiiden 
konttorista. 

Tiimii kaikkicn asianomaisten ticdoksi ja 
noudatcttavaksi tatcn ilmoitc~aan. Ill'lsin
gissa, rautatit>hallitukst>s a, he~miktmn 19 
pai,·ana 1931. 

Till alia. 

Cirkular 
l :0 7/ 585 

av den 19 februari 1931, 

angaende schemat over stationers och 
trafikplatsers lag·e, 0. N :o 1131. 

Yid i dag kcdd fi.ircdragning har jarn
vag. St~Telscn stadfast nytt chcma Ovt'I' 

tationcrs och trafil;:plat crs liigc . amt fi.ir
ordnat, att dctsamma hor tagas i hruk frAn 
och mcd den 1 mars 1931. 

Fran det nya schcmat hava bortlamnats 
alla forklaringar och anvisningar ang-acndc 
·tor ta tilUI.tna vagnsa.xcltryck, cmt>dan dct 
numera iir tillatct att till alla banm· lasta 
va-gnarna till <lt>ras fulla bii.righet. 

Dct nya cht>mat, 0. N :o 1131, lwstii llt>s 
fdin ji:irnvags. t~Tt>lsl'ns kontor for tr:vck
ningsarl>Bt en. 

Detta alle dcm som ycderbor till kannc
dom och eftcrriittl'lsc harmed mPcldclas. 
Jle}. ingfors, a jarnYag . . t.nl'l. ll, den 19 
fC'hruari 1931. 

Vilhelm Jansson. 

7UI-lll 



Virkamiehille ja konduktoiireille. 

Kiertokirje 
N :o 799. 

maalislmun H piiivanii 1931 

matkustajain laskemisesta. 

Kumoamalla kiertokirjeensii N :o 33/2454 
syy. kuun 5 pa.ivaltii Hl·25 rautatiehallitu. 
011 maarannyt, etta roat:J,'11Stajai'll la koemi
llCll junissa on toimitettava seuraavicn Qlh
jciden mukaan: 

Laskeminen toimitetaan kaiki a matku -
tajia kuljetta:vissa junissa helmi-, heini.i.- ja 
lokakuun 1-10 piiivina, jolloin yojuniin 
niihden junan liiht&paiva on miiariiavanii 
(Esim. junassa N :o 63 toimitetaan laskc
minen 1- 10 pi.i.iviuii Helsingin ja Tam
pereen vali·Hii, 2-11 piiivina Tamperc-en ja 
·rornion val ilia). 

Laskeminen toimitetam1 si•Hi pai1si kai
kissa paikallista laatua olevi.ssa ma,tkustajia 
kuljettavissa junissa maali kuun 11-20, 
syyslruun 1- 10 ja marraskuun 11-20 pai
vma. Kuljetustoimisto tal'J)een vaatiessa 
rat!k.aisee, mita junia on kaJtsottava paikal
lista laart:ua oleviksi. 

Kuljetustoimi. to on oikeutettu maiiraii
maan laskemisen toimitettavaksi muinakin 
aikoina erinaisissa junissa. 

Ma;kuupaikkaa kiiyttavien matkustajain 
lukumiiiiraa ei lasketa, koska tilasto makuu
vaunujen kayttiimisesta tchc1aii.n makuu
vaunukai'Ittojen perusteella. Mutta jos ma
kuuvaunua jollakin viilimatkalla kaytet.1.an 
istU!llavaunumatkustajia varten, on niiiden 
matkustajain lukumiiii.ra laskettava. 

Matkustaj a in lukum'aiiriiii.n lasketaan 
myos va;paalipuilla matkustavrut. 

1073-81 

Jo la kemiscn aikana mat.kustajain Juku
miUi.Ta on tava:llista suurempi markkinoi
d.en, nayttel:'-11 ta i muun yyn johuo ta, 011 

Hista huomautettan1 kaytettavan lomak
keen muistutussarekkeessa. 

Konc1uktoorit toimittavat la ·kem isen ju
nien l!ihtie ·sa allamnini·tuilrta asemilta ja 
slllalpuc a niille. 

H elsinki, Malmi, Kerava, Porvoo, Riihi
miiki, Lahti Kouvola. Simola, Larppeen
ra.ruta, Viipuri, Perkjarvi, Tcrijoki Raja
jok.i, Koivisto, Uuras, Kai lahti, Valikj.iirvi , 
ICauniainen , Kirkkonnmmi, Loihja, Karjaa, 
Hanko , . alo, 1'urku, Naantali, Pusikau
putl'ld, T_;oimaa , Humppila, Hameenlinna. 
1'oijala, Tarnpere, Siuro, Tyrvi:Ui, Peipohja, 
Pori, M:an.tyluoto, Orivesi, Vi}vpula, Haa
pamiiki, Seinajoki, PeraUi., Kri tiinankau
punJ.\:i, Kaskinen, Tervajoki, Vaasa, Pan
namen, Pietarsa.ari, Kokkola, Ylivieska, 
Haa;pajarvi, Lappi, Raahe, Onlu, Ii, Kemi. 
Rova:niemi, 1'ornio, Karunki, Kauliranta, 
Kotka, I-Iamina, Inkeroincn, 1\IIantyharju, 
.lfikkeli, Savonlinna, Varkaus. Huutokoski. 

uolahti, Jyvi:iskylii, I-IankasaJ.mi, Pieksii
mi:iki, Suonnejoki, J[uopio, Alapi<tka, hsal
mi, Kajaani, Vaala, J[ontiomiiki, Vuokrutti. 
.Vunn es, Lieksa, Joensttu, Outakumpu, 
Naistenjarvi, Suojarvi, Laskela, Jii.nisjarvi, 
1'latkaselkii, Sortavala, J·aakkima, Elisen
vaara, Rautu, Kakisalmi, Hiitola, Imatra, 
Antrea. 



Lisaksi on lukuma.iira la kettava Uih
tiessa sellaisilta piHite- ja .viipymisasemhlta, 
joita edelHi ei ole mainittu, ja sa&puessa 
niille. 

Kaukojunis a la.sketaan lnku:rn8.iira vain 
kursi~vikirjaimilla merkityilHi asemilta lah
tiessii ja niille saapuessa. 

Konduktoorit merkitsevli.t laskemisen tu
lokset lornakke0seen B N :o 171 j. Tahan 
lomakkeeseen rnerkitaan henkilojunien 
kaikki vaunut siin.a jarjestyksessa, missa 
ne veturista laskien olivat. kun jcma.a joh
tava konduktoori otti junan vastaan; mat
kalla lisiia tulleet vaunut merkitaii.n vii
meisi'I\Si. Seka- ja tavarajunien vaunuista 
merkitaan loma k keis.iin a inoastaan hcnkilo
ja koncluktoiiri \'a nnut seka ne ta varavau· 
nut, jotka chldi jollakin valimatka:lla kul
kevat edestakaisin matkatavaravaunuina. 

Jokainen jnnaa johtava kondulrtool'i 
kayttaa eri lomakkeita, jo.ita sii junan 
jiittava konduktoori ci anna junan vastaan
ottavalle konduktoorille. 

Konduktoori merkitsee menomatkalLa ol
leen junan lomakkeen toiselle, paluumat
kalla olleen junan sen toiselle sivulle, jos 
rivit riittavat. Muussa tapauksessa h~in 

kii.yttaa eri lomaketta meno-, eri palun
ma·tkaa varten. 

Kutakin liikemwjak.soa varten on eri 
lomakkeita kaytettavii. (Esim.: Jos Tampe
reen kcmduktoori kulkee junalla N :o 64 
Helsinkiin ja palaa junalla 43, on hii.nen 
kii.ytettii.va 2 lomaketta, toista Helsingin-
Riihimii.en, toista Riihimaen-Tamperoon 
valimatkaa varten) . 

Konduktoori jattiia lomakkeet asema
paikkansa asemapii.a1liko1le asia:nomaiselle 
liikennej3Jkson esimiehelle 1-ahetettavii.ksi. 

Liikennejakson esimiestcn konttoreissa 
valmistetaan lomakkeiden B N: o 171 j tie
doista yhteenvedot kaav. B N :o 171 i. 
Nii.i a ei tarvitsc tayttaii. sarekkeita hen
kilokm.-lttkumaiiraa eika paikkakm.-luku
rniraraa varten. Viimeistitii.n 15 'Pii.ivaa 
la.,kemisajan paatyttyi:i tulce liikennejakso
jen esimiesten lii.hettiia yhteeniVedot kaav. 
B 1 :o 171 i kaiklcine kondnktoorien tayt
tfunine laskemislomakkeineen kuljetustoi
mistolle. Samalla kcrtaa heidan tulee tehdii 
nc ehdotukset aikataulujcn muuttamisee11. 
junien kokoO'llpanoon tai kokonaan lakkaut
tamiseen y. m. nahclen, jotka he ehka kat-
ovat tarpeellis,iksi. 

Tama ilmoitetaan kaikkien asianomaisten 
tiedoksi ja noudatettavaksi: Helsingissa, 
rautatiehallituksessa, maaliskuun 14 pai
viinii. 1931. 

Wilhelm Jansson. 

Axel Lindfors. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
N:o 9/835 

toisille valtionlaitoksille ja yksityisille myytavien varastotavaroiden ja konepa
joissa suoritettujen toiden hinnoittelusta ja tilityksesta. 

Annettu maaliskuun 13 paivani:i 1981. 

Kumoten kirjelmansa N:o 2282j73R tam
mikuun 15 pai.viilHi 1918, kiertokil'jeensii 
N:o 38/1502 hu.h.tikuun 10 paiva!Hi 1920 
ja kirjelman.sa _ :o 2 81/8377 mana kmm 
3 paitvalta 1927 hinnankorotu:ksista ekii 
kirjelman. a N:o 1478j37:JO kesakuun 9 pai
valtii. 1923 rimlojen ja N:o 1833/ 5104 ke a
kuun 3 paivalta 1927 valokaasun ja kamii
napuiden myynnisU:i amoin kuin myor-; 
kicrtokirjeensa N :o 14/743 he1mikuun 11 
piiivalHi 1921 sivulla 2 rnainitus. a kirjel
miissa olevatJ hinnoittelua koskcvat maa
raytkset on rautatiehallirtu6 tiina:a11 1 apalht u

nees.sa esittelyssa maarannyt toisille val
tionlaitoksille ja yksityisille valtionrauta
teiden varastoista myytiivien tavaroiden 
eldi konepajoissa suoritettujen toide11 hin 

noitteluun ja tilitJ~kseen niiihden huomioon
otetta.vaksi euraavaa : 

2) Toisten valtionlairtJOsten tilatessa va
ru. toista Kauppa- ja Teollisu~ministerion 
kirjelman :o 23 9 maNaskuun 24 piii
Yalta 1921 cdellyttiirrn.iii, varastoista liikene
via varru totavaroita, halkoja, kivihiihii, 
koksia. olj~·ja .in punvillajiittei'tii, my~-daan 
niita vara ton hankintahint.aan lisattyna 
kuormaus- y. m. '. kUBtannuksilla ·eka va
l-a to-osastm1 johtajarn miiiirii.iirnalla kor
' auksella rahtiku tannuksi ta hankinta
pn ikalta vail'astopaiik.alle. 

3) Kansainviilisel1(• Matkuuvaunuyhtiolle 
luovutetaan pilkottuja kamiinahalkoja va
l'a to-o ·aston jobtajan Yahvi tamaan varas
tojen kulutushintaan li i:iJttyna edellisen 
Yuoden keskimaiiriiist;n kuljetusmatkan mn
kaau lasketulla rautatierahdilla. 

arasto- 1) Valtionrautateideu vara ·toist a mmet-
aroirlen 

4) Po tilaitoksellc ja Kansainvaliselle 
:\IaktnlYaunuyhtiolle luovutettavan valo
kaasnn mryntihinnan vahvistaa varast.o
osaston johtaja vuo ittain . laskien hinnan 
c delli en vnoden til a ·ton perust<>ella siten, 
l't1a knnkin kaasutehtaan keskimaadiiseen 
\'almistu. hintaan lisiiHiiin ~-lei kustannus
tcJJ peiNamiseksi 20 %-

innoit- tavien varastotavaroiden nn. ·v. ntihinnat on 
~eln. 

- alempana mainittuja poikkeuksia lu-
kuunottamat1a - laskettava si,ten. etita pe
rushinnaksi otetaan hankintahinta. jos t· 

vastaa. ka.ypaa hintaa tai on ita loorkeampi . 
mutt a muu sa tapaulks a kaypa hint a 
Tahiin hint.a.an on lisaWiva myytiies~i:i: 

a) yksityisille 30 % valtionrautai eiden 
omille ja 20 q \' i ern ille valmi. teille . elcii 

b) t oisille valti011l.aitoksille vast<wvnst i 
~0% ja 10 o/o. 

Niiin saatuun hintaan on vieH.i lis~it tiiva 
kuol.'maus, ralhti y. m. _ kustann~t. 

110 l-31 

5 ) Konepajo' a suoritetuista korjaus- K_o~e-

t oisti:i. sekii sella i"i 1 n niiden valmistamista s~~~fi:~:U
t avaroista, joit n ri pid€tii varastosga, on jehl:~~~~-" 
yleiset kust.annuk t>t la kettava kaksinkeT- telu . 

taisiksi konepajan omiin yleisiin kustan
nuksiin verraten. vahinUian kuitenkin 150 
prosenttisiksi, ollen toihin kiiytettyjen va
rastotavaroiden hinna,t la ketta:va samojen 



peruslriden mukaan kun kohda sa 1 on 
miHiratt,\· vara ·tQtavaroirta myytiiessa. 

J.askntus. 6) Edellisessa kohdassa maini,tuista toisHi 
la kut taa koncpaja uora~B.n tilaajaa. Muita 
myyntrja !ko kevat la.skut laatii. asianQmai 
nen varasto taikka pnutavarakonttori. 

7) EdelH:i.mainitut maaraykset myynti
hinnoista ei-vat koskP hyljattyja tavaroita, 
vanll()ja ratapolkkyja ja n8i.sta poltettuja 
s~rsiii, kaikenla isi.a jiHtreitli eikii myoskaan 
rnetsanhakkau ·ten ja Roikonkosken saha.n 
valmisteita. vaan myydaan ne kaypii.n hin
toihin. 

8) H innankorotuiksillla ja 7 kohdassa 
edellytettyjen tavaroiden myyntihinrnan .i•t 
oman hillil:lan erolla hyvitetaiin sekalaistcn 
tulojen tilia sekii rahtikustannust100 kor
vauksilla li ikennetulojen ti'lHi. 

Yllaolevat maaraykset tulevat voimaan 
ensi tulcvan huhti.kuun 21 pawasta lUikien, 
mika asianomaisten tiedoksi ja noudateti a
Yaksi taten i1mQit.etaan. 

Helsingissii, rauta;tiehallitnksessa. maa
li kunn 13 paiva:na 1931. 

J almar Castren. 

Gideon Ahlgren. 



Koikille. 

~iertokirje 
N :o 10/1139 

huhtikuun 9 paiva lta 1931 

kuonnattujen va.unujen osottamisesta. 

Ythdenmuka'isuuden ai'kial8.nsaamiscoksi 
kuormattujen v;aun'Uijen osottami ·essa mi:ii:i
J'at ii.:an , H en'kilO- j a tavaral iiken11etta lros
kcvien vir.kalmiiJiiraysten ' ' 69 § m 3 koh
dai.Ssa olevien maoliray~en lfi1S'iiksi seuna.awa.a: 

H einakuum 1 rpa.ivana 1'931 otetwan kar
tantoon uusimalli..:;et osotelwput, 0 . N :o 
9·98, joita tilataan pai:natu tOiden kontt-o
r-ista, j a on jokaineu k uorma.ttu tava.ra
vlaunu 1\'!UI':Uistettava tiimmo'iJSiHii osote
}apnililia, j'OtJka 'kiinniteiWiin niille v.ara t tui
hin, raut.al ankawe1~olla ·uojatturiihin osote
kehyiksiin. (Ellei ma'i·nitunlarista keihy, ta 
sattuisi olemaan, ki'inni tct.:1.riin osotela'PJm, 
kuten tiilhankin M klm, Yaunntm lii ma
a.i neella.) 

Osot>el1appuun te.lltiliviit mocl<inniit on kil'
joit.etiaYa selv<iisti mustal·La ta~ri sinikynalHi. 

Purkauspa1k>ka merk!itiiiin osotelap'Puun 
aina, kun se on raJh.ti'k:irjaJSSU. rna inittu . Sa
maa.n kohtaau mc1-lkitaan n11yos c im . laivan 
nimi, jo·hon tava.ra on o otettu. 

Riville ,Lahetyksen laatu'' teJhdiiiin · el
Jali et. merkinniit !min: , eUii.miii". ,vuok
rattu' ', ,.kautta:kullkutav.araa'' ( = tran
sito), , siirtov.aunu'', , ·uuntava:uu,u ' ', ,pi 
katavaraa", ,Nientitavavaa." j. n. e., joit.a 
merkintoja varten ei . iis tarvit.a eri I.a·p'Puja. 

Liikeruuoitsijat aa>1at cdellecn, 'kuton 
UiJuti.nk•in saak>ka, ki.iyttii.ii. •omia osotelwp.pu-

IJ88 :ll 

Till alia. 

Cirkular 
N:o 10/1139 

av den 9 aprjl 1931 

ang8;ende 11l!Stade vagnars adressering. 

I ocill for uppruaen,d:c a•v enih:etlig~het i 
l•a tade v.agnars adressering :forordna! ut
ovcr va<d som fore kriwbs i 69 § m oment 3 
i , H erukilO- j•a tavara1iikenne1.tii 'koskevia 
virka maa ri.i.y1ksii:i'' foljand 

Uen 1 j uli 1931 ta.ga~S adres lwppar aY 
uy maLl, 0. N :o 99 , i ibruk, V'ilka ibest!i.i.Uos 
[ran ji.i.rn v.iiJg tyrelse-n.s kontor for tryck
n ingsar,bet.en, o~h 'bor Yarje l•astad gods
vagn tforses m ed dj~lika adr.essla'PP'ar, rv'ilka 
an'briruga. i for de.~a av edd:a, med jarn
trl\dsniit kyduade oor essramar. (Darest 
dyl ilk ram ickc kulle forefinrnas fiistes 
adre s1a'Ppeu, it om hittil.l , vid vagnen 
med limaJinne. ) 

Ant.eckniing.arn.a a adr lappen bora 
skriva.s tyd'ligt med SV'art ener lbHipeuna. 

Lossning1Splatsen1 antecknas alltid a 
adre.sslappen ifall densaJmma ar a fra'kt
ede1n angiven. 1 saiDim.a stiille antecknas 

aJV.en namnet a det f.arty;g, till vilket g;od et 
ar adreSSBrat. 

A. raden ,Liihetylk.sen laatu'' goras a
dana antedkningar om ,eli.i1mia", , vudk
rattu' ', ,kauttaku~kutavaraoa'' ( = tl'an 
·ito ), ,siir!Joivaunru' ', ,suuntaV'aunu", ,pi
kat.avaraa " , , vientita v.araa" o. s. v. , for 
yjJka anteckningar ski'lda la'ppar saJunua 
ej erfordra . 

Trad'ib."anterna rfil iiNen. framd.ele.s, ~asom 
harintil'ls, anvi.i.nda egna adres lwppar. (]iir 



j1aan, jps haluaNat, ja varustaa ne .omalla 
tunnusmevkilli:iiin, !kutoen puna:isella, sirui
semi taJhi mustalla raida1lJa t. m . s., seka 
mer'kita niilllln va:staanottajan, Uihcttiijan, 
tavaran ·laadurn1 y. m., knitenkin .efh,dlolLa, 
etta maaraaseman nimi, purk.augpai<kka, la
hety'ksen l.aatu ja liilhetysasernJan n1mi ovat 
ylinnd s<Jmlxl!Ssa ji.i·rje.stykses-sa Jruin raut.a
trien oootelapuissa. Niilmli yksityisten kayt
tamat osotelaput, joi·den tulce sopia v.aunu
jen osotekehyksiin, eiviit aa ohla suurem
pi•a, !min etta •ko:r~kcus on enintJhli·nl 2-50 ja 
Ievey's 1J90 m/m. V a rastossa olevat o O't.e

lappun a .liikennoitsijat saav<at !kuiten1lcin 
kii•ytt1aii Lop'PUU'll., va (kkakin ne 'P'Oiklkeavat 
yWima.iruitulista, kunlhan ·vain oVJat ni.in sel
vli:it, cttei vri t aiheu.ta se'k,aann1ust.a, j a on 
asia:nCJIIll.a isten .asemrupaiillikkojen i.lllnoitet
tav.a tasta llliille liik.enno'itsijoille, jotka 
ovat kayWineet omia o otevavpuja. 

0 ote'kehylk:si.llii varustettuj.en vaunujen 
sivwi:hin ci saa nauloilla ei<kii liiffilalla ldin
nittaii. o'soteua'p'Puja eilka tehdlii liid!ulla mer
kinVojii. 

Tama kicrtakirje kuiiD!oaa mutati·eihalli
tutksen kierto'kirjec:r11 N :o 105/ 375-9 loka
kuun 10 pai vlilWi 1916 ja ·lliikenrr"Loo.sa ton 
johta.jan t.ou:ko.kuun 17 pliiVIiina 11923 auta
man •kli .kykirjcen :o 1/ 692 lko'hidiMl 20. 
ja on liikennejaksojen osimiesten sekli h~n
ki lO'kohtaisesti etta linja virkai1ij·oiden 
avulla va1votta\"a, etta Himiin ikiertokirje.en 
ma.'ariiykffia tar'koin ll<OUdatetaan, si.lla [ i i
kentoon hoitamisessa on pii:astliva siihen, 
t,1tt,ii valltllujen jarjootely ,v,oid.aan suoriti!aa 
osotelappuj<Cn perusteella; ffilikii kaikkien 
a iaruQilJl:aisten tiedoksi. ja noudatetta'V'a'k i 
tiiten ilmoiteta.an. He"Lsingissa, rautatie
hal1itUJksessa, huhtikuun 9 pii1iva.nii 119<31. 

de sl\ onska, ocili fonse dem med sina egna 
ldinneteo'k.en sasam med rod, lb.la eller sva'I'1 
eand eller dyl. samt a dessa gora •anJteck
nin•ga.r lbeti'affande motta.garen, avslinda,_ 
ren, godsets .beska;.lifoolhet m . m., dock tpa 
villk.or, a tt ibestii.numcl:sestati.onens nam:n, 
loos111ingsplatsen, for iimJdelsens heskaffen
het ooh avsrundnin.g~;"S'tationens na:mn .bc
finna. sig oveTst i sammta o1·dningsfi5ljd 
som a jiirnva.garna adress1aJYpar. Dessa av 
enski'lda wn,vanda a•dres lappar, v:ilka bora 
passa in i vagnarnas adTe sramar, fa iclke 
varr•a storre ·an att hojden ar ih6tgst 250 ooh 
bredden 1·90 m/m. Slna <i lager ibCifint1 iga 
rudr.ooslap'Par fa tratfilk>anterna dodk: an
vanda till ·slut, ~huru de avvi'ka tfran 'de 
ovarubeskrivna, iblott de iir1o •sa tydliga att 
de ej fororsaka ruru~on oreda, oc.h bora 1\'le

detlborande station~SiD! pektorer h!iil:r·om UII!

derratta de trafikanter, rvllk•a Mwi:i.nt egna 
adre sliappar. 

A sidoviilggarna a-v vagnar, som aro d:or
sed'da moed adressramar, fa icke med spikar 
cllCil' lim tfiistas rudressla.p,pa·r ej l1eller attl
teckninga,r g:oras med krita. 

Genom detta cir!ku'Ui.r U!pph.aves jarn
jarnv:agsstyrelsen.s cirkul'lir N :o 10.5/3759 
av den 10 10ktO'bcr 1916 samt moment 210 i 
di rektorens £61· trarfi:ka vdelni.ngem orde11blaJ 
N 'o 1/ 692 atv den 1'7 maj 1!923, och bora 
forestlindarena for t.rad'i•k ektionerna aval 
personhg.eu om ge.nom linjebei·att.n~ng ·ha
vare overvalka, att foreskrifterna i dett.a 
cix1mlar nog1grant ia:kttage.s, eoor man v·id 
han1d!ha.vandet av trafiken ibor koll1!1Jta dar
han, att 1Vt3!gna rna·s sortering kau utd'ora 
'nligt adress1apparna; vilket aile dem som 
vede:vbor till k'a.nnedom oc.h eiterrattelse 
harmed moode'las. Hclsingfors, ·a j1iirnviig -
tyrelsen, den 9 april ];931. 

Vilhelm Jansson. 

Tuw·e Bldssar. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
• :o 11 11336 

buhtikuun 29 paivaltii. 19ol 

tava.rain tila.paisestli sailyttli.misesta asemilla.. 

Rauta.tiehallitus on tanaan tapaht.uneessa 
esittelyssli miHirii.nnyt, eWi tavarain tilapii.i 
sesta siiilyttamisestli asemilla helmikuun 4 
pii.ivana 1921 annetun rautatiehallituksen 
kiertakirjeen N :o 10/ 108 kohta 2 on ensi
tulevan heinakuun 1 piiivastli luki.en muu
tettava kuulumaan seuraavasti: 

,2) Kun tavaraa oteta.an tilarpa.isesti 
sailytettavaksi, kannetaan siita heti maksu 
ensimmaiselta 24 tunnin aja"lta ja amwta.an 
kuitti kaavakkeella B. N: o 296, job on sa
malla merkitaan, sekli kantaan etta itse 
kuittiin, paiviimaara ja tavaran vastaan
oton kellomiiara. Kun tavara peritaan, on 
sen haltijan palautettava ylllimainittu 

kuitti, johon silloin merkiooan pertmls
paivli ja -kellomliara. Jos tavaraa on sail:v
tetty kauemmin kuin 24 tuntia, kirjoite
taan lisamaksusta uusi kuitti, johon merki-
tfuin: ,Lisamaksua .... .. markkaa nume-
rosta ....... . " ·eka perimispaiva ja 
-kellO'Illliiirii. Tfuna uusi kuitti, jota ei 
irroiteta kannasta eildi siis anneta lisi.i
maksnn suOl'ittajalle, vaan johon alkuperiii
nen kuitti kiinni.tetaan, Hihetetaan tilin 
ohella tavallisessa jarjestyksessa Kotm.' '. 

'l'ama. kaikkien asianomaisten tiedoksi ja 
noudatettavaksi taten ilmoitetaan. Helsin
gissa, rautatiehallituksessa, huhtikuun 29 
paivana 1931. 

elalmar Castren. 

Tuure Bliissar. 
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Virkamiehi/le. 

Kiertokirje 
T:o 12/1394 

yhdysliikenteen jarjestamisesta valtionrautatei:den ja erinaisten linja
autQliiJkennoitsij ii.in valilla. 

Annettu toukokuun 7 pilidirtii 1001. 

Rautatiehallitus on hyvaksynyt uuden so
pimuksen yhdysliikenteen harjoittamisesta 
valtionrautateiden ja erini:iisten linja-auto
liikennoitsijain viililla. Sopimus sisiHtiia 
m. m. seuraavat maiiriiykset: 

Ylciset miia1·aykset. 
1. A.utolinja sitoutuu rautatiehallituksen 

h:F~iksymaii liikennesuunnitelmaa ja aika
taulua noudattaen seka sopimuksessa !ahem
min maaratyin ehdoin kuljettamaan sopi
muksessa mainitulle asemalle ja talta asc>
malta matkustajia, matka-, paketti-, kiito-, 
pika- ja rahtikappaletavaraa. 

2. Autolinja sitoutuu sopiviin paikkoihin 
linjansa varrelle hankkimaan luotettavia 
toimihenkiloita, joiden puoleen yleiso voi 
kaantya kaikissa yhdysliikennetta koskevissa 
a.·ioissa. 

3. Liikennekauden kat otaan alkavan lm
Hakin vuonna toukokuun 15 paivastii. 

4. Autolinjan aikataulut ja tari:ffit jul
kaistaan ja a ·etetaan rantatiehallituksen 
toimesta y}ei on nahtaviksi kaikille YUJtiOll
l'aUtateiden liikennepaikoille, minka ohessa 
aikataulu ja tariffi julkaistaan ,Snomen 
kulkuneuvoissa". Yleisolle tarkoitettuihin 
rautateiden aikatauluihin rautatiehalbtus 
merkit~rttaa autoyhdysliikenteen merkiksi 
anton kuvan yhdysliikennea emi n kohdalle. 

5. Yhdysliikenneantoille rautatiehallitns 

] 7:{-J-31 

myontiiii maksuttoman seisontapaikan rau
tateiden liikennepaikoilla. 

6. Rautatievirkailijat ovat velvolliset an
tamaan autolinjalle tarpeellisia tietoja ja 
neuvoja yhdysliikenneWi ko kevissa asioissa. 

7. Yhdysliikennettii koskeva kirjeen
vaihto rautatiehallituksen ja autolinjan kes
ken toimitetaan maksuvapaasti rautatien 
virkapostissa. 

H enkiloliikenne. 
8. JUatkustaja, joka esitHi.a rautateillii 

voima sa olevan matkalipun, voi joltakin 
sopivalta asemalta tai p~rsakiltli sahkoteitse 
tilata henkiloliikennetta harjoittaYas a yh
dysliikenneautossa yhden paikan kutakin 
matkalippua kohden maaratylle, aikataulun 
mukaisellc autovuorolle yhdysliikennease
man tai -pysakin valityksella. Tilaussiihko
sanomasta rautatie kantaa 5 markan mak
sun, johon sisaltyy myos korvaus vastaus
sahkosanomasta. 

Autolinja sitoutnu pitamaan vahintaan 
kaksi matkustajapaikkaa varattuna paikka
tilauksille, jotka saapuvat yhdysliikenne
paikalle viimei taiin tuntia ennen auton 
aikataulun mukaista lahtOaikaa. 

9. Jos alotettua henkilokuljetusta ei kone
vian _tai muun siihen Yerrattavan syyn joh
do ta voida suorittaa loppuun saannollisin 
kulkuvuoroin, on autolinjan viipymiitta 



pyriWiva aniamaan matku tajalle tilaisuu 
matkan jatkamiseen samanarvoisilla kulku
viilineilUi, niin ettei matku tajalle siita 
aiheudu kohtuuttomia lisiikustannuksia. 

10. Autolinja kuljettaa matkustajan mu
kana matkatavaraa maksutta enintaan 
10 kg. Autolinja ei ole velvollinen kuljet
tamaan matkatavaraa enempaa kuin 20 kg 
kutakin matkustajaa kohuen, ottaen kuiten
kin huomioon, cttei auton sallittua brntto
painoa y litetii. 

Pctketit. 
11. Autolinja kuljet taa rantatcitse saa

ptmutta, autolinjan varrella oleville vas
taanottajllle osoitettua pakettitavaraa maa
rapaikkaan. Pakettitavaran lno~ttaa rau
tatie kuittausta vastaan autolinjalle, joka 
vuoro taan ottaa siita kuittauksen vastaan
ottajalta. J os vastaa::wttaja kieltaytyy ot
t a rna ta pakettia tai suorittamasta autolin
jalle tariffin mukaista kuljetusmaksua, tai 
jo · pakettia ei muusta yysta, voida hanelle 
toimittaa, on autolinjan maksutta palautet
t ava paketti yhdysliikcnnepaika lle. 

12. Autolinja ottaa my(is kuljctettavaksi 
rautateits·e edelleen Uiheteiti:ivaa paketb
tavaraa, jonka suurin ulot.tuvaisnns ei ole 
pnolta metria pitempi cika paino kymmenta 
kiloa suurempi, suorittaen antolinja, lahet
tajan asiamiehena, rautatielle pakettitarif
fin mukaisen rautatieknljetusmaksun. Pa
kettien tulee olla varustetut rautatien voi
massa olevan liikenne- ja tariffi aannon 
maaray ten mukaisella paallyksella ja osoit
teella. 

'riissi.i ja edellisessa kohdassa mainittu 
pakettita.vara on kuljelettava ensimmaisdla 
mahdollisella autolinjavuorolla perille. 

J(iito-, pika- ja 1·ahtikappaletavara. 
13. Rantatie luovuttaa niinikaan auto

linjalle kuittausta ja rahti- y. m. maksujen 
snoritusta vastaan edelleen kuljetettavaksi 
kaikki rautateitse yhdysliikenuepaikalle saa
punect kiito-, pika- ja rahtikappaletavarat, 
joiden kuljetnskirjat on varustettu lahetta-

Jll.ll tekemallii merkinni.illa ,etlelleen yhu.rs
liikcnncautolla ·' tai jotka atttolinja vastaan
ot tajan antamalla kerta- tai nwsivaltakir
jalla on oikeutcttu perimai.i.n. Rautatieknl
jctus katsotaan paattyneeksi silloin, kun 
ta vara luovutetaan autolinjalle. 

14. .Autolinja ottaa myos kuljeteltavaksi 
rantatcitse edelleen lahetettavi.ia kiito-, 
pika- ja rahtikappaletavaraa, suorittaen, 
Hihettajan asiamiehena, rautatit>lle li.ihctys
ascmalla tavarasta ehka suoritettavat mak
sut. Tann'an lulec olla varnstettu rautaticn 
voimas a olevan liike1me- ja tariffisaiinnon 
mi.iaraysten mnkaisella piiallyksellii ja osoit
t cella. 

Tassa ja edellise a kohdassa mainitut ta
varat on knljetettava ensimmaiselhi mahdol
lisclla antolinjavuorolla pcrille. 

T' ast tmvel.vollis1J1J-S. 
15. Rautateitse aapunee ta ja cclcllamai

nitun 12. kohdan mukaan crlellecn knlje
tettavasta pakettitavarasta on rantatie va -
tuussa liikennoitsijalle myos autokuljetuk
sen aikana aihentnneesta vahingo ta, mntta 
sitoutuu antolinja korvaamaan rautaticllc, 
miti.i rautatie on joutunut mak amaan 
vahingosta, joka on aihent.nnut autokuljc
tuksen aikana, joka lasketaan siita hctkesta, 
jolloin tavara annetaan autolinjan kuljetet
tavak i, iihen saakka, jolloin se luovutctaan 
vastaanottajalle tai palautctaan yhdyslii
kenncpaikallc. 

:iVIuista autonkuljetuksista rautatie ei ole 
Yastuussa, vaan vastaa niista autolinja 
vi.i.littoma tj liikennoitsijallc samalla tavalla 
lmin rautat ic voimassa olevan liikennesaiin
non mukaan on nstnussa rautatiekuljetuk

sista. 
16. Sitoumnstensa tayttamisesta on anto

l injru1 asetcttava rautatichallituksen hy
vaksyma vakuu , esim. vaknuttamalla au
tossa kuljetettavat tavarat Enrooppalajse sa 
Tavara- ja Matkatavaravakuutn Osakc
~,htio sa tai jossakin muussa vakuutuslaitok
sessa. 



Kanncttacssa paikkatilausmaksuja on ka~-

tcWiva erityistii shekkikirjaa (kaav. B. ~ :o 
1-1:3) _ Tilitys tehdiHin crityiselle kaavak
keellc (B. N :o 123 a), jolta kanto siirre
tiian matku tajaliikenteen tilin (B. T :o 126) 
viimt'ise!Ui sivulla olevaan lisamaksujcn 
·arekkee ·een. Shekkikirjan knittien kanta
lehdct Hihetetaiin tilin ohella kontrollitoimi -
ton matkustajajaostolle. 

Sopim nksen mnkaisesti Uihet eta an paketit 
yhdy liikenneautolla edelleen Yastaanotta
jallc jiitettavaksi ilman vastaanottajalta 
(tai lahcttajaWi) aatua erikoi miii:iraysta. 
nlnu tavara .en sijaan toimitctaan vastaan
ottajallc vain Phdolla, t'tta kuljetuskirjaan 
on merkitty laheWijan maarays , dellcen 
yhdy liikenneantolla" tai etta autolinja 
,-astaanottajan valtakirjan perusteella ln
nastaa li:ihetykscn. 

Yhdysliikcntec een hyvaksytyt antolinjat 
ilmenevat rautatiehallitnk en julkaisema Ia 
autolinjojen aikataulusta, josta myi:i naky~-, 

minkalai. ta li ikennetta kukin antolinja har
joittaa seka autolinjojen liikenni:iimisaika ja 
tariffi. 

Rautatiehallitukst'n, Eurooppalaisen Ta
vara- ja l\Iatkatavaravalruutusosakt'yht ii:in 
sckii yhd~rsliiketmeautol injojcn kc. kinai ' it'll 

supimn ·ten pt'rustedla tulee rautatievirkai
lijain myi:iskin avu taa vakuutusyhtii:ita ja 
yhllysautolinjoja tavarain kuljetust a kosl<c
vieu asiain selYittelyssa ja vakuutu ten ,ji.it
jestelys a. 

Knten sopimnksesta ilmenec, my(intiiii 
nllllatiehallitus yhlly ·liikenneautoille mak-
u1toman sei ontapaikan rautatiealueella . 

• los asemia liikennoi joku muu kuin yh<.ly -
liikcnnethi harjoittava auto, jolla rautatie
alueella on eisontapaikka, on siita tehtiiva 
liikcnnetoimistoon kirjalline11 ilmoitus vuok
ra opimuk en laatimista vartcu. 

8eisontapaikkojen jarjestelyssa on etu
:::.ija annettava yhdy liikenneautome, niiden 
jiilkl'en muille rautaticta h~·odyttaville ja 
viimeiseksi rautatien kanssa kilpailevillc 
autoille. 

Saattat'n ylUiolevan asianomaisten t ictoon 
ja noudatettavaksi rautatiehallitus samalla 
ilmoittaa. etta uudet yhdy liikennesopimuk
set ovat voimassa toukokuun 1 paiva Ui 1931 
seka etta taten kmnotaan kiertokirjeet N :o 
14/ 1751 toukokuun 27 paiva.lta 1929 ja N :o 
10/1-±83 huhtikuun 17 paivalta 1930. llel
singi a, rautatieh;:t]]ituksessa, toukokmm 7 
paiviina 1931. 

Wilhelm Jansson. 

Tuure Blii.ssa1·. 



Kaikille. 

Kiertokirje 
T:o 13fHi02 

toukokuun 1 n pii.ivii.ltii. 1 !)31 

moottorivaunujen ja moottoriveturien etu
paan merkitRemisesta erikoisilla etnpaii

merkeilHi. 

Kun valtionrau ta teiden moottorivaunujen 
,ja moottoriveturien ulkomuodosta ei kay 
. elva ti ilmi, kumpaako vaunun tai veturin 
paiitii on pidettiivii. etupaii.nii, mika seikka 
on tarkeii. va.ihtotoitii. suoritettaessa noudat
taen m. m. signaaliohjesiiii.nnon 33 ~ :n mii.ii
r~iyksiii, on rautatiehallitus tanaii.n piiiittii.
nyt, etta mainittujen moottoriajoneuvojen 
etupliii on varustettava kahdella etupaamer
killii, joLka sijoitetaan yksi ajoneuvon kum
mallckin pitkalle sivulle. Kukin etupaii
merkki on muodo tettu kahdcsta pystysuo
raan akse li in ristiin so vi tetusta pyoreastii 
ll:'vystii, jotka ovat varustetut Hita akselia 
Yastaan kohtisuot·illa punaisilla ja valkoi
silla juovilla. 

Vaihtotoissa on kiisitteellii ,eteenpiiin ., 
ymm~irretUivii ita suuntaa, mihin maini
tunlainen ajoneuvo lrnlkec, h.'lm etupaamer
killa varustettu piili menee edella, ja ldisit
teellii , taaksepiiin" pain vastaista suuntaa. 

Yllaoleva ilmoitetaan tiiten asianomaisten 
tiedok ·i ja noudatettavak i. 

HeL ingissii, toukokmm J!'i paiYanii 1931. 

Till alia, 

Cirkular 
:o 13jt602 

av den 15 maj 1931 

angaende utmarkande av framre andaB a 
motorYagnar och motorlokomotiv med 

arskilda signalskarmar. 

Enar av tat jarnvagarnas motorvagnars 
och motorlokomotivs yttre form icke tydligt 
framgar, vilkendera iindan av vagnen eller 
loket, som kall anses som fra.mre andan, 
vilket med hansyn taget till bestammelserna 
i bl. a. § 33 av ignalreglementet Kr av vikt 
vid forrattande a.v vaxling arbete, har jam
vag styrelsen denna dag beslutit, att 
niimnda motorfordon bora i framre iindan 
forses med tva si<Ynalskarmar, en pa va.rdera. 
langsidan av fordonet. Varje skarm skall 
besta av tva runda kivor, sta1lda i kors pa 
en lodrat axel och forsedda med mot denna 
axel virrkelrata roda och vita rander. 

Vid viL-.:ling arbete skall med begreppet 
,framat '' for tas den riktning, i vilken 
namnda. ford<on ror sig, da den med signal
skarmar utmiirkta andan gar framst, och 
med begreppet ,bakat" den motsatta rikt
ningen. 

Ova.nstaende meddela. harigenom veder
borande till kiinnedom och efterriittel e. 

Helsin.gfor., a jarnYags tyrelsen, den 15 
maj 1931. 

Vilhelm Jansson. 

A. Gruner. 

18H HI 



Viran tai toimen haltijoille. 

Kiertokirje 
N :o 14/H. 669 

kesakuun 5 paivalta 1931 

koskeva valtionrautateiden junamiehi·stOn 
virantekorahaohjesaannosta ja sen sovel
luttamisesta marraskuun 26 paivana 1926 
julaistun kiertokirjeen N :o 35/H. 1755 

osittaista muuttamista. 

TehdysHi esitykse tii on V altioneu vosto 
viimekuluneen toukokuun 2 paivanii vah
vistanut erinaisiii muutoksia yllamainittu un 
ohjcsaantoon 5 paivaltii marraskuuta 1926, 
tullen muutokset voimaan 1 paivana cnsi
tulevaa heiniikuuta. Seuraavat pykalat on 
muutettu nain kuuluviksi: 

4 §. 

1. Jos viranteko tapahtuu yonaikana, 
joksi luetaan aika klo 22 :sta 6:teen, korotc
taan virantekorahat scuraavicn perustei
den mukaan : 

a) 1 tunnin yopalvelukscsta, laskcttuna 
3 §:n mukaan, ei lueta mitiiiin korotusta; 

~ tunnin yopalveluk e ta, laskettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 1 tunnin korotus; 

3 tnnnin yopalvelukscsta, laskettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 2 tunnin korotus; 

4 tunnin yopalvelukscsta, laskcttuna 
3 §:n mukaan, luctaan 3 tunnin korotus; 

G tunnin yopalvcluk, c ta, la kettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 4 tunnin korotus; 

6 tunnin yopalveluksesta, laskettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 5 tunnin korotus; 

7 tunnin yopal velnksesta, laskettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 6 tunnin korotus; 

8 tunnin yopalveluksesta, laskettuna 
3 §:n mukaan, luetaan 7 ttinnin korotus. 

2030-31 

Till innehavare av tjcinst eller befattning. 

Cirkular 
N :o 14/H. 669 

av den 5 juni 1931 

om pa.rtiell i:itndring av i cirkuHir N :o 
35/H. 1755 av den 26 november 1926 del
givna reglementet angaende tagpersona
lens vid statsjarnvagarna tjanstgorings-

penninga.r avensom tillii.mpningen av 
sagda reglemente. 

Pa gjord framstallning har Stat radet 
den 28 maj innevarande ar fastsHillt vissa 
iindringar i ovannamnda reglemente av den 
5 november 1926 att galla fran och med 
den 1 juli detta ar. Foljande paragrafer 
huva fatt andrad lydclse: 

4 §. 

1. .Agcr tjanstgoring r um nattetid, som 
raknas frlin kl. 22 till kl. 6, hojas tjanst
goringspenningama enligt foljande grun
der: 

a) for 1 timmes nattjanstgoring, berak
nad enligt 3 §, riiknas ingen forhojning; 

for 2 timmars nattjanstgoring, beraknad 
enligt 3 §, raknas 1 timme i forhojning; 

for 3 timmars nattjanstgoring, beraknad 
enligt 3 §, raknas 2 timmar i forhojning; 

for 4 timmars nattjanstgoring, beraknad 
enligt 3 §, raknas 3 tiro mar i forhojning; 

for 5 timmars nattjanstgoring, beraknacl 
enligt 3 §, raknas 4 timmar i forhojning ; 

for 6 timmars nattjanstgoring, beraknad 
enligt 3 §, raknas 5 timmar i forhojning ; 

for 7 timmars nattjanstgoring, beraknad 
enligt 3 §, riiknas 6 timmar i forhojning ; 

for 8 timmars nattjanstgoring, beraknacl 
enligt 3 §, raknas 7 timmar i forhojning. 



b l tanrajunissa ja yksinai cssii vetu
rissa toimivan veturimiehiston korotustun
nit lasketaan ikolminkertaisiksi . 

c) yopalveluksesta, joka suo1·itetaru1 
useissa erissa samana yona, lasketaan ko
rotus jokaiselta eralta erikseen. Yonaikaan 
sattuvasta lomasta lasketaan korotus ainoas
taan siina tapauksessa, etta lorna 2 §:n 
mukaan luetaan virantekoaikaan. 

2. Korotusta ei lasketa niihin viran
tekorahoihin. joista siiiidetaan 11 §:n b ) 
kohdassa, 16 §:n 3) kohdassa seka 17, 23 
ja 24 §:sa. 

10 §. 

Viranteosta eka-, sotilas- ja pikatavara
junissa t ulee : 

kuljettajalle 1 markka, HimmiWijiilll' 
60 pennia jokaiselta lasketulta tunnilta. 

J os kaksinveto on tarpeen, saa kumpikin 
vetuTimichisto mainitut virantekorahat . 

11 §. 

Viranteosta tavarajunassa tulee: 

a ) kuljettajalle 60 peru1ia, lammittajalle 
40 pennia jokaiselta lasketulta tunnilta; 

b) jokaiselta tuhannelta kuljetettuja nu
nunakselikilometreja: 

kuu.kausilta huhtikuusta-syyskuuhun: 
kuljettajalle 1 markka, liimmittajalle 

50 peru1ia; 
muilta kuukausilia: 
kulj ettajalle 1 mai'kka 20 pennia , liim

mittiijalle 60 pennia. 
Viranteosta sarja:an K. 3 ja K. 4 kuulu

vissa veturei a suoritetaan ainoa taan 
80 % taman pykaUin b ) kohdassa maini
tuista korvauksista. 

Jos kaksinveto on tarpeen, saa kumpikin 
Yeturimiehisto a ) ikohdassa saadetyt viran
tekorahat, mutta b ) kohdassa siiadetysta 
korvauksesta saa kumpikin miehisto puolet. 

b) .for lokomotivpersonal a godstag och 
a ensamt lokornotiv beriikna ovanniinmda 
forhojningsLirnmar tredubbelt. 

c) vid nattjanstgoring i flere repriser 
under samma natt beriiknas forhojningen 
sarskilt for varje enskild repris. For rast 
nattetid beraknas forhojning endast, ifall 
rastcn onligt 2 § in·raJknas i tjanstgoring -
tiden. 

2. Forhojning ager icke rum i fraga om 
de tjanstgoringspcnningar, om vilka stad
gas i 11 § punkt b ), 16 § punkt 3) arnt 
J 7, 23 oc.h 24 §§. 

10 §. 

For tjanstgoring ii blandadc-, miliUir
och ilgodstlig tillkommer: 

forare 1 mark, eldare 60 penni for varje 
beraknad timme. 

ErfordrtL'l dubbeldragning, erha.ll er var
dera lokomotivper onalen namnda tjiin t
goringspenningar. 

11 §. 

For tjiinstgoring a godstag tillkommer: 

a) forare 60 penni, eldare 40 penni for 
varje beraknad tirnme; 

b ) for varje tusental framforda vagn
axelkilometer: 

under mi\.naderna april- september: 
forare 1 mark, eldare 50 penni; 

under ovriga miinader: 
forarc 1 mark 20 penni , eldare 60 penni . 

Vid tjanstgoring a lokomotiv av serien 
K. 3 och K. 4 utbetalas endast 80% av 
dc i denna paragraf punkt b ) namnda 
ersattningar. 

Erfordras dubbeldragning, erhaller var
dcra lokomotivpersonalen de i punkt a ) 
tadgade tjii.nstgoringspenningarna, men av 

den i punk1 h ) stadgadc er iittning·en er
haller vardera personalen halften. 



12 §. 

Yiranteosta virka- ja tyojunissa tulee: 

kuljettajalle 0 penma, Uimmittajalle 
50 pennia jokaiselta lasketulta tunnilta. 

16 ~-

1. Kun kaksi lammitUijaa tatTitaan sa
manaikaisesti veturisslil, tulee apulammitta
jalle 40 pennia jokaiselta la ·ketulta tun
nilta. Apulammittaja ei saa 11 §:n b) 
kohdassa mainittuja korvauksia. 

2. Vaununtarkastajalle, jO'ka toimii lii
kennejunassa eika saa paivarahaa, tulee 
sellaisesta viranteosta 50 pennia jokaiselta 
lasketulta tunnilta. 

3. Veturimiehistolle, apulammittaja1le ja 
vaununtarkastajalle, jotka maarataan ase
mapaikaltaan seuraamaan junaa toi elle 
paikaklrunnalle ryhtyakseen siella viran
tekoon tai painva.stoin sielta palaavat, 
tnlee: 

kuljettajalle 50 pennia, lammittajalle 30 
penma, apulammittiijalle 30 penma. ja 
vaununtarkastajalle 30 pennia jokaiselta 
lasketulta tunnilta. 

Taman johdosta on rautatiehallitus, ti:ini:i 
paivana kasiteltyaan kysymy ta muutetun 
ohjesaarunoo sovelluttamisesta, valhvistanut 
seuraavat muutokset kiertokirjeeseen N: o 
35 / II. 1755 26 paivalta. marra.skuuta 1926: 

I. Raportit. 

1'1.wtimportti (kaav. D. N:o 430) jet 
ttmtimportti (kaav. B. N:o 119) poiste
taan, jo:aka vuoksi kaikki naita tnnti
raportteja koskevat maaraykset kumotaan. 

Uusi tuntimpo·rtti (kaav. D. N:o 429) 
otetaan niiden sijaan kaytantoon. 

Taman tuntiraportin (·kaav. D. N:o 429) 
suhteen on huomattava seuraavaa: 

1) sita on kaytettava kaikenlaisesta vi
ranteosta, josta ohjesaannon nmkaan an
netaan virantekorahoja, paitsi ei viran-
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1~ §. 

For tjanstgoring ~ tjanste- oeh arbets
t~g tillkommer: 

forare 80 penni, eldare 50 penni for 
,-arje beraknad timme. 

16 §. 

1. D~ tva cldare erford.ras samtid.igt a 
ett lokomotiv, erMller hjalpeldaren 40 
penni for Yarje beraknad timme. De i 
11 § punkt b) namnda ersattningar till
komma icke hjii.lpeldare. 

2. Vagnsrevisor, som tjanstgor a trafik
tag och icke atnjnter dagtraktamente, er
Mller for sadan tjiinstgoring 50 penni for 
varje beriiknad timme. 

3. Lokomotivpersonal, hjalpeldare och 
vagnsrevisor, som fran tationsorten be
ordras att atfolja tag till annan ort for 
att diirsUides vidtaga med. tjanstgoring 
eller tvartom fran sadan atervii.nda, till
ko.mmer : 

forare 50 penni, eldare 30 penni, hjalp
eldare 30 penni och vagnsrevisor 30 penni 
for varje beralrnad timme. 

Med anledning harav har jii..rnviigssty
relsen, efter att i dag hava handlagt aren
det betri:i.ffande tillampningen av reglemen
tet i dess ii.ndra:de lydelse, foreskrivit fol
jande forii.ndringar i cirkular N:o 35/ H . 
1755 av den 26 november 1926: 

I . Angaende rappor terna. 

Tim.1·appo1·t (form. D. N :o 430) och tim
rappo?·t (form. B. N:o 119) forsvinna, 
varfor amtliga bestammelser rorande 
sagda timrapporter harmed upphavas. 

En ny timrapport (form D. N :o 429) 
tagc i tallet i anvii.ndning. 

Vid avgivand.et av denna timrapport 
(form D. N: o 429) iakttages: 

1) att densa.mma giiller varje slag av 
tjii.nstgoring, for vilken tjan tgoringspen
nin"'ar enligt reglementet utga, med un-
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teosta varasto-, yleisen rata- ja rakennus
osastojen tarpeeksi kulkeneissa virka- ja 
tyojunissa, joissa suoritetusta viranteosta 
junaajohtava konduktoori edelleenkin an
taa tuntiraportin (kaav. 0. N:o 315); 

2) jokaisen juna- tai piiivystysmiehistoon 
kuuluvan virkailijan: kuljettajan, liimmit
tiijiin, apuliimmittajiin, konduktoorin, juna
pak'kamestarin, junamiehen, makuuvaum.m
hoitajan y. m., tulee kirjoittaa tiimii tunti
raportti, kaav. D. N:o 429, viranteostaan; 
.ioka tiimiin laiminlyo ei voi saada kyseessii 
olevia vir-antekor-ahoja; 

3) viranteko merkiUian yhtiijaksoisesti 
kultakin kalenteripuolikuukaudelta kaavak
keen sisaltiimien ohjeiden mukaise.sti ja on 
tahiin tuntiraporttiin otettava myoskin 
13 §:n 2 momentissa mainittu viranteko, 
jolloin tuntima.iirii merkitiian tavarajunien 
ja yksiniiisten veturien sarekkeeseen; 

4) tunnit eri sarekkeissa on laskettav·a 
yhteen kun!kin kuukauden 1 ja 15 paivan 
(ne mukaanluettuina) viiliseltii ajalta seka 
summat siirrettiiva uuteen raporttiin, jo
hon merkitiian viranteko saman kmm jiil
kimiiiselta puoliskolta, jonka jiilkeen joka 
sarek!keeseen merkitiian loppusumma k.oko 
kuukaudelta; 

5) otsikkoon on aina merkittavii, missa 
ominaisuudessa raportin antanut virkailija 
on toiminut: kuljettajana, liimmittiijana. 
konduktoorinii j. n. e., jolloin sen henkilon. 
joka kuukauden kuluessa on toiminut kah
dessa tai useammassa eri toimessa, on 
ehdottomasti annettava eri tuntiraportti 
kustakin naista erikseen. Esim. liimmit
tiija, joka on tyoskennellyt osaksi kuljet
tajana osaksi liimmittajiina, kirjoittaa toi
sen tuntiraportin otsakkeeksi: ,kuljetta
jana" ja toisen tuntiraportin otsakkeeksi: 
,lammittajanii". Apulammittiijan on eh
dottomasti merkittava otsakkeeksi: ,a~m

liimmittajana", ja mikali han on tyosken
nellyt myoskin yksiniiisenii Uimmittiijana, 

dantag av tjanstgoring ll tji:instc- och ar
betstag for forrads-, allmiinna ban- och 
byggnadsavdelningarnas behov, over vilken 
tjiinstgoring tagforande konduktoren sasom 
forut avgiver timrapport (form. 0. N:o 
315) ; 

2) att ;t:iml·apport, form. D. N:o 429, bor 
skrivas av varje till tag- eller dejourperso
nal horande funktioniir: forare, eldare, 
hja.lpeldare, konduktor, t8..,01packmiistare, 
tagkarl, sovvagnsskotare m. fl. Uraktlates 
detta, kunna ifragavarande tjiimstgorings
penninga?· icke erhallas ,· 

3) att tjaustgoringen i en fortsattning 
for varje kalenderhalvmanad antecknas i 
enlighet med a blanketten givna anvisnin
gar samt att i denna timrapport jamval 
upptage.s i 13 § mom. 2 av tjanstgorings
penningereglementet namnd tjiinstgoring, 
varvid timanta.let antecknas i kolumnen 
for godstag och ensamt lokomotiv; 

4) att timmarna i de sarskilda kolum- -
nprna nedsummeras for tiden 1-15 (dessa 
data medriiknade) i varje manad samt 
summorna. transporteras till ny rapport, 
dari tjanstgoringen under manadens senare 
halft upptages, varpa slutsummorna for 
hela manaden i varje kolumn antecknas; 

5) att i 1"ubriken alltid antecknas, i vil
ken egenskap den funktionar, som avgiver 
rapporten, tjiinstgjort: sasom forare, sasom 
eldare, sasom konduktor o. s. v., varvid 
samma person, som under manadens lopp 
arbetat i tvenne eller flere olika befatt
ningar, ovillkorligen bor avgiva sarskild 
timrapport for envar av dessa. En eldare 
t. ex., som arbetat clels sasom forare, dels 
sasom eldare, skriver i den ena timrappor
tens rubrik: ,sasom forare" och i den 
andra rapportens rubrik: ,sasom eldare ". 
En hjalpeldare antecknar ovillkorligen i 
rubriken: ,sasom hjiilpeldare", och, om 
han ocksa arbetat sasom ensam eldare, i 
rubriken for denna rapport: .,sasom 



kirjoittaa han taman raportin otsakkeeksi: 
,larnmittajana''. Matkustavan vaununtar
kastajan, joka ei saa piiivarahaa, on tunti
raportin otsakkeeksi merkittiivii: ,vaunun
tarkastajana". Junamies, joka saman kuu
kauden aikana toimii konduktoorina, juna
pakkamestarina ja junamiehenii, antaa siis 
kolme eri tuntiraporttia ja merkitsee nii
hin otsatklkeiksi: ,konduktoorini:i ", ,juna
pa:kkamestarina ", ,junamiehena.' ', j. n. e. ; 

6) liike1mejunien looto- ja tuloajat (sa
rekroeet 5 ja 7 merkitai:iln v'Oimassaolevan 
aikataulun mukaan ja tuntimaara laskc
taan taman aikatauluajan mukaan huo
miDonottamatta mahdollisia junanmyohiisty
misia; 

7) ainoastaan junaajohtavat seka paivys.
tyskonduktoorit merkitseva.t sarekl\leisiin 8 
ja 9 kuljettajien nimet ja kotiasemat, kun 
taas kaik1~:ien muiden juna- tai paivystys
miehistoon kuuluvien virkailijoiden !min 
myos allaolevassa ·9) momentissa mainitlm 
henkilon on tuntirruporttiensa ni:iihin sarek
keisiin merkittavi:i junaajohtavien seka piii
vYStyskonduktoorien nimet ja kotiasflmat; 

8) jokaisen tallipaivystyksessa ja vau
nunlammityksessa toimineen kuljettajan ja 
lammiWijan on merkiWiva nama virantcot 
sa~ekkeisim 20 ja 21, ei en'iiii ka:avakkeelle 
D. N:o 445; 

9) matkan matkustajana virantekoon sa
moinikuin ,paluunkin viranteosta (n. k. pa
laava junamiehisto) merkitsee kukin tallai
nen palaaVJa henkilo sarekkleesee;n 22, joten 
junaajohtava konduktoori ei eniHi ole Yel
voitettu mainitunlaatuis_esta palaavasta 
miehistos1ii antamaan raporttia kaav. C. 
N:o 315. 

10) tuntiraportti, kaav. D. N:o 429, kuu
kauden edelliseltii puoliskolta on annettava 
16 paiviinii ja jiilkimaiseltii puoliskolta 
seuraavan kuun 1 piiiviinii asianomaiselle 
piiiillystolle, jonka tulee ne tarkastaa, kor
jata niissa olevat virheet, todistaa ne ja 
viimeistaan kunkin kuukauden 20 ja 5 pai-
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eldare ". En resande vagnsrevisor, som 
icke erh~Jler dagtraktamente, bor i tim
ra.pportens rubrik anteckna: ,sasom vagus
revisor". En tagkarl, som under samma 
manad tjanstgor sasom konduktor, tag
packma.stare och tagkarl, avgiver siUedes 
tre sarskilda timtapporter och antecknar 

deras rubriker: ,siisom konduktor' '. 
,sasom tagpackmastare ", , .sasom tagkarl' ', 
0. S. Y. i 

6) att trafiktagens avgangs- och an
komsttider i kolumnen 5 och 7 antecknas 
enligt giillande tidtabell och timantalet 
utriiknas enligt denna tidtabellstid oavsctt 
even tuella. tagforseningar ; 

7) att enda.J?t tagforande och dejour
konduktorer i kolumnerna 8 och 9 anteck
na fi:irarenas na.mn oe'h hemstationer, me
dan alla ovriga funktionarer bland tag
och dejompersonalen iivflnsom i punkt 9) 
hiir nedan niimnd person i dessa kolumner 
a egna timrapporter ovillkorligen bora an
teclma tag:Eorande och dejourkondukti:irrr
nas namn och hemstation; 

8) att tjiinstgoring i stallsdejour- och 
i vagnsval'mning av envar i dylik tjanst
goring sysselsatt forare och eldare anteck
nas i kolumnerna 20 och 21, icke mer a 
blankett D. N:o 445, samt 

9) att resa sasom passagerare till oeh 
fran tjanstgoring (s. k. aterviindande tag
personal) av envar · sadan atervandande 
person antecknas i kolumn 22, varfor tag
:Eorande kondnktor icke mera iir skyldig aH 
over dylik atervandande personal avgiva 
rapport a form. C. N:o 315; 

10) att timrapport, form. D. N:o 429, 
for manadens forra ihalft bor inlamnas 
den 16 i samma manad och for manadens 
senare halft den 1 i foljande manad till 
vederborande befal, som iiger granska dem, 
ratta oriktigheter i desamma, attestera en
var och senast den 20 och 5 i varje manad 



dina liiheWia kaikki edelli en kuukau i- tHl kilometerkontoret insanda samtliaa 
puoliskon tuntiraportit kilometrikonttoriin. timrapportrr for foregaende halvmanad. 

II. Virantekorahojen tilaus. 

Yarasto-, yleisen rata- ja rakennusosas
tojen Yirka- ja tyojunissa toiminciden 
vetu rimiehistojen virantekorahat on tilat
tat•a yksinomaan konduktoorien antamien 
raporttien, kaav. C. N:o 315, nojalla, kun 
taas mui sa virkajnni sa, pai\)'Styk essa 
y. m. toimineiden veturimiehistojen viran
tekorahat tilataan kunkin yk ityi en Yeturi
miehen tuntiraportticn, kaaY. D. X:o 429, 
perusteella. 

Nama maaraykset ovat -voima · a 1 p<n
vasta heina.kuuta 1931 Uihtien ja tulee 
asema- ja va.rikkokonttorien mainitun pai
,·an jalkeen mahdollisimman pian palaut
taa nii a jalella olevat kaavakkeet D. ~:o 
430 ja B. N:o 119 ti:i:kaHiiseen painatus
toiden konttoriin. 

Tama kaikkien asia.nomaisten tiedoksi ja 
noudatettavaksi tatcn ihnoitetaan. 

Ilelsingissa, rautatiehallituksessa, kesa
lmun 5 paivana 1931. 

II. Angaende rekvisition a v 
tjanstgoringspenningar. 

Till grund for rekl'isition at• tjiinstgo
ringsJ>ewninga?· at lokomoti t•personal a for
rads-, allmiinna ban- och byggnadsavdel
ningens tjii~ste- och arbetstag bor enbart 
liigga konduktorsrapporterna, form . C. 
~:o 315, medan tjiinstgorin(J'·penningarna 
at lokomotivpersonalen a ovriga tjanstet§,g. 
i <lejour m. m. utrehireras pa grund a\' 
varje enskild lokomotivman timrapporter. 
form. D. N:o 429. 

Dessa bestam.melser galla fran och mcd 
den 1 juli 1931 och bora efter sagda <lag 
a tatiom- och depot.kontoren forefintliga 
blanketter, form. D. N:o 430 och form. B. 
N:o 119, snara t mojhgt till harvarande 
kontor for tryckningsarbeten insandas. 

Det alla, som vederbor, till ki.innedom 
och efterriittelse •harigenom meddelas. 

Helsingfors, a jarnviigsstyrelscn, den 
5 juni 1931. 

Jalmar Castren. 

K . A. T\'ahlstedt. 



Virkamiehille ja konduktooreille. 

Kiertokirje 
N:o 15/363 

heinii.kuun 9 pii.ivii.ltii. 1931. 

Pohjoismainen henkilo- ja matkatavaraliikenne. 

Matkustajain ja matkatavaran kuljetuksesta kansainvalisilla matkalipuilla ja 
kansainvalisilla matkatavaratodistuksilla Suomen, Ruotsin, Norjan ja Tanskan valilla 
elokuun 1 paivasta 1931 alkaen on voimassa: 

l. Kansainvalinen sopimus matkustajain ja matkatavaran kuljetuksesta 
rautateitse 23 paivalta lokakuuta 1924 seka yhteiset lisamaaraykset; 

2. Internationell taxa for befordring av personer och resgods mellan Sverige, 
Norge, Danmark och Finland av den 1 juni 1931 (Ruotsin rautatiehallituksen 
j ulkaisema). 

Nama julkaisut jaetaan alempana mainituille Suomen tariffiasemille. 
Suoranaisia matkalippuja myydaan ja matkatavaraa kirjataan Suomes a 

a) Turun sataman-Tuklwlman sataman kautta 

hintataulukossa 4 a (Taxa ss. 125- 127) 
mainituilta asemilta Helsinki, Rajajoki, 
Tampere, Turku, Vaasa ja Viipuri 

216 3- 31 

Ruotsiin 

kaikille niille asemille, joita varten maksut 
voidaan saada hintataulukosta 1 b (Taxa 
ss. 31-102), kuten Goteborg C, Raising
borg C, Halsingborg F, Malmo C, Norrko
ping C, Tralleborg F y. m. ja satamapai
kalle Stockholms hamn; 

Norjaan 

Charlottenberg gransen'in tai Storlien gran
sen'in kautta kaikille niille asemille, joita 
varten maksut voidaan saada kayttamalla 
hintataulukkoa 1 a (Taxa ss. 25- 29) ja 
hintataulukkoa 2 (Taxa ss. 103- 111), ku
ten Bergen, Oslo 0, Trondheim y. m. 

Tanskaan 

Malmon kautta 
matkalippuja: 

ainoastaan Kopenhaminaan (Taxa ss. 28 
ja 119); 

matkata varaa: 

ei ainoastaan Kopenhaminan asemille Ko
benhavns Hovedbanegaard, Osterbro, Ko
benhavns Frihavn ja Kobenhavns Havn 
(Havnegade) vaan myoskin kaikille niille 
asemille, joita varten maksut voidaan saada 
hintataulukoista 1 a ja 3 (Taxa ss. 28 ja 

1 113- 124); 



b) H aaparannan kautta 

hintataulukossa 4 a (Taxa ss. 125-127) 
mainituilta asemilta Helsinki, Kemi, Kok- < 
kola, Oulu, Pietarsaari, Rajajoki, Rova
niemi, Tampere, Tornio, Vaasa ja Viipuri 

Ruotsiin 
kaikille n.iille asemille, joita varten maksut 
voidaan saada hintatauluko8ta 1 b (Taxa 
s8. 31-102), kuten Boden 0, Goteborg 0, 
Karungi, Kiruna 0, Lulea, Malmo 0, Mor
jarv, Norrkoping 0, Stockholm 0, Sunds
vall 0, Tralleborg F, Umea, Ostersund 0, 
Overtornea y. m.; 

Norjaan 
Vassijaure gran8en'in, Storlien gransen'in 
tai Oharlottenberg gransen'in kautta kai
kille niille asemille, joita varten maksut 
voidaan saada kayttamalla hintataulukkoa 
1 a (Taxa S8. 25-29) ja hintataulukkoa 2 
(Taxa ss. 103-111), kuten Narvik, Oslo 0, 

l Trondheim y. m. 

Matkaliput. 

1. Suoranaisia matkalippuja myydaan 
a) kaikkiin juniin (Turun sataman ja Haaparannan kautta) 
tai 
b) matku8tajajuniin (Haaparannan kautta). 

Kaikkiin juniin kelpaavi88a matkalipuissa on keskella pystysuora punainen viiva. 
2. Suomen pikajuniin on erityinen paikkalippu luna8tettava. 
3. Matka voidaan keskeyttaa Suomessa kaikilla valia8emilla, ehdolla etta lippu 

heti naytetaan keskeytysaseman paallystolle leimattavaksi. 
4.. Matkalippu on voimassa 30 paivaa, leimaamispaiva mukaan luettuna. 
5. Matkalipun ensimmainen kelpoi8uuspaiva on leimattava seka lippuun etta 

laivamatkan kontrollikuponkiin. (Kansainvalisten maaraysten mukaan sita ei saa 
merkita kirjoittamalla). Lapselle myytavaan matkalippuun ja sen laivamatkakontrolli-

kuponkiin on leimattava tai kirjoitettava sanat i:~· jota paitsi lapsenlippu ja mainittu 
kontrollikuponki on leikattava niissa olevaa vinoviivaa myoten. Irtileikatut kontrolli-
08at jaavat lippukassaan tilin todisteiksi. Vaarin tai epaselvasti leimattuja ja vaarin 
kirjoitettuja matkalippuja ei saa muuttaa eika antaa matkustajille, vaan on ne tehtava 
mitattomiksi ja liitettava tiliin. 

6. Matkalipun hinta saadaan yhteenlaskemalla taksan hintataulukoissa olevat 
maksut kuljettavilta matkoilta, jolloin kruunui8sa ilmoitetut ·maksut muunnetaan Suo
men rahaksi Rautatiehallituksen maaraaman kur8sin mukaan (toi8taiseksi 1. o o Ruotsin, 
Norjan ja Tanskan kruunu = 10.70 Smk). Loppuera tasoitetaan Suomen valtionrau
tateiden Tariffisaannon 5 §:n mukaise8ti. 

7. Lapsenlipun hinta on Ruotsin, Norjan ja Tanskan osilta puolet taksassa ole
vista maksuista, tarvittaessa tasoitettuna taydeksi 5-ayriluvul{Si; Suomen osalta niin
ikaan puolet, tasoitettuna Tariffisaannon 5 §:n mukaisesti. 
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I~aivapaikka. 

l. I ja II rautatieluokan liput kelpaavat I luokkaan laivassa, III rautatieluokan 
liput II luokkaan laivassa. 

2. Matkustaja, joka on lunastanut Turun sataman-Tukholman sataman kautta 
kelpaavan matkalipun, voi myyntiaseman valityksellii varata itselleen laivapaikan. Vii
purin, Rajajoen, Tampereen ja Vaasan asemat lahettiiviit vastaanottamansa tilauksen 
Helsingin asemalle. Vastauksen saatuaan myyntiasema merkitsee laivamatkakontrolli
kuponkiin laivan nimen, liihtopiiiviin ja -ajan sekii hytt;paikan numeron. Jos matkus
taja tilaa yhden hengen hytin, kannetaan siita 150 markan ylimiiiiriiinen maksu, joka 
lisataan lipunhintaan. Talloin merkitaiin laivamatkan kontrollikuponkiin hyttipaikan 
numeron aile sanat: Yhden hengen hytti maksettu (Enkelhytt betald). 

3. Myyntiaseman valityksellii matkustaja voi myoskin peruuttaa tilaamansa lai
vapaikan. Edellisessa kohdassa mainituilla asemilla tamii voi tapahtua ainoastaan 
jos matkustaja esittaa pyyntonsa niin hyvissa ajoin, etta peruuttamista koskeva sahko
sanoma ennattiia saapua Helsingin aseman kautta asianomaisen laivan asioimistoon 
ennen klo 11 laivan lahtopaivana. Vastaanotettu peruutus merkitaan laivamatkan 
kontrollikuponkiin. 

4. Laivapaikkojen tilaukset, vastaukset niihin seka peruutukset lahetetaan vir
kasahkosanomina. 

5. Tilauksesta samoin kuin peruutuksesta kannetaan 5 markan maksu, josta mat
kustajalle annetaan kuitti kirjasta B. N:o 158. 

Matkatavara. 
l. Matkatavaraa kirjataan 

a) esitettaessa matkatavaran maaraasemalle saakka kelpaava suoranainen 
matkalippu tai matkatoimiston laatima kuponkivihko (kts. 2. kohtaa); 

b) ilman matkalipun tai kuponkivihon esittamista (kts. 3. kohtaa). 
2. Matkalipun tai kuponkivihon nojalla kirjattavan matkatavaran kuljetus

maksu lasketaan kultakin alkavalta kilojen 10-luvulta, huomioonottaen etta hintatau
lukkojen 8:nnessa sarekkeessa oleva maksu lasketaan kokonaispainosta ja 9:nnessa sa
rekkeessa oleva maksu ylipainosta, jolloin maksusta vapaa paino on 25 kg jokaista koko
lippua ja 12 kg jokaista puolilippua kohti. Kruunuissa laskettu maksu muunnetaan 
Suomen rahaksi niinkuin edella (kts. Matkaliput 6) on sanottu ja osamaksut lasketaan 
yhteen. 

Entinen siirtomaksu Tukholman kautta kuljetettavasta matkatavarasta on pois
tettu. 

Kaksipyoraisesta polkupyoriistii ilman moottoria ja moottoripyoriista ilman sivu
vaunua kannetaan matkatavaramaksun asemesta hintataulukkojen sarekkeissa 11 ja 
12 oleva kappalemaksu. Potkukelkan kuljetusmaksu on sama kuin kaksipyoraisen pol
kupyoran ilman moottoria. 

Kun matkatavara kirjataan matkalipun tai kuponkivihon nojalla, on matkalipun 
takasivu tai kuponkivihon paallyksen viimeinen ~vu leimattava matkatavaraleimalla. 
Jos matkatavara kirjataan jollekin valiasemalle (vert. Kansainval. sopimus matkust. 
ja matkatav. kuljetuksesta 20 art., 6 §, lisam. 1) on matkatavaran leiman lisaksi kir
. • Ma.tka.tavaraa ( ll ) Jmtettava sanat: Resgods till • • • • • • • • • • • • • asema e . 



3. Jollei matkalippua tai kuponkivihkoa esiteta, kirjataan matkatavara vain 
sellaisille asemille, joita varten on maksu hintataulukkojen 10:nnessa sarekkeessa, mika 
korotettu maksu kannetaan lahetyksen kultakin alkavalta kilojen 10-luvulta, ilman 

. M tk t t di tuk kit·· .. t ·· u··. t Ilnum m.'\tJrustajaa 0 vapaapamoa. a a avara o s seen mer aan a om sana : OledSagat resgods · sa-
maksut muunnetaan Suomen rahaksi ja lasketaan yhteen, niinkuin edella (kts. Matka-
liput 6) sanotaan. . 

4. Matkatavaraa kirjattaessa Kopenhaminaan tulee matkustajan ilmoittaa, mille 
K6penhaminan asemalle (kts. siv. 1} hanen matkatavaransa on osoitettava. Ellei han 
siihen kykene, merkitaan sen osoitteeksi Kobenhavns Hovedbanegaard, matkustajalle 
siita nimenomaan huomauttaen. 

5. Kuljetustie kirjoitetaan seka matkatavaratodistukseen etta kolleihin kiinbi
tettaviin numerolappuihin merkitsemalla asemanimet, jotka hintataulukkojen l:sessa 
sarekkeessa esiintyvat lihavin kirjaimin painett_uina. 

6. Koiria ja muita elavia elaimia ei kulj,eteta Suomea koskevassa yhdysliilren
teessa. 

7. Jos hankintaetu on ilmoitettu (vert. Kansainval. sopimus matkust. ja matka
tav. kuljetuksesta, 35 art.}, kirjoitetaan ilmoitettm hankintaedun maara Suomen rahassa 
kirjaimilla ja numeroilla matkatavaratodistukseen, johon my6skin merkitaan hankin
taedun ilmoittamisesta kannettava maksu, joka on 0.25 pennia kultakin alkavalta 10 
Suomen markalta ja 10 kilometrilta. Vahin maksu on 5.oo Smk koko kuljetusmatkalta . 

Tilitys. 

Tilikuukauden aikana myydyt matkaliput tilitetaan ryhmitettyina )>kaikkiin ju
niim> ja )>matkustajajuniim> lomakkeella B. N:o 266, johon liitetaan lippujen kannat, 
vaarinleimatut liput ja lastenlippujen kontrolliosat. Kirjattu matkatavara tilitetaan 
lomakkeella B. N:o 267, johon liitetaan matkatavaratodistusten kannat seka peruutetut 
todistukset kantalehti..neen ja kuljetussetelineen. Tilien loppuerat siirretaan matkustaja
liikenteen yhdistelmaan B . N:o 126 a. 

Tilit B. N:o 266 ja B. N:o 267 liitteineen seka asemilla keratyt kansainvaliset mat
katavarat odistukset lahetetaan tilikuukautta lahinna seuraavan kuukauden 10 paivana 
osoitettuna: Tariffitoimiston ulkom. jaosto IIP5

, Helsinki. -
Junissa keratyt suoranaiset liput lahetetaan muiden kerattyjen matkalippujen 

ohella Kontrollitoimiston matkustaja-jaostoon, Helsinki. 

Rautatiehallituksen kiertokirje N:o 6/571 helmikuun 14 paivalta 1929 ja julkaisu 
Nordisk Personsamtrafik Taxa for befordring av personer och resgods mellan Sverige, 
Norge, Danmark och Finland joulukuun 1 paivalta 1928 kumotaan. 

Helsingissa, rautatiehallituksessa, heinakuun 9 paivana 1931. 

Jalmar Castren. 

J. Palas. 



Esimer kkejii. 

Ruotsin, Norjan ja Tanskan lU'uunu = Smk 10. 10. 

M atkalipun hinta. Tonkok. 1 p.-~ Lokak. l p.
Syysk. 30 p. Iluhtik. 30 p. 

I. Helsinki- Kobenhavns Hovedbanegaard, Tu.run satarnan- Tukhohnan 
saiaman l'aut.ta, III lk, kaikkiin juniin: Smk 

330.00 
Smk 

430.oo a) Helsinki- Stockholms hamu (taulukko 4 a , s. 125) . . . ... . .. .. ..... . 
Malmo 

b) Stockholms hamn- .. --- - mittsjoss (taulukko 1 a , s. 28) Kr. 23 .80 
Kobenhavn 

Kobenhavn 
c) Malmo m.ittsjoss-Kobenhavn (taulukko 3, s. 119) . . . . 0. 90 

Kr. 24. 70 = 264. !l9 264.29 
Tasoitusta. 0. 7 1 0. 7 1 --------------------------Hinta Sm.k 595. o o 695. o o 

2. Viipuri- Bergen, Turun sataman-Tukholman sataman-Charlottenberg 
gransen' in kautta, II lk, kaikkiin juniin: 
a) Viipuri-Stockholms hamn (taulukko 4 a, s. 126)..... . . . . .. ....... . 492. oo 
b) Stockholms hamn-charlottenberg gransen (taulukko 1 a, s. 28) Kr. 28. 50 
c) Charlottenberg gransen-Bergen (taulukko 2, s. 103) •> 41.60 

Kr. 70. 1 o = 750. 07 
Tasoitusta. 0. 9 a 

Hinta Smk 1 243. o o 

592. 00 

750. 0 7 

0. 9 3 

1 343.00 

3. Tampere-Norrkoping C, Turun sataman- Tukholman sataman kautta., II 
lk, kaikkiin juniin: 
a) Ta.mpere-Stockholms hamn (ta.ulukko 4 a, s. 126) . . . . . . . . . . . . . . . . . 415. oo 
b) Stockholms hamn-Norrkoping C (taulukko 1 b, s. 72) .. . . Iu·. 15.oo = 160.50 

Ta.soitusta 0. 50 

Hinta Smk 576.oo 

515.00 
160. 50 

0 . 50 

676. oo 

4. Vaa.sa.-Narvik, Haaparannan kautta, Il Jk, matkustajajuniin: 

1. 

a) Vaasa.-H apara.nda. (ta.ulukko 4 a., s. 126) . . .. .. .... . .................... . .. . 163.00 
h) Raparanda-Vassijaure gransen (taulukko J a, s. 26) .............. Kr. 30.75 
c) Vassijaure gransen-Narvik (taulukko 2, s. 107) . . . . . . . . . . . . . . . . . . •> 3. oo 

Kr. 33.75 = 36l.t3 
Tasoitusta 

ill atkatavaramaksu. 
Hinta Sm.k 

Helsinki- Kobenhavns Hovedbanegaard, Turun sataman-Tukholman sataman kautta, 
matkatavaraa yhdella matkalipulla: 
a) Helsinki-Stockholmshamn (taulukko 4 a, s. 125)ilman vapaapainoa, 5 X Smk 4. 22 •. 

Helsinki-Stockholms hamn (ta.ulukko 4 a, s. 125) 25 kg ylipainoa, 3 X Smk 10. oo ..... . 
Malmo 

b) Stockholms hamn- - mittsjoss (taulukko 1 a, s 28) ilman 
Kobenhavn 

vapaapa.inoa., 5 X Kr. 0. ao ............ . .... . .................. = Kr. 1. 50 

c) 

S 1
_,_ 1m Malmo . . 

toe wo s harnn- - ::- mtttSJOSS (taulukko 1 a, s. 28) 25 kg 
Kobenhavn 

ylipainoa, 3 x Kr. 3. 4 o . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . = ~ 

Kobenhavn 
--=-::,...-,-------,-,--., - mittsjoss- Kobenhavns Hovedbanegaard (taulukko 3, 

Malmo 
s. 119) 25 kg ylipainoa, 3 x Kr. 0. 40 ... . .•..•.. • •. . ..•••.. •... 

10.20 

l. 20 

0. 8 7 

525.oo 

50 kg 
Smk. 
2]. I 0 

30.oo 

Kr. 12.90 = 138.08 
Ta.soitusta 0. s 7 

Smk. 190. oo 
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2. Viipuri-Oslo 0, Turun sataman-Tukholma.n sataman-Gharlottenberg gransen'in 

3o 

4. 

kautta, 65 kg matkatavaraa kahdella matkalipuiJa: Smk. 
a) Viipuri-Stockholms harun (taulukko 4 a, s. 126) ilman vapaapainoa, 7 x Smk 6. 72 = 47. 04 

~ •> ~ ~ 15 kg ylipainoa, 2 X Smk 10. oo == 20. oo 
b) Stockholms hamn-Gharlottenberg gransen (tauJukko 1 a, s. 28) ilman 

vapaapainoa, 7 X Kr. 0. ao .. o. 0 0 0 0 0 .. 0 0 0 0 0 0. o o o 0 o 0 0 0 0. 0 0 0 0 0 0 .. = Kr. 2.10 
Stockholms hamn-Gharlottenberg gransen (taulukko 1 a, s. 28) 15 kg 
ylipainoa, 2 X Kr. 2.25 .. 0 0 0 0 0 0 . . 0 0 0, 0 0 0. 0 0 ... 0 . . , 0 0 0 . . . 0 .... = ~ 4.50 

c) Charlottenberg gransen-Oslo 0 (taulukko 2, s. 108) ilman vapaapainoa, 
7 x l{ro 0. so . . 0 0 0 0 0 . 0 . , . 0 . 0 0 0 0 . . 0 . . . . o o 0 .. o .. . o o 0 0 0 o . . 0 0 . 0 0 . ~ 5o 6 o 

Kr. 12. 20 = 130. 54 
Tasoitusta 

Smk 

Oulu-Boden C, l [aaparatman kautta, 95 kg matkatavaraa yhdella matkalipulla: 
a) Oulu-Haparanda (taulukko 4 a, So 125) ilman vapaapainoa, 10 X Smk 5.04 . . . 0. 0 
b) Haparan.da-Boden C (taulukko 1 b, So 35) 70 kg ylipainoa, 7 x Kro 1. 2 5 = Kr. 8. 7 5 = 

Tasoitusta 

Smk 

Helsink.i-Goteborg C, Turun sataman-Tukho!man sataman kautta, 20 kg matka
tavaraa ilman matkalippua: 
a) Helsinki-Stockholms ha.mn (taulukko 4 a, s. 125, sareke 10) ilman vapaapainoa, 
2 X Smk 160 3 s 0 o . 0 0 0 0 0 . 0 . 0 . 0 . 0 . 0 , .. 0 . 0 . 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 . 0 0 0 0 0 .... 0 ... .. 0 .... 
b) Stockholms hamn-Gotel>org U via Laxa (taulukko 1 b, s. 46, sareke 10) ilman va-
paapainoa., 2 x Kro 30 o 5 = Kr. 60 1 o . 0 0 . 0 0 0 . 0 . 0 0 . 0 0 0 . . 0 . 0 .... 0 0 ... . . 0 0 . . 0 . . 0 0 . 

Ta.soitusta 

Smk 

0.42 

198. 0 0 

50. 40 
93:63 
o. 97 

1450 00 

32.66 

65.2 7 

o. 0 7 

98.00 



Viran haltijoille. 

Kiertokirje 
N :o 16/ H. 783 

heinakuun 31 paiviilHi 1931 

27 paivana tammikuuta 1928 annetun mat
kustussaannon muuttamisesta ja viran hal

tijoille virkamatkoista tulevista paiva
rahoista. 

Asianomaisten tiedoksi ja noudatetta
vaksi rautatiehallitus saa tiiten toimittaa 
alempana olevan, Suomen asetuskokoel
mas a N:o 228 kuluvan heiniikuun 17 piii
vanii julkai tun asetuksen, joka kuuluu seu
raavasti: 

Tammikuun 27 piiivana 192 annetun 
matlrustus.saiinnon 6, 7, 10, 11, 14, 17 ja 
21 § muuLetaan nain kuuluviksi: 

6 §. 

Jos matka valtion viran tai toimen hal
tijan asuin- tai virantoimituspaikasta toi
mituspaikkaan on lyhempi kuin vii i kilo
metria, ei toimituksesta suoriteta paivara
haa eika, jos matka on yhtii kilometria ly
hempi, m~tkakulujenkaan korvausta. 

Jos viran tai toimen haltija toimitusmat
kalla ollessaan asuu tilapiiisessa asunnossa, 
ei han saa korvausta matkasta toimitus
paikkaan ja sielta takaisin. 

Viran tai toimen haltija ei ole oikeutettu 
perimiilin matkakulujen korvausta semmoi
sen kaupungin, kauppalan tai taajavakisen 
yhdyskunnan alueella kulkemisesta, jossa 
hanen asemapaikkansa on. 

2469-Sl 

Till innehavare av tjansf. 

Cirkular 
N:o 16/H. 783 

av den 31 juli 1931 

om lilndring av resereglementet av den 27 
januari 1928 samt angaende innehavare av 

tjanst for tjansteresor tillkommande 
dagtraktamente. 

V ederbOrande till kannedom och e:fter
rattelse :£!r jarnviigsstyrelsen harmed del
giva nedanst!ende, den 17 innevarande juli 
utgivna forordning, publicerad i Finland 
forfattningssamling N :o 228, vilken for
ordning har foljande lydelse : 

6, 7, 10, 11, 14, 17 och 21 ~§ i rese
reglementet av den 27 januari 1928 skola 
erh!lla foljande andrade lydelse: 

6 §. 
Ar avst!ndet menan innehavares av 

statens tjanst eller befattning bonings
eller tjiinstgoring ort och forrattningsstiil
let kortare an fem kilometer, erlagges ej 
dagtraktamente for forrattningen, oeh, dar 
avst!ndet ar kortare iin en kilometer, ej 
heller ersattning for resekostnad. 

UppeMller sig innelhavare av tjanst eller 
befattning under forrattningsresa i tillfiil-
1~ bostad, tillkommer honom icke ersiitt
ning for :rarden till och fran forrattnings
stiillet. 

Resekostnadsersiittning llr ej av inneha
vare av tjiinst eller befattning beraknas for 
fard inom s!dan stads, 'kopings eller s!
dant samhiilles med sammantriingd befolk
ning omrade, dar han ar stationerad. 



7 §. 

Matkakulujen korvausta makseiaan seu
raavien perusteiden mukaan: 

Ensirniiinen luokka: 
Matkustus kyydilUi: asetuksenmukaincn 

kyyiiraha hevosesta tai automobiilistii. 
Matkustus vuorokulkuisella automobii

lilUi: maksu yhdestii paikasta vahvistetuu 
taksan mukaan. 

Matkustus laivassa: maksu yk.sityisestii 
ensimaisen luokan hytisii:i. tai, kun ei ole 
hyttiii, salonkipaikasta. 

Matkustus rautatiellii: maksu ensimaisen 
luokan paikasia, jollei matkustajalla ole oi
keutta erityiseen vaunuun tai vaunuuosas
toon. 

Matkustus raitiotiellii: maksu yhdcsiii 
paikasta. 

Toinen luokka: 
Matkustus kyydilHi: asetuksenmukainen 

kyyiiraha hevosesta tai automobiilista. 
Matkustus vuorokulkuisella automobii

lilHi: mruksu yhdesta paikasta vahvistetun 
Laksan mukaan. 

Matkustus laivassa: maksu ensimiiisen 
luokan paikasta. 

Matkustus rautatiella: maksu toisen luo
kan paikasta. 

Matkustus raitiotiellii: maksu yhdestii 
paikasta. 

Kolmas luokka: 
Matkustus kyydillii: asetuksenmukainen 

kyytiraha hevosesta tai automobiilistii. 
Matkustus vuorokulh11isella automobii

lillii: maksu yhdestii paikasta vahvistetun 
taksan mukaan. 

Matkustus laivassa: maksu toisen luo'kan 
tai salonkipaikasta. 

Math.11stus rautatiellii: maksu kolmannen 
1 uokan paikasta. 

Matkustus raitiotielUi: maksu yhdestii 
paikasta. 

Milloin matkustus tapahtuu muulla kuin 
kyytihevosella tai -automobiilillii taikka 

7 §. 

Reseko tnadscr iittning utg:lr enligt fol
jande grunder: 

Forsta klassen: 
Resa med skjuts: forfattni ngsenl ig 

skjutslcga for en hii t eller automobil. 
Resa med automobil i turtr1afik: avgift 

for en plats euligt faststiilld taxa. 

Resa pa fartyg: avgift for cnskild hytt 
i forsta klass cller, dar hytt ej finnes, en 
salong plats. 

Resa pa jiirnviig: avgift for en plats i 
forsia kla&, savida icke den rcsande iiger 
di.tt till iirskild vagn eller vagn 'avdelning. 

Rosa a parviig: avgift for en plats. 

Andra klassen: 
Resa med skjuts: :forfattningsen I ig skjuts

lega for en hast eller automobil. 
Resa med automobil i turtrafik: avgift 

for en plats enligt faststiilld taxa. 

Resa pa fartyg: avgift for en plats 
forsta klass. 

Resa pa jiirnvag: avgift for en plats 
andra klass. 

Resa 11. parvag: avgift for en plats. 

Tredje klassen: 
Resa med skjuts: forfattning enlig skjuts

lega for en hast eller automobil. 
Resa med automobil i turtrafik: avgift 

for en plats enligt faststalld taxa. 

Resa pa £artyg: avgift for en plats 
andra klass eller salongsplats. 

Resa pa jarnviig: avgift for en plats 
tredj e klass. 

Resa 11. sparviig: avgift for en plats. 

Sker resa med annan an skjntshi:ist ellrr 
-automobil cller automobil i turtrafik, nt-



vuorokulkui ·ella aulomobiilillu, mak etaau 
matkalmlujen korvauksena ntokralu:-vosella 
lai -automobiililHi iehdysUi matkasta se 
miHirii, joka matkasta on uoritettu, enin
tiian kuitl.'nkin asetukscnmukainen ky~'ti

raha, seldi omalla hevo ella tehdysUi mat
kasta 1 markka ja omalla automobiililla 
tehdysUi matkasta 1 markka 50 pennia ki
lometrilhi. 

Paivarahan maaran vahvi taa valtioncu
vosto. 

10 §. 

Kuntla luntia lyhyemman ajan kesta
neesta virkamatkasta ci makscta paivara
ha.a, vaan ainoastaan matkakulujen kor
vaus. 

Jos virkamatka suoritetaan loppuun sa
mana pai-dina kuin e on alotettu eika sii
hen ole kulunut enempaa kuin 12 tuntia, 
tai jos se uoritetaan loppuun seuraavana 
paivana eikli iihen ole kulunut enem 9~!ii 
kuin 24 tuntia, vliliennetiHin paivaral•;:t 
25 %:lla. 

l\1illoin toimitus samalla paikkakunnalla 
kestaa enemman kuin lmusi paivaa, vahen
nC'taan paivlirahat niinildian 25 %:lla. 

11 §. 

l\lalkakustammsten korvaus maksetaan 
sen tai niiden matkustustapain, taikka lai
val1a tai rautaticllli matlmstettae, a, sen 
luokan mukaan, jota todella on kaytettJ ~ 

kuitenkaan ei saa korvausta peria enempiia 
!min mita olisi mennyt, jos toimitusmies 
olisi kayWinyt sita tieta ja matkustnsbl
paa, mika, matkaknstannukset ja paidira
hat huomioon ottaen, olisi ollut halvin. 
)filloin erityincn virkatchtiiva tai muu p.t· 
kotta,·a syy Yaatii kaytHimaan kalliimpaa 
matkustustapaa, on syy tahan matkalas
kussa selvitettava. 

J os matkaa varten olisi voitu kayttaa 
meno- ja paluu- tai muuta alennuslippua 
ja sc olisi Yoitu edeltiipain tietaa, alkoon 
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gar i rc eko tnadsersiittning for mcd fot·
hyrd hast eller automobil verkstiillcl resa 
tlet belopp, som for resan erlagts, hogst 
lihiil forfattningsenlig kjutslega, samt for 
resa med egen hast 1 mark och med egcn 
automobil 1 mark 50 penni for kilometer. 

Dagtraktamentet · bclopp fa lstalles av 
slat d\.det. 

10 §. 

For tjan!'!lere a, om varat kortarc tid an 
sex timmar, crlagge icke dagtraklamenle, 
utan endast resckostnadsersattning. 

Hall tjansteresa slntforcs aroma dag 
den paborjat och ej tagit mer iin 12 tim
mar i an prak eller om densamma slutfo
res dagen darpa utan att hava tagit mer 
an 24 timmar i an prak, utgih dagtrakta
mentet med 25 procents ned attning. 

Varar forrat.t.ning pa amma ort Hin~rc 
iin sex dagar, utgar dagtrakta mentet jam
vi:il mcd 25 procent ncdsattning. 

11 §. 

Re ekostnadsersattning utgar efter dPt 

eller de att att farda , eller vid re a med 
fartyg dler pii jarnvag efter den kla, s, som 
i vcrkligheten begagnat , dock att er. att
ningen ej ma beriiknas till hogre belopp an 
·om skulle wtga,tt, om forrattning mannen 
begagnat ·ig av den vag och det fard att, 
·om med han yn till rcsekostnad och dag
tralrtamentc hade blivit billigast. IIar a v 
iirskilt tjansteuppdrag eller annan tvin

gande or ak dyrare fardsatt pakallat ·. bor 
skalet diirtill i reserakningen ut laggas. 

Om tur- och retur- eller annan rabatte
rad biljett kunnat for re an bcgagnas och 
s~dant Hltit sig p!\. forhand bcrakna, ma 
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matkakuluja korvattako suuremmassa miiii
rin kuin sellai esta lipusta olisi mennyt. 

Milloin toimitusmiehellii on useampia toi
mituksia pidettiiviina, ovat ne ja niista ai
heutuvat ma.tkat niin jarjestettavat, etta 
saavutetaan mahdollisimman suuri matka
kulujen ja paivarahan saiisto. 

J os useammat henkilot tekevat yhteisen 
virkamatkan, on heidan matkustettava, mi
mikali kyyti- tai vuokrahevosta kaytetiiiin, 
kaksi henkiloa samalla hevosella ja, mikali 
kyyti- tai vuokra-automobiilia kaytetaan, 
kolme henkiloa samalla automobiililla, ja 
maksetaan korvauk ena kullekin henkilolle 
ainoastaan todelliset matkakustannukset. 

14 §. 

Jos viran tai toimen haltija on suoritta
nut eri maksuja tyovalineiden tai muUJl 
semmoisen kuljetuksesta, jota hanen on 
ollut pakko toimitusta varten vieda muka
naan, saa han korvauksena niista suoritta
mastaan rahdista. 

Valttlimattomain matkatavarain kuljetuk
sesta suoritettu rahti korvataan niinildiiin . 

17 §. 

Jos on matkustettu muulla tavoin kuin 
hevosella, veneella tai jalkaisin, alkoon pai
varahaa laskettako useammalta vuorakau
delta kuin matkaan olisi mennyt jos olisi 
kuljettu kahdeksan tuntia vuorokaudessa. 

Xlkoon myoskiian matkasta, joka on tehty 
hevoskyydilla, moottoriajoneuvolla, veneellii 
tahi jalkaisin, laskettako paivarahaa useam
malta vuorakaudelta kuin olisi tarvittu: 

hevosella kuljettaessa 48 kilometria vuo
rokaudessa Lapin ja Petsamon kihlakun
nissa seka Kuolajarven pitajiissa Kemin 
kihlakuntaa; 

hevoskyydiWi kuljettaessa 60 kilometria 
vuorokaudessa muissa osissa maata; 

reseersiittningen icke utgli med hogre be
lapp an slidan biljett 'betingat. 

Har forratJtningsman att verkstalla flere 
forrWttningar, bora de och de darav foran
lcdda resorna sa anordnas, att diirigenom 
storsta mojliga besparmg i resekostnad 
och dagtraktamente ernas. 

Foretaga flera personer gemensam tjlin
.teresa, bora de fardas, for slivitt skjuts
eller forhyrd hast anvandes, tva personer 
med samma hast och, om Skjuts- eller for
hyrd autom'()bil anvandes, tre personer med 
samma automobil, och utglir i ersattning 
t.ill envar person endast de verkliga. re.se
kostnaderna. 

14 §. 

Har innehavare av tjanst eller befatt
ning fatt vidkannas sars'kild kostnad for 
transport av arbetsredskap eller dylikt, 
som han 'Varit tvungen att for forrattnings 
verkstiillande medfora, tillkonuner honom 
ersattning jamvii1 for den frakt han erlagt 
for dem. 

For frakt, som erlagts for transport av 
oundgiingli"'a reseffelk)ter, utbetalas jiimviil 
ersiittning. 

17 §. 

Har resa skett med annat fortska:ffnings
medel an med hast, i blit eller till fots, 
mil dagtraktamente icke beraknas for flere 
dygn, an som med fard under atta tim
mar i dygnet Skulle till resan atglitt. 

Ej heller mil for re.sa, som skett med 
hast kjuts, motorfordon, ,j blit eller till 
fots, dagtraktamente berii!knas for flerc 
dygn an som skulle erfordrats: 

med hast med tillryggal~gande av 48 
kilometer i dygnet i Lappmarkens och Pe.t
samo harad samt Kuolajiirvi socken av 
Kemi hiirad ; 

med hiistskjuts med tillryggaliiggande av 
60 kilometer j dygnet i ovriga de1ar av 
landet; 



veneella tahi jalkaisin kuljettaessa 32 ki
lometria vuorokaudessa koko maassa; 

moottoriajoneuvolla 200 kilometria vuo
rokaudessa koko maassa. 

Jos matkustetaan osaksi hevosella ja 
osaksi jalkaisin tai veneella, katsotaan seit
seman ja puolen kilometrin hevoskyydin, 
mutta edellamainituissa pohjoisissa osissa 
maata, lruuden kilometrin hevoskyydin seld.i 
neljan kilometrin kavelyn tai veneella kul
kemisen vastaavan toisiaan. 

Kun teiden laadun vuoksi ei ole mah
dolli ta tarjona olevia kuljetusajoneuvoja 
kayttamalla yhtena kahdeksantuntisena pai
van matkana tehda ylla maarattya lyhinta 
matkaa, saadaan, jos tama todistetaan kah
den luotettavan henkilon todistuksella, las
kea taysi paivaraha jokaisesta matkaan kay
tetysta vnorokaudesta, kuitenkin huomioor 
ottaen miti:i 10 §:ssa on sanottu. 

21 §. 

Laskun matkakulujen korvauksesta ja 
paivarahasta tulee sisaltaa ilmoitns matkan 
tarkoituksesta seka tieto siita, onko toimi
tus tapahtunut voimassa olevan ohjesiHin
non perusteella vai eri maariiyksen mukaan, 
joka viimeksimainittu on liitettava laskuun. 
samoin myoskin ilmoitus matkustustavasta 
srldi niisHi paivisti:i ja tarpeen vaatiessa 
tunneista, jolloin toimitus ja matkat ovat 
suoritetut. Laskuun on kunkin paivan koh
dalle erikseen merkittava suoritetut matkat 
ja toimitukset, seka, milloin kyytiraha on 
suoritettu sopimuksen perusteella, liiteWivii 
asianmukainen kuitti. 

Samalla rautatiehallitus saa asianomais
ten tiedoksi ja noudatettavaksi niinikaan 
toimittaa alempana olevan. Suomen asetu ,_ 
kokoelmassa N:o 229 kuluvan heinakuun 
17 paivana julkaistun valtioneuvo ton paa
tok en, joka kuuluu seuraavasti: 

Heinaknun 17 paivana 1931 matkustus
saannon muuttamisesta annetun asetuksen 

i Mt eller till fots mN'I tillr~·ggalaggandc 
av 32 kilometer i dygnet i hela lamlct; 

med motorfordon med tillrygg-alaggande 
av 200 kilometer i dygnet i hela landet. 

Sker resa dels mcd hast dels till fots 
eller i bat, anses sju och en halv kilome
ter , men 1 ovannamnda nordliga delar a.v 
landet sex kilometers h~istskjuts samt fyra 
kilometers gang eller fard i b!t motsvara 
varandra. 

Ar det till foljd av viigarnas beskaffen
het ickc mojligt att med anlita.nde av till 
buds staendc fortskaffningsmedel under en 
dagsresa, boralmad till atta timmar, till
ryggaHigga ovan be.stiimda minimistracka, 
far, diirest detta forhallande styrkes genom 
intyg av tva tll1forlitliga personer, fullt 
dagtraktamente for varje till resa anvant 
dygn beraknas, .lihal med beaktande av 
vad i 10 § ar sagt. 

21 §. 

Rakning a ersiittning for resekostnad och 
dagtraktamente skall innefatta ej mindre 
underrattelse om resans andamlil amt upp
lysning, huruvida forrattningen skett pli 
grund av gallande reglemente eller cfter 
sarskilt forordnande, vilket senare bor rak
ningen bilaggas, an liven uppgift a fort
skaffningssiitt samt a de <lagar och, i man 
av behov, timmar, under vilka forratt
ningen och re orna agt rum. I rakningen 
bor for varje dag sarskilt upptagas darun
der verkstallda resor oeb forrattningar 
samt, da skjutslega €rlagts pft grund av 
ovt:>renskommelse, behorigt kvitto bifogas. 

Tillika far jarnvagsstyrelsen vedcrbo
rande till kannedom och efterrattclse del
giva nedanstaende, den 17 innevarandc juli 
av statsradet utfiirdade beslut, publicerat 
i Finlands forfattJningssrumJ.ing N :o 229, 
vilket beslut har folja.nde lyde1se: 

I stOd av 7 § i forordningen angaende 
andring av resereglementet av den 17 juli 



6 

7 §:n nojalla valtioneuvo:.1:o ou, muuttaen 
piiivarahoista 27 paiviinii tammikuuta 192~ 
antamansa paiitoksen, mi.iiirannyt, etta vi
ran tai toimcn haltijat ovat oikeutetut 1 
paivasHi elokuuta 1931 Hihtien laskemaan 
hyvak cen tekemistiiiin virkamatkoista seu
raavat paivarahat: 

l' nsimiii essii luoka ·sa 80 markkaa 
toises a )) 60 ja 
kolmaunessa , 40 

PaiYiirahaa saa laskca korotetuin mii~i

rin: 
kaupungissa 50 % seldi kauppalassa ja 

taajaviikisessii yhdyskunnassa 25 %, kui
tenkin noudattaen mita matknstussaannon 
10 §:ssa maiiratiHin paivarahan vahentami
sesta lyhemmilta matkoilta. ja huomioon
ottamalla , ettii, jos malka tapahtuu valtion 
laivalla, jossa matkustajalla on tilaisuus 
asua, tiillaista korotusta ei suoriteta; 

Kemin, Lapin ja Petsamon kihlakun
rlissa, Pudasjiirven, Ranuan , Taivalkosken 
ja Kuusamon pitiijissa Oulun kihlalnmtaa . 
Puolangan, Suomussalmen, Ilyrynsalmcn. 
Ristijiirven ja Kuhmoniemen pitajissa Ka
jaanin kihlakuntaa samoin 25 %; seka 

matkasta ulkomaalla, ellei valtioneuvosto 
crikseen toisin miiariiii, silta ajalta, jonka 
virkamics on oleskellut maan rajain nlko
puolella: 

Amerikassa ja Isobritanniassa 5 112-ker
tainen paiviiraha, 

Ruotsissa, Norjassa , Tanskassa, Hollan
nissa ja Veni.ijallii 5-kertainen paivaraha . 

Saksassa, Sveitsissa, Puolassa, Espanjassa 
ja Portugalissa 4 112-kertainen pa.ivliraha, 

Virossa, Latviassa ja Liettuassa 2 1 I 2-ker
tainen paivaraha, 

mnissa maissa 4-kcrtainen paivaraha, las
kettuna Suomcn raha sa, huomioonottaen. 
etta edella mainittua korotusta kaupun
gissa, kauppalassa ja iaajavakisessa yhdys
kunnassa ci saa panna laslruun. Jos laiva-

1931, har statsritdet, med iindring av itt 
beslut av den 27 januari 1928 ang~ende 

dagtraktamcnte, forordnat, att imwhavare 
av tjiin t eller befattning ager for tjiin te
rcsor ralmat fran den 1 augusti 1931 till
godoriikna sig foljande dagtraktamente: 

forst a klassen .... . . . ... 80 mark 
andra 

" 
. .. . ... . .. 60 ,. och 

tredj e •.•.. ..• 0. 40 

Daktra'ktamcntc far beriikna, till for
hojt belopp: 

i stad med 50 % samt i koping och sam
hiille med sammantrlingd befolkning 25 %, 
dock meJ iakttagande av vad i rcserc~le

mcntcts 10 § stadgas angaendc ncdsatt-
11ing av daktra:ktamentct for kort are rrsor 
avcnsom med beaktande av, att sadan for
hojning C'j erlagges, dar resan fiirctages 
med statens fartyg, varest den rcsandc ar 
i tillfiille att bo; 

inom Kemi, Lappmarkens och Petsamo 
hiirad, Pudasjarvi , Ranua , Taivalkoski och 
Kuusamo socknar av Ulea harad samt Pno
lanka, Suomussalmi, Ilyrynsalmi, Risti
jarvi o0h Kuhmoniemi socknar av Kajana 
harad likasa med 25 % ; samt 

vid utrikesresa, darcst av statsradct cj 
siirskilt annorhmda bcstammes, for den tid 
tjanstemannen vistats utom lanclets gran
ser: n 

i Amerika och Storbritannieu 5 112-fal
cl igt dagtra'ktamente, 

i Sverigr, Norge, Danmark, Holland och 
Ryssland 5-faldigt dagtraktamcntc, 

i Tyskland, Scbweiz, Polen, SpaniPn och 
Portugal 4 1 I 2-faldigt dagtra'lrtamentc, 

i Estland, Lcttland och Litauen 2 1 I 2-

faldigt dagtraktamente, 
j ovrio>a Hinder 4-faldigt dagtraktamcnt C> 

beraknat i finskt mynt, mcd iah'i tagandc av 
att forberorda forhojning i tad, koping 
och samhiille mcd sammantriingd befolk
ning ej ml!. debiteras. Om i biljcttprisct 



lippuun sisiiltyy Yapaa ruoka, maksetaan 
laivamatkalia ainoastaau yksinkertaincn 
paidiraha Suomcn rahassa. 

EdeWimainit un asetuksen ja valtionert
voston piHi.toksen johdosta on valtionrauta
teidcn maarii.y kokoelman II osan 5 luvun 
D I ja Il kohtiin sivuilla 17- 23 tchtih·ii 
vastaavat muutokset. Samalla on rautatie
hallitus kumonnut kiertokirjeensa N :o 
49/H. 1244 marraskuun 30 piiiviilta 1923 
pitkiiaikaisesta virantoimituksesta samalla 
paikkakunnalla asemapaikan ulkopuolella 
tulevasta korvauksesta ja helmikuun 18 pai
·\'iille 1927 paivatyn kirjelmansa N: o H. 
509/ 1346, minka johdosta valtionrautatei
den maadiyskokoelman II osan 5 luvun 
F III kohta si,,ulla 29 muutetaan ja kuu
luu -seuraavasti: 

II I. M uita miiii1·iiy ksiii. 

1) Vaakamonttoori saa virkamatkoilla 
korjausvaunussa yopyessaan lukea hyviik
seen myoskin 10 markan yorahan (Rh II. 
1215/ 1927). 

Helsingissii, rautatichallitukscssa, 31 piii
vana heinakuuta 1931. 
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a fartyg ingar fri kost, erHiggc for far
tygsresa endast enkelt dagtmktamentc i 
finskt myn t . 

Med anledning av forcnarnnda forord
ning· och statsradeLs beslut bora i tats
jarnvagarnas ordersamling II a sidorna 17 
-23, kap. 5 D I och II inforas mot
svarande andringar. Samtidigt har jarn
viigsstyrelsen upphavt bestammel erna i 
cil'lmlar N :o 49/ H. 12.14 av den 30 no
vember 1923 angaende ersattni'llg for bc
fattning havare vid laugvarig tjan tgoring 
utom stationsort och i skri vel e N: o 
H. 509/1346 av den 18 feb1·uari 1927, i 
anleduing varav punkt F III, kap. 5 uti 
ordersamling II a sid. 29 andras och cr
Uller foljandc lydelse: 

III. Ovriga bestammelse1·. 

1) VagmontOr far vid overnattning a 
tjansteresor i tjanstevagn rakna sig till 
godo jamval 10 mark i nattpenningar (Rh 
H. 1215/ 19Q.7). 

Ilelsingfors, a jarnvligsstyrelson, den 31 
juli 1931. 

Vilhelm Jansson. 

K. A. Wahlstedt. 
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Viran tai toimen haltijoille. 

Kiertokirje 
N :o 17/1787 

syyskuun 4 paivalta 1931 

koskeva jun.aajohtavien konduktoorien 
annettavia vaunuluetteloita. 

Rautatiehallitus on tiinaan tapa'htuneessa 
esittelyssa piUiW.inyt, etta liikkuvan kalus
ton kiiyttamistii koskeva tilasto on tehtavii 
konetyona. Tiita varten otetaan kaytantoon 
uusi vatmulucttelo, kaavake B. N :o 110, 
jolla tiedot annetaan kaikenlaatuisista ju
n.ista. 

Taman vaunuluettelon, kaavakkeen B. 
N :o 110, subteen on jokaisen junaajohtavan 
konduktoorin huomattava, 

1) ettii vaunuluettelo saa kasittaii a) 
ainoastaan samanlaat11,isia junia jonakin 
kuukauden euraavista ajanjaksoista: 1 p. 
- 10 p. tai 11 p. - 20 p. tai 21 p. -
31 p., b) ainostaan yhden rataosan, c) edel
leen ainoastaan ykden vakinaisen veturin 
ja saman veturimiehiston. Jos siis veturi 
tai kuljettaja tai liim.m.ittiija matkalla vaih
tuu, on konduktoorin ehdottomasti laadit
tava uusi vaunuluettelo silta asemalta liih
tien, jolla vaihto on tapahtunut; ·• 

2) etta ensiksi arekkeet 1-12 ja 19-24 
taytetaan sarekeotsakkeiden pmkaan (sarek
keisiin 6-10 merkitiiiin siis vain vaunujen 
akseliluh.-u, ei vaunujen numeroita, kun taas 
sarekkeisiin 19-24 on siHipaitsi kirjoitet
tava vankivaunt.tjen ja kaikkien vieraiden 
vaunujen nurnerot)_j 

2764-31 , 

Till innehavare av tpinst eller befattning. 

Cirkular 
N :o 17/ 1787 

av den 4 september 1931 

angaende tagforande konduktor ers 
vagnsuppgifter. 

Vid i dag skedd foredragning 1lar Jarn
vagsstyrelsen beslutat, att uppgorandet av 
stat:istiken over den rullande materialens 
anvandning skall ske med tillhjalp av 
maskiner. For andama.let tages en ny 
vagnsuppgift, formuliir B. N :o 110, i bruk, 
giillande for alla slag ruv tag. 

Vid avgivandet av denna vagn.suppgift, 
form. B. N :o 110, bor varje tagforande 
konduktor i'alkttaga, 

1) att vagnsuppgift f!ir omfatta enbart 
a) sarnma slags tag under nagon av foljande 
manadsperioder: 1-10 eller 11-20 eller 
21~31, b) endast en och samma ban del, 
c) vidare endast ett ordinarie lok och 
samma lokomotivper onal. Om siUedes om
byte av lokomotiv eller av forare eller av 
eldare under viigen ager rum, maste kon
duktoren ovillkorligen uppgora en ny vagns
uppgift fran och med den station, dar om
bytet skett ; 

2) att till forst kol~erna 1-12 och 
19-24 ifyllas enligt kolumnrnbrikerna (i 
kolumnerna 6~10 antecknas saledes vag
narnas axcltal, icke vagnsnulll1.'orna, men 
i kolumnerna 19-24 bora dessutom fa,ng
'uagnarnas och alla friimmande vagnars 
n1mtnwr utskrivas); 



3) etta ainoastaan kaksinvcdo a, t . . jos 
,junan kuljettami ·een todella tarvitaan kaksi 
veturia, saadaan vatmuluettelon etusivulle 
merkita kahden eri veturin numerot seka 
niiden miehisti:in nimet y. m. (junaan kyt
kctty tarpeeton veturi merkiHian vaunu
luetJtelon takasivulle) · 

4) eWi junaajohtava kondukti:ii:iri sen
jiilkecn rivittain kertoo kunkin sarekkeissa 
&-10 olevan akseliluvun sarckkeessa 12 
olevalla kuljettujen kilomctrien luvulla ja 
kirjoittrua. t-ulon ( vaunuakselikilometrit) 
oikeaan sarekkeeseen (vastaavat sarekkeet 
13-17) seka poikittai ·umman sarekkE>e
seen 18. Lopuksi lasketaan jokainen sarek
keista 13-18 yhteen ja on kondukti:ii:irin 
tarkastettava, etta sare<kkeiden 13-17 lop
pusummain poi'kittaissnrrnma on sama kuin 
arekkeen 18 loppusumma; 

5) etta myi:iskin vaunuluettelon takasivu 
a ina tiiytetaiin; 

6) etta kaikki merkinnat, vahavati:iisilta
kin nayttavat, tehdaari vaunuluetteloihin 
crityis~Jlla huolella ja ehdottomasti oikein, 
silla vain siten vali.ytaan virheellisyyksista 
seka virantekorruhojen etta saiisti:ipalkkioi
den laskemisessa ; 

7) ettli nain laadittu vaunuluettelo vii
pymatta jatetaan asemapi:Hillystolle, jonka 
on Uihetettava kilometrikonttorille kaikki 
kuukauden 1 p.-10 p. valista aikaa koske
vat vaunuluettelot viimeistii.an saman kuu
kauden 15 paivanii, kuukauden 11 p.-20 p. 
valista aikaa 'koskevat viimeisHian saman 
lruu'kanden 25 paivana ja kuukauden 21 p. 
-31 p. valista aikaa koskevat viimeistaan 
euraavan kuu'kauden 5 paivana. 

Nykyiset vaunuluettelot, kaav. B. N :o 109 
a, b, c, d ja e, poistetaan kiiytiinnosta ja 
kaikki niita koskevat rautatiehallituksen 
kiertokirjeessa N :o 35/H. 1755 26 paivii.lta 
marraskuuta 1926 mainitut miiaraykset ku
motaan ensitulevan marraskuun 1 paivasta 

3) att endast om dubbeldrag-ning ager 
rum, d. v. s. tvanne lokornotiY erfordra for 
tl!.gets fra.m£orande, li vagnsuppgiftens 
framsida far anteckna tvann~ olika lokorno
tivnurnmer jiimte namnen m. m. pli till
horande serviser ( ett i tiiget inkopplat icke 
erforderligt lokornotiv antecknas a vagns
uppgiftens fransida) ; 

4) att tAgforande kondukti:iren darpa 
radvis multiplicel'ar antalet axlar i cnvar 
av kolumnerna 6~10 med antalet lupna 
kilometer i kolu.mn 12 och skriver resul
tatet ( vagnaxelkilorneter) i ra.tt kolumn 
(resp. kol. 13-17) samt tvarsumman i 
kolumn 1 . Slutligen nedsummeras envar 
av kolumnerna 13--1 , varvid konduktoren 
bor kontrollera att tvarsumman av slut
summorna i kolurnnerna 13-17 ar lika rued 
-lutsurnman i kolumn 18; 

5) att. ocksl!. vagnsuppgiftcn fran ida 
all tid ifylles; 

6) att samtliga anteclmingar i vaP-ns
uppgifterna, ock a adana, sorn synas vara 
av mind.re vi'kt, goras synner·ligen ornsor·gs
fu.llt och absohtt riktigt, ty blott siHunda 
undvikes fel vid utri:iJmandct av tjanst
goringspenningarna och hriinslebesparings
premierna ; 

7) att d n sl!.lund.a fardiga vagnsupp
giften ofordrojligen inliimnas till stations
be·fiilet, som a.J.igger att till kilomcterkon
toret insand.a alia for manadsperioden 1-10 
avgivna vagnsuppgifter senast den 15 i 
sa.mma mlinad, for perioden 11-20 senast 
den 25 i sarnma ml!.nad och i'or perioden 
21-31 senast den 5 i foljande manad. 

De nuvarande vagnsuppgifterna, form. 
B. N :o 109 a, b, c, d och e, forsvinna och 
sarntliga i jiirnvagsstyrelsens cirkular N :o 
35/H. 1755 av den 26 november 1926 fore
fintliga bestarnrnelser anglicnde desamma 
upphavas fran och med den 1 instundande 



alkacn. Sama ta paiva tii alkaen kaytetiian 
ainoastaan uutta vaunuluetteloa, kaav. B. 
N :o 110. 

Antaak een kuitenkin junaajohtaYille 
konduktooreille sita ennen tilaisuuden ldiy
Hinnolliseen harjoitukseen ja varmentaak
seen iirtymi en uuteen menetelmaiin, on 
rautatiehallitus lisaksi piiiiWinyt, etta iir
tymisajan, ensi lokakuun, kuluessa on jokai-
8en junuajohtavan konduktoorin sekii kir
joitettava vaunuluettelot, kaav. B. N :o 109 
a~ etta myoskin kirjoitettava ja lasket
tava vastaavat uudet vaunuluettelot, kaav. 
B. N :o 110. 

Marraskuun 1 paivlin 1931 jalkeen a ema
konttorei a ja1elHi olevat kaavakkeet, kaaY. 
B. N :o 109 a, b, c, d ja <', on mahdollisim
man pian palautettava takalaiseen painatus
toiden konttoriin. 

Tama kaikkien asianomaisten tiedoksi ja 
noudatettavaksi Hiten ilmoitetaan. 

Helsingissa, rautatiehallitukses a, syy ·
lmun 4 paivana 1931. 

ncvember. Fran och med samma dag av
gives enbart vagnsuppgift, form. B. N :o 110. 

For att emellertid giva tagforande kon
duktorerna darforinnan tillflille till prak
tisk ovning och for att sa.ker Hilla over
gAng<'n till det nya forfa·randct har jiirn
viigsstyrclsen jamviil beslutat, att tmder en 
overgang tid, niirmare bestiimt na tinstun
dande oktober manad, varje tagforande 
konduktor saval bor skriva vagnsupp
gifterna, .form. B. N :o 109 a--e som ocksa 
skriva och utriikna den nya vagnsuppgiften, 
form. B. N :o 110. 

Efter den 1 november 1931 A stations
kontoren forefintliga blanketter form. n. 
X :o 109 a, b, c, d och e bora snarast moj. 
ligt till harvarande kontor for tryckning -
arbeten insandas. 

Det alia, som vederbor, till kannedom 
och efterrattelse harigenom meddelas. 

Helsingfor , a jiirnvagsstyrelsen, don 4 
september 1931. 

cl alma r Cas tren. 

. K. A . Wahlstedt. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
N:o 1 ; 2741 

syyskuun 25 pii.ivii.lta 19ol 

koskeva kuukautisia tavaratilas~ollisia ilmoituksia. 

Si ihen na'hden, ettii var ·in runsaat mali
rat paikallistavaraliikcntecn ·kU:ljet uskir
joilla li:i.hetetyisH:i lirbetyksista, joita on pi
deWivii todellisina tavaran lahettami ini"i 
cikii. minaiin liikennepaikan alueella tapah
tuvina siirtoina, jatetaiin tilautollisiiu kuu
kau iraportteihin mcrkitsematta. todennii
koisesti sen Uihden, etta main itt uihin lru 1-
jetuskirjoiihin ei meritita tavaran laaiua, 
on rautatichallitus taniian tapahtm1ec .-:a 
esittdyssii paat Hinyt, 

1) eWi kaikki paikallisliikente<>nkin to-

dellisina Iahetyksina pideWivat tavaraHihe
tykset ovat merkittii \'at t ilastolli iin kuu
kau. isupist~lmiin ja 

2) etta edelli cssa kohda sa mainitut ta
vamliihetykset ovat kuljctetta \·at tav·allisi 11 a 
rahtikirjoilla. 

Tama ilmoitetaan taydcnnykseni.i rauta
tieha1lituksen kicrtokirjecsf>en :v 5/ 5 1 
hrlmikuun 1 paiYi.iltii 1!}24 ka~kkien a ian
omaisten tiedok i ja noudatettavaksi. 

H€-lsingissa, rant.atieha1lituk~es:a . yy;;

kuun 25 pai>iina 1931. 

Jalmar Castren. 

K. A. TI'ahlstedt. 

:wr;s-:n 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
~yyskuun 24 paivil.lta 1931. 

N :o 19/ 2754. 

Rautatiehallitus on UiniUin tapahtu
neessa esiitelyssa. vahvistanut tammikuun 
1 piiivana 1932 voimaantuleviksi ja paina
tu toidenkonttorin toimesta aikanaan a ian
omaisilie jacttaviksi 'lmdet johtosiil:inni:it 
seka asemapaallikolle, asemapaallikonapu
lai . elk ja pysa.kin hoitajall(' etta liikcnne-

o ast011 linjahallinnossa palvelevalle kirju
rille, lipunmyyjalle, sahkoWi.jalle ja it .c
naisis a vuoroi · a toimivalle harjoittelijalle; 
mildi taten tiedoksi ilmoitetaan. 

Helsingi a, rautatie'hallitukses.a, :YTS-
·lmun 24 paiv~ina 1931. 

Vilhelm Jansson. 

Ttwre Bliissar . 

• 



Kaikille. 

Kiertokirje 
,.:0 20/ 3105 

marrasknnu 12 pai vi:ilti;i 1931 

Hanhisuon pysaikin. avaamisesta 
liikenteelle. 

Rautatiehallitus on tiinaan tapahttm(){!ssa 
esittelyssa maariinnyt, etta Urjalan aseman 
alainen Hanhisuon -vaihde avataan joulu
kuml 1 paivasta 1931 lukien virkamiehen 
hoitamana pysakkina taydelli ellc liiken
teelle ja etta pysakin lennatinhuudoksi on 
vaJJ.vistettu lyhennys ,,IIns"; minka. rauta
tiehallitus kaikokicn asianomai ten tiedoksi 
ja noudatettavaksi taten ilmoittaa. Helsin
gissa, rautatiehallitukse sa, marra bum 12 
paivana 1931. 

Till alia. 

Cirkular 
~:o 20/ 3105 

a v den 12 november 1931 

angaende oppnande av Hanhisuo hallplats 
for trafilc 

Vid i dag skedd :foredragning har j·arn
Yagsstyrelsen rorordnat, att Han'hisuo 
vaxel, unde1·lydande Urjala tatiQn, fran 
och med den 1 december 1931 oppna :for 
01begransad trafik 5Mom av tjansteman 
·kott ·hlnlplats, och har sAsom dess telegraf
upprop tillika :fast tiillts :forkortnillgen 
, Hns ·' ; vil>ket alle dem, som vedcrbOr, till 
ki:inncdom och iakttagande harigenom med
delas. Helsingfors, a jiirnvag tyrelsen, 
den 12 no-.;-embcr 1931. 

Vilhelm Jansson. 

7.'hure Bl:assm·. 

aGll-31 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
~:0 21/ 3114. 

K ontrollitoimiston uudest a ohjesii.finnosta. 

Annetta marraskuun 13 pii.ivlinil. 1931. 

Rautatiehallitus on tanaiin tapahtu-
uers a esittelyssa vahvi tanut tammikuun 
1 pahcana 1932 voimaanastuva'ksi ja paina
tustoidenkonttorin toimcsta aikanaan asian
omai ·illc jaC'tta \·ak. i kontroll itoimi ton 
uud!'n ohjesa.iinnon. Ohj ·aannon mukaan 
on asiain jako eri jaostojen kesken s&kii 
jaostojen nimet ja nimilyhennykset muu-
1Pttn seuraava.'ti, huomioonottamalla, etta 
jaostojt•n nimilyhennykset on mainittu 
sulkujen isami: 

jao to I (Kot I): ylt>iset a iat, k jen 
seka Jippu- y. m. val'a..;;tojen tarka. tus ynnli 
al'kistonhoito; 

jao. to II (Kot II): kotimainen mat•kus
taja-, matkatavara- ja !ennatinliikenne; 

jao to III (Kot III): kotimainen tavara
liikt•mlC ja jalki,~aatimukset; sekii 

jaosto IV (Kot IY): kansaimiilinen 
~i!'kii. lantinen etta · itainen matkustaja-, 
matkatavara- ja tavara•ku1jetu S<.'k~i koti
mainen luottokuljehls. 

Bd!:'lUiole\·an johdo ta mi:iiiratiiiin: 
!' ltii joulnkmm tilit Jaaditaan .ia liilwtP-

taan vi •Hi e11tisc n tapaaJl ja C'nti . illii 
osoittC'illa; 

etta n~· kyisiii C'ri jao. tojL'll osoit Jippujn 
saadaan kayWili niin kauan !min niiden 
varasto riittiiki, minldi jalke n on yk. in
omaan kayt itaYa uusia lyhcnny osoittC'ita; 

Wi UihctetHies. a esim. jaostolle Kot Il I 
jalkivaatim ustileja, hekkikirjoja B L51. 
B 140 y. m., on paketin tai kirj~lmoren 

piii.illc tehti:ixii merkint~i, mita tilipapert>ita 
liihetr i altaii ; 

etta Uintisen ta \·araybdy I iikenteen tili
tyks}sta anrnctaan mlHiriiykset eri kiertokir
j ee ·sa, seka 

e.tHi maiiriiyskokoelman I osan kirjoituk
seen ~:o 12 ,ilmoituksC't (raportit)" ja 
aa•kko ellison lucttelon 0 N:o H04 kohtiin 
lii (nimilyhC'nnykset) ja YIII (Jyhennyk
set aakkosellise ' sa j~irjest~-ksc sa) on teh
tavi:i niiistii mnutoksda aihentuvat •kor
jauk:ct. 

Tam a \-irkam ie. ten t iedoksi ja nouda tet 
tavak i tiHen ilmoitetaan. Jlelsing-is. i-i, 
rautati0hallitukse.'sa marr::t . kmm 13 pai
Yiinii 1931. 

Vilhelm Jansson. 

Villw Annala. 



Virkamiehille. 

Kiertokirje 
:0 22/ 2741 

marraskuun 13 pi!.ivii.ltii. 1931 

koskeva kuukautisia tavaratilastollisia ilmoituksia. 

Taydennyksena kierto:kirjeese n a N:o 
5/ 5 1 helmikuun 1 paivalta 1924- on rauta
tiehallitus tanaan tapahtunecssa esittely sa 
paattanyt, 

etta tila tollisiin upistelmiin on meridt
tiiva kaikki paikallisliikenteenkin todelli et 
Hihetykset, joina pidetaiin lahetJiksiii, jotka 
kuljetetaan yk inomaan satamaradalla tai 
syrjii.raiteella tai en ja lahimman aseman 
valilHi, joten tila toon ei ole merkiWivii 
ellaisia paikallisliikente ii i.-uljctetta.via 

lahetyk iii., jotka lii.hetetiUin edelleen tai 
jotka ovat saapuneet kaukoliikenteessii, ei 
my>Oskaan tariffisiiiinnon 56 §:s ii mainit
tuja kuljctuksia (siirtoja), ja 

etta edelli en kohdan mukaisesti tilastol
lisiin upi telmiin otettavien tavaralahetys
ten laatu ja painornaara on, tavaraa kulje
t ttae ·a, merkittii.Yii. paikalli tavaraliiken-. 
teen kuljetus.ki.rjan B. N :o 140 ylareunaan. 

Taman kautta kumotaan rautatiehallituk-
en kiertokirje N:o 1 / 2741 syy kuun 25 

paiyhlta 1931; mildi kaikkien asianomaisten 
tiedoksi ja noudatettavaksi taten ilmoite
taan. 

Helsingissli, rantatiehallituk:sessa, mar
raskuun 13 pii.ivana 1931. 

J almar Castren. 

K. A. 1rahlstedt. 



Kaikille. 

Kiertokirje 
N :o 23/3067 

marraskuun 6 piiivii.lta 1931 

mer kinantopylvaista eli viheltamis
merkeista. 

Senjohdosta, etta V altioneuvoston vah
vistamat ,Ohjcet rautateiden ja teiden 
tasoristeyksien varotusmerkei ta ja turva
laitteista" edellyttavat erinaisten ylikiiy
tavien liiheisyyteen radan varrelle pysty
tettiiviiksi n. s. merkinantopyl viiitii eli vihel
tamismerkkeja, <m rautatiehallitus niiden 
tarkoituksesta, muodosta ja sijoituksesta 
maarannyt seuraavaa: 

1) Viheltiimismerkkien tarkoituksena on 
osoittaa veturimiehille, etta tieylikii.ytavii 
on liihellii ja ettii on annettava varoitus
signaali veturin hoyryviheltimellii. 

2) Kun junan ensimmiiinen akseli tulee 
viheltiimismerkin kohdalle, on veturin an
nettava hoyryviheltimella kaksi periittiiista 
voimakasta varoitussignaali.a tiellii kulke
vien varoittamiseksi. 

3) Viheltamismerkki on punainen (val
koreunainen) , nelionmuotoinen kehys, joka 
on asetettuna noin 3 metrin korkeudelle 
kisko ta ja mikii.li mabdollista kulknsuun
nan oikea!Je puolelle. ViheltiiJnismerkki on 
ta.kaapiiin haJ'!ID.aa. Viheltiimismerkk.iii ei 
pimean aikana valaisfa. 

:!628 - Sl 

Till alia. 

Cirkular 
N :o 23/ 3067 

av den 6 november 1931 

angaende lystrings- eller vi:sse1miirken. 

Eniir av Statsr!det faststiillda instJ:uk
tioner ang!ende va1ningsmiirken och siiker
hetsanlaggningar vid korsningar i banans 
plan mellan vag och jarnvag (,Ohjeet 
rautateiden ja teiden tasoristeyksien var o
tusmerkeistii ja turvalaitteista' ') forut
siitta, att invid banan i niirheren av vissa 
viigkorsningar uppstiillas s. k. lystr ings
eller visselmiirken, har jiirnviigsstyrelsen 
ang!ende dessas andamdl, form oeh p lace
r ing faststiillt foljande: 

1) Visselmiirkes i:i.ndamiH ar att varsko 
lokomotivper onalen om att vagkorsning 
finnes i narheten och att varningssignal 
bor givas med lokomotiv.ets angvis la. 

2) Sa snart tagets for ta axel uppn!r 
visselmiirket, bor med lokomotivets ang
vissla givas tva pil. varandra foljandc 
kraftiga varningssignaler for ,·arskoende 
av va.gtrafikan.tema. 

3) Visselmartke bestar a v en rod ( vit
kantad), kvadratformig ram, fastad p1i 
ungefiir 3 meters hojd ov:er riilen samt, 
s!vitt mojligt, uppstalld till hoger om 
farriktningen. Visselmiirke ar bak§.t gratt 
till -fargen. Visselmarke ar icke belyst i 
morkel'. 



4) Jos viheltiim.ismerkki on asetettu 
jonkin liikennepaikan sellaiseUe kohdalle, 
missa tulosignaali tavallisesti annetaan, on 
yllfunainittujen varoitussignaalien asemesta 
annettava selva, pitkii tuJosignaali heti 
junan ensi akselin tultua viheltamismerkin 
kohdalle. 

EdelHioleva ilmoitetaau tiiten asian
omaisten tiedoksi ja noudatettavaksi. 

Ele lsingissii, ra uta tiehalli tuksessa, mar
l'a , kunu 6 pai,·ana 1931. 

4) Om visselmiirke ar uppstiillt i nar
heten av trafikplats A sAdant stiille, varest 
ankomstsignal van.ligen gives, bor i stiillet 
for ovannamnda varningssi:gnaler en tyd
lig, lAng ankomstsignal givas gena t, dA 
tiigets forsta axel uppnatt visselmarket. 

Ovanstaende meddelas harigenom vedcr
borande till ldinnedom och efterriittels . 

Helsingfors, a jarnvagsstyrelsen, den 6 
november 1931. 

Jalmar Castren. 



Virkamiehille. 

Kiertokirj e 
N:o 24/2471 

annettu marraskuun lH p. 19:31. 

Rautatiehallituksen ja Aero 0. Y. :n valinen 

SOPIMUS 

matkustajain ja matkatavaran kuljetuksesta rautateit se. 

Rautatiehallitus ja Aero 0. Y. Helsin
gista ovat tehneet seuraavan sopimuksen 
luvan· myontamisesta lentolipun omaavalle 
matkustajalle jattaa le:i:J.tolinja ja sensijaan 
ldiyttaa rautatieta. 

1 §. 

'l'arkoitus. 

Aero 0. Y:n ti:lauksesta Valtionrautatei
den ,asemat antavat matkalippuja ja kirjaa
vat matkatavaraa ilman kateismaksua. 

Kuljetus rautatiella tapahtuu Tariffi
saannossa maarattyjen tliysien normaali
maksujen mukaan, kuitenkin soveltarnalla 
lapsille myonnettyja alennuksia. 

2 §. 

1'iZaukset. 

Lentolippu ei kelpaa rautatiematkaa 
varten. 

Rautatielippu annetaan ja matkatavara 
kirjataan oheenliitetyn mallin (N:o 1 ja 
N:o 2) mukaista tilaussetelia csitettiiessa. 
Naiden tilaussetelien lomakkeet painattaa ja 
lmstantaa Aero 0 . Y. 

Tilaussetelin maaraasema voi olla muukin 
lmin Jentolipussa mainittu. 

3813-31 

3 §. 

Menettel'!}. 

Kunkin tilaussetelin, j(jka on annettava 
rautatieasemalle, todi teena on esitettii.va 
lentolinjan (matlkustajaa tai matkatavaraa 
koskeva) kuljetustodistus. Asema antaa 
nama kuljetustodistukset takaisin haltijalle, 
varu tettuaan ·ne aseman nimileimalla seka 
merkittyaan niihin rautatiekuljetusta var
ten antamansa matkaliput ja matkatavara
toaistukset (mainitsemalla Hihtoaseman, 
tilauksessa ilmoitetun maaraaseman, vaunu
luokan, kulkutien j. n. e.). 

Lapsia koskevassa tilaussetelissa tulee 
olla ilmoitus lasten iasta. 

Rantatic ci ole velvollinen vak.uuttautu
maan lentomatkustajan tai tilaussetelin hal
tijan oikende ta tai henkilo1lisyydesta eika 
myosldian tutkimaan lentolipun tai tilaus
!'letelin oikeellisuutta. 

Rautatie ei hyvliksy tilausseteleja, joihin 
ilmeisesti on tehty lisayksia tai muutoksia, 
elleivat nama lisaykset ja muutokset ole 
Aero 0. Y:n todistamat ja allekirjoittamat. 

4 §. 
Katkotariffi. 

Jollei suoranaisia matkustaja- ja matka
tavaratariffeja ole tilaussetelissa mainitun 
maaraaseman ja sen asem.an valilla, . jolla 



tilausseteli esitetaan, on viimemainitun 
aseman meneteltiivii seuraavalla tavalla: 

1. Asema antaa matkustajalipun ja kir
jaa tkysymykseen tulevan matkatavaran 
jollekin viiliasemalle, jolle on olemassa 
miiiiriityt tariffimaksut, mikii menettely 
tarvittaessa t.oistetaan, kunnes lopullinen 
maiiraasema on aavutettu. .Asema merkit
see annetun lipun ja kirjatun matkatava
ran yhteen tilausseteliin liittyvistii tkupon
gcista, irroittaa kupongin ja siiilyttiiii sen, 
jotta Rautatiehallitus voi Aero 0 . Y:ltii 
periii maksun. 

2. Asema antaa matkust.ajalle takaisin 
tilaussetelin, merkittyaan siihenkin ilmoi
tuksen matka.liptm antamisesta ja matka
tavaran kirj.aa.misesta seka leima.ttuaan 
siihen aseman paivaleiman. 

Tilausseteli jaa tilin todisteeksi sille ase
malle, joka antaa lopulliselle miiaraasemalle 
kelpaavan matkalipun ja matkatavaratodis
tuksen. llmoitus matkaliptm antamisesta 
(maaraa ema, luokkia, junalaji, hinta, kul
kutie, j. n . e.) ja matkatavaran kirjaami
sesta (paino, kuljetustie, maksu j. n. e.) 
merkitaan talloin tilaussetelin takasivulle. 

5 §. 

V aunuluokka. 

Rautatie antaa 1 :sen luokan matkalipun, 
mil1oin sellainen voi tulia kysymykseen. 
J os kaytettavissa olevassa junassa on 
ainoastaan 2:sen ja 3:nnen luokan vaunuja, 
annetaan matkaliput joko 2:seen t.ai 3:nteen 
luok'kaan. Erinaisten junien ja vaunujen 
kayttamisesta saa.detty lisiimaksu on mat
kustajan suoritettava kiiteisella rautatielle. 

6 §. 

Tulli-, vero- ja poliisimuodollisuudet. 

Rautatie ei millaan tavalla puutu muo
dollisuuksiin, joita tulli-, vero- ja poliisi
viran,omaiset vaativat matkustajilta. 

7 §. 

Vieraat lentoliikenneyhtiot. 
Suomen va.ltionrautateiden asemat va.s

taanottavat tiissa sopimuksessa mainituilla 
ehdoilla jokaisen International Air Traffic 
Association (I. A. T. A.) nimiseen liittoon 
kuuJ.uvan lentoliikenneyhtion tilausseteleitii. 
Kuljetusmaksut, jotka naiden tilausten pe
rusteella ovat rautatielle tulevat, suorlttaa 
Aero 0. Y., jonka asiana on peria ne asian
omaiselta lentoliikenneyhtioltii. 

8 §. 

Takuu. 

Aero 0. Y. on velvollinen antamaan Rau
tatiehalli tukselle saastokassan t alletus'kirj an 
tai pankkivakuuden taman sopimuksen 
maariiysten tiiyWimisesta Rautatiehailituk
seen ni:i.hden. Tasta takuusta tu1ee laadit
tavaksi eri sopimus. 

Tilaussetelien tilityksesta miiariitaan sa
moin eri sopimuksessa. 

9 §. 

Tilaussetelien kelpoisuu~. 
Aero 0 . Y. on yksin vastuussa tilaus

setelien kayttamisestii. Paitsi niitii tapauk
sia, jolloin rautatie on syyllinen, Aero 0. Y. 
sitoutuu vasta.vaitteittii hyviiksymaan 
tilaukset, joiden nojalla ra.utatie vaatii 
maksua annetuista matkalipuista ja kirja
tusta matkatavarasta. 

Aero 0 . Y. suostuu maksun suorittami
seen rautatielle siiniikin tapauksessa etta 
matkustaja on kiiyttanyt tilausseteliii taman 
sopimu'ksen voimassaoloajan piiatyttya. 

10 §. 

][ uljetusmaariiykset. 
Matkustajiin ja matkatavaroihin, jotka 

kuljetetaan rautatiellii taman sopimuksen 
nojalla, sovelletaan, paitsi edellii olevia eri
koismiiiiriiyksia, rautatien yleisiii kuljetus
maarayksiii.. 



11 §. 

Lentokuljetus. 

Lentokuljetu.ksesta aiheutuvat korvaus
vaatimu.kset ratkaisee asianomainen lento
liikenneyhtio. 

12 §. 

Sopimuksen voirnassaoloaika. 

Tiimii opimus tulee voimaan tarnmikuun 
1 paivasta 1932 yhden vuoden ajaksi. Ellei 

Hel inki, marraskuun 19 p. 1931. 

Rautatiehallitus. 

Vilbelm Jansson. Vilho Annala. 

jompikumpi sopimuspuoli sitii irtisano, on 
·opimus voimassa vuodesta vuoteen. Kum
pikin sopimuspuoli on kuitenkin oikeutettu 
irtisanomaan sen noudattamalla kolmen 
knukauden irtisanomisaikaa. 

Edella olevaa sopimusta on laadittu 
kaksi kappaletta, joista toisen on saanut 
Rautatichallitns ja toisen Aero 0. Y . 

Helsinki, joulukuun 14 p . 1931. 

Aero 0. Y. 

S. A. H ohenthal. Gunnar s -able. 



Sarja} 
Serie 

I. A. T • .!. Liite N:o 1. 

Serie 
Lentollikenneybtion tilaus. 'l'iima tilausseteli jtlii. sille asemalle, joka antaa 

tilaussetelissa mainitulle lopulliselle maaraase
malle kelpaavat matkaliput. 

Rekvisition fTan Inrttrafikbolag. 
N:o _ Requisition de la Compagnie de 'franspol't Aerien. 

Denna rekvisition behalles av den station, som 
utstii.iler biljetterna till den a rekvisitionen an
givna slutliga bestiimmelsestationen. 

Cette requisition est retiree par la station qui 
delivre las billets pour la destination definitive 
de la requisition . Asemapii.iillikkoii 

Statiousforestandaren 11. 
Le Chef de gare de 

_ n asemalla 
station vid 

du (des) Chemin (s) de fer de 

---------,----,---,---- matkalipJ,Jua ____ luokassa 
(ltirjaimin ja luvnio) bilj·etter 1 klass till 

(med bokstll.ver och siHror) 
{en lettres et en cbilire s) billets de classe pour 

takasivulle merkittyjii lentolippuja. 
tar, som angivits A. omstaende aida. 
d'avion enumeres au dos. 

rautatielli!. 
jiirnviig 

pyydetiiii.n antamaan 
anmodas utstiilla 
est prie de delivrer 

.,-----,,----,.----,...,..,---:-n as em al4l 
(best!Lmmelsestation) 

(destination) 

• 

tli ysikaiseile 
--- vuxna personer 

adultes 
for -----;-.,---~- *; 
pour _ vuod. lapselle 

--- barn om - ar 
enfants de _ ans 

esitettaessli. taman tilaussetelin 
' vid foreteende av de flygbiljet
sur presentation des billets 

Tehdyn sopimuksen mukaan rautatien hallinto myohemmin perii kuljetusmaksut. . . 
Enligt traffad overenskommelse komma befordringsavgifterna att senare uttagas genom JarnvagsfOrvaltmngens :forsorg. 
Suivant convention intervenue, Je prix des titres de transport sera ulterieurement recupere par l'Admininistration des chemins de fer. 

*) Tarpeeton pyyhitiian pois. Lentoliikenneyhtion Ieima 
Det ej behovliga overstrykes. Flygtrafikbolagets stampel 
Biller les indications inutiles. 'rimbre de la Compagnie de transport aerien 

_____ , _ _ p. _kuuta 19_ 

~------------------------------------~----~~~~--~~~--------~~~--~~~-----------. den 

I 
Todistus matkalippujen antamisest~ tilausseteliss.a. ~ainitulle .lopullisell.e maiir~_asemalle, k~s. takasivua. . I le 
Intyg om biljetternas uts~lland~ t1ll den a re~vJsJtlonr;n. angtvna slut~~a. besta~melsestationen, se omstaende s1da. 
Certificat d'emission des brllets JUSqu'a la station defimtive de Ia reqursJtJOn (vOir au dos). 

Nimikirjoitus 
Underskrift 
Signature 

Alia olevat kupongit tulee sen aseman tiiyttaa, joka, suoranaisen tariffm puutteessa, antaa jollekin viiliasemalle kelpaavan matkalipun. 
Nedanstaende kuponger skola ifyllas av den station, som, i avsaknad av direkt tariff, utstiiller biljett till en mellanstation.' 

Les coupons ci-dessous doivent etre remplis par Ia station qui delivre, a defaut d'un billet direct, un billet pour une gare intermediaire. 

Kuponki 
Kupong B1 
Coupon 

km lippua kohti 
per biljett 
cbacun 

--,--,---,,.-;:;--..,.,.- lippu(a) ____ luokassa -- junassa 
(lukum!L!lra) bil). ett i klass (junalaji) 

(antal) . . - 1t&gslug) 
(nombre) b1Uet ts) de classe (oategorie do. train) 

on a.nnettu matkaa varten _____ n asemalta _ n asemalle 
ha_ utstallts :fran till .. 
ont ete delivre (s) de 

pour 

______ n kautta, lipun hinta ____ Mk. 
over till ett pris av 
via au prix de 

per biljett. 
chacun. 

I 
Vaihtoaseman paivaleima. 1· 
Biljettutstii.llande stationens datumstiimpel. 
Timbre a date de la station d'ecbange. 

Tii.mii. kuponk:i jii.ii. sille asemalle, joka. antaa jollekin vii.liasemalle kelpaavan matkalipun. 
Denna kupong beMlles av den station, som utstii.ller biljett till en mellanstatjon 

Ce coupon est retire par la station qui delivre le billet pour une station intermMiaire. 

Sarja.} 
Serie ---
Serie 

Kuponki 
Kupong A1 
Coupon 

N:o __ 
Esitettaessii --......,.,-;-;-.,..,.--~:.7,--~=c;-- n 
Vid uppvisnnde av rekvisition fran (lentoliil<en.neyhtion nimi) 

(flygtrafiltbolagets namn). 
Rur presentation de la requisition de la (compagnie de transport aenen) 

tilausseteliii p:ltii. __ _kuuta. 19_ s·eka 
av den och av (lukuml!llr!L) 

fran 
de 

(antal) 
du et de (nombre) 

lentolippu(a) on annettu matkalippu(a), 
fl;r.gbiljett_ ha._ utstii.llts (lnfa11ni':1trl\) biljett_ , 
billet(s) d'avion il a ete emis (nombre) billet(s), 

kmn matkalle, luokassa ....,.,-- ....,-,.,..,.---,iunassa 
km per bilj.ett, i klass (j,nal .. j•J (tAj:slsg) 

chacon, de classe (categone du train) 

n asemalta n asemalle n kautta, 
till over 
pour via 

lipun hinta _ Mk, ilman kii.teismaksna. 
till ett pris av per biljett, utan konta.nt betalning. 
au prix de chacun sans paiement. 

r---~--------------------------. 

I 
Vaihtoaseman pii.ivii.leima. I 
Biljettutstii.llande stationens datumstiimpel. 
Timbre a date de Ia station d'echan~e. -----

3813 31 

lippu(a) 
(lukumall.rl>) bilJ.ett_ i 

(an tal) 
(nombre) billet (s) de 

Kuponki 
Kupong B2 
Coupon 
_ km lippua kohti 

per biljett 
chacun 

luokassa junassa 
klass (jnoalaji) 

(tAgslag) 
classe ( categorie de train) 

on an.oettu matkaa varten 
ha_ utstii.llts .fran 

____ n asemalta n asemalle 
till 

a 
ont ete delivre (s) de pour 

over 
via 

_ n kautta, lipun hinta Mk. 
till ett pris av per biljett. 
au prix de chacun. 

I 
Vaibtoaseman paivaleima. I 
Biljettutstiillande stationens datumstiimpel. 
Timbre a d~te de la station d'echange. 

Tii.ma kupouki jiiii. sille asemalle, joka antaa jollekio vii.liasemalle kelpaavan matkalipun. 
Denna kupong beballes av den station, som utstiiller biljett till en mellanstation. 

Ce coupon est retire par la s~tion qui delivre le billet pour une station intermediaire. 

Sarja} 
Serie -
Serie 
N:o __ 

Kuponki 
Kupong A2 

• Coupon 

Esitettiiessa 
Vid uppvisande av rekvisition fran (lentoliikenneyhtiBn nimi) 

(flygtraflkbolag~ts uamo) 
Sur presentation de la requisition de la (compagnie de transport a~rienJ 
tilaussetelill. _ p:lta _____ kuuta 19_ sekii. 

a.v den och av (lukumlllirll) 
(lUI tal) 

du et de (nombre) 
lentolippu(a) on annettu matkalippu(a), 
fiygbilJett_ ha_ utstii.llts (ln~~~!1'f11> biljett_, 
billet(s) d'avion il a et(l emis (nombre) billet(s), 

n 

kmn matkalle, luokassa (janalaji) junassa 
km per biljett, i klass (tAgslag) 

fran 
de 

chacun, de classe (categone ou traiu) 
_ n asemalta _ u asemalle __ n kautta, 

till over 
pour via 

lipun hinta Mk, ilman kii.teismaksua. 
till ett pris av per biljett, utan kontant betalning. 
au prix de cbacun sans paiement. 

I 
Vaihtoaseman pii.ivaleima. I 
.Biljettutstiillande stationens datumstii.mpel. 
., imbro a date do la station d'echange. 

KIJiinna! 



N:o 

Lentoliikenneyhtion tii.ytettii.vii.. 
lfylles av fiygtrafikbolaget. 

A remplir par la Compagnie de transport aerien. 

Lentolippuja. 
FlygbilJetter. 

Billets de transport par avion 

Lipun antanut yhtio 
Bolag som utstii.llt biljetten 

Compagnie ay11-nt emis le billet 

Sen aseman tii.ytettii.vii. joka. antaa tilaussetelissii. mainitulle lopulliselle 
mii.ii.raasemalle kelpaavat matkaliput. 

Ifylles av den station, som utstii.ller biljetterna till den a rekvisitionen 
angivna slutliga besta.mmelsestationen 

A remplir par la station qui delivre les billets pour la destination 
definitive de la requisition. 

(llikumtUlrii-) - matkalippu(a). kmn matkalle, 
(a.ntal) biljett_ , km per biljett, i 

(nombre) billet(s), chacun, de 

luokassa 
klass 
classe 

_ junassa on annettu matkaa varten 
ha_ utstii.llts fran (junala.ji) 

(t.A.!r•lag) 
(eatllgone du train) a. de 

ont ate delivre(s) 

___ n asemaltn. 

_ n asemalle 

• 
till 
pour 

I 
Aseman pii.iviileima I 
Sta.tioneus datumstlim pel 
Timbre a date de la station 

over 
via 

_ Mk 

n kautta, lipun hinta 

per biljett. 
cbacun. 

_, 
den 
le 

tifl ett pris av 
au prix de 

_ Hl _ 

Aserna.virk,.ilija.u nimikirjoitns. 
St ationstj!l.nstemans nam nteckning. 

Stgnature de l'agent de la gare. 



Sarja l 
SeneJ 
Serle 

Liite N:o 2. 

N:o I. A. '1'. A .• 

Lentoliikenneyhtlon tilaus. 

'l'amii. tilausseteli jiiii sille asemalle, joka 
kirjaa matkatavaran tilaussetelissii. mairutul
le lopulliselle mii.ii.rii.asemalle. 

Rekvisition fTan lufttrafikbolag. 
LMctuisition de Ia Compagnie cle TranSllOrt Acrieu. 

Denna rekvisition beballes av den station, 
som inskriver resgodset till den a rekvisitio
r.en angivna slutliga bestii.mmelsesta tion1 n. 

Cette requisition est retiree· par la station 
qui expedie les ba~ages a la destination 
defintive de la rectuisltion . 

.A.semapii.ii.llikkoa n asemalla rautatielll:i. pyydetii.ii.n, . 
Stationsforesta.ndaren a station vid __ jii.rnvii.g anmodas, att v1d foreteende 
Le Chef de gare de du (des) Chemin(s) de fer de est prie d'expedier, sur 
ti!.mii.n titaussetelin takasivulle merkittyjii. lentomatkatavaratodistuksia esitett.iiessa, kirjaamaan . . . . . . k 

d •1 d b ' ' ' • < d 'd ' k.r' (itlrJillffiln JR iUVUill ) g av e ~ y~resgo s ev1s som angtVltS a omstuen e si a, ms IVa , meJ uokstliv"r oeb sif!ror) 
presentation des bulletins de bagages par avion enumeres au dos, (en Jettires et chiffres) 

Tehdyn sopimuksen mukaan rautatien ballinto m_yohemmin perii kuljetusmaksun. . . 
Enligt trii.ffad overenskommelse kommer resgodsfrakten att senare uttagas genom 1ii.rovagsforvaltmngens forsorg. 
Suivant convention intervenue, le prix de transport sera ulterieuremeot recupere par !'Administration des Chemms 

matkatavaraa. 
resgods. 
de bagages. 

de fer. 

Todistus matkatavaran kirjaamisesta tilaussetelissii. mainitulle lopulliseJle mii.ii.raasemalle, kts takasivua. 

Lentoliikenneyhtioo leirua 
Flye:trafikbolag~>ts stiimrel 
Timbre de Ia Compagnie de Transport n~rlen 

lnty~ om resgodsets inskrivning till den a rekvisitionen angivna slutliga bestii.rnmelsestationen, se omstaende sida. 
Cet·tificat d'expedition pour les bagages jusqu' a la station definitive de la requisition (voir au dos). 'den - p. - kuuta 19 

le 
Nimikirjoitns 
Namnnoderskrift 
Signature 

.A.lla olevat kupongit tulee sen aseman tii.yttii.ii., joka, suoranaisen tariffin puutteessa, kirjaa matkatavaran jolJekin vii.liasemalle. 
Nedanst!ende kuponger skola ifyllas av den station , som, i avsaknad av direkt tariff, inskriver resgodset till en mellanstation. 

LE!s coupons ci-dessous doivent ~tre remplis par la station qui expedie, a defaut d'un tarif direct, a une gare intermediaire. 

(kir)aimin ja luvuin) 
(med boltsutv.,r ocb sif!ror) 
(en lettres ~t en chi!fres) 

Kuponki 
Kupong B 1 
Coupon 
k matkatavaraa on kirjattu kuljetett!l.vaksi 

g resgods har inskrivits 
de bagages ont ete expedies 

(kirJO.imin ja luvnin)
(med bokstltver och siifror) 

(en lettres et en ehiflres ) 

Kuponki 
Kupong B 2 
Coupon 
kg matkatavaraa on kirjattu kuljetettavaksi 

resgods bar inskri vits 
de bagages ont ete expedies 

n asemalta - n asemalle _ n kautta. ----n asemalta n asemalle n kautta. 
fr!n 
de 

Matkatavaramaksu 
Resgodt~frakt 
Prix de transport 

till 
pour 

Mk 

Matkatavaraa kirjaavan aseman pii.ivaleima 
Resgods inskrivande stationens datumstiimpel 
Timbre a date de la gare d'ecbange 

over 
via 

!ran till 
de pour 

Matkatavaramaksu 
Resgodsfrakt 
Prix de transport 

Mk. 

.Matkatavaraa kirjaavan aseman pii.ivii.leima 
Resgods insk.rivande stationens datumstii.mpel 
Timbre a date de la gare d'ecbange 

over 
via 

Denna kupong behalles av den station, som iuskriver resgodset till en mellanstation. Denna kupong behalles av den station, som inskrivcr resgodset till en mellanstation. 
Tamii. lruponki jii.ii. sille asemalle, joka kirjaa matkatavaran jollekin vii.liasemalle. I Tamii. kuponki jii.a sille asemallc, joka kirjaa matkatavaran jollekin viUiasemalle. 

Oe coupon est retire par la station qui expedie les bagages a nne station intermediaire. Ce coupon est retire par ht station qui expedie les bagages a une station iotermediaire. 

So.rja} 
Serie 
Serie 
N:o 
Esitettiiessii. 

Kuponki 
Knpong A1 
Coupon 

Vid uppvisande av rekvisition fran 
Sur presentation de la requisition de 

(lentoliikem1eyhtion nimi) 
(flygt;ralikbolagets namn) 

la (Compagnie de transport aeriell) 
tilaussetelia p:lta - kuuta 19-

sekii. 
och av 
et de 

av den 
du 

(lakrudllrll) 
(antaJ) 

(nombre) 

on kirjattu 
har inskrivits 
il a ete expedie 
asemalle 

over 
via 

ilman kii.teismaksua. 
utan kontant betalning. 
sans paiement. 

leotomatkatavaratodistusta 
flygresgodsbevis 
bulletins de bagages avion 

kg matkatavaraa n asemalta 
resgods fran till 
de bagages de pour 

n kautta, 

Matkatavaramaksu 
Resgodsfrakt 
Prix de transport 

Matll.atavaraa kirjaavan aseman pii.ivaleima 
Resgods inskrivaode stationens datumstii.mpel 
Timbre a d11.te de Ia station d'echange 

~816 :11 

n 

n 

Mk 

Sarja I 
Serief I 
Serie 

Kuponki 
Kupoog A 2 
Coupon 

N:o 
Esitettaessii. 
Vid uppvise.nde av rekvisition fran 
Sur presentation de la requisition de Ia 

(lentoliikenneylttion nimi) 
(liygtrafikbolagets namn) 

Oompagrue de transport Herien ) 

tilausseteliii. p:ltii. kuuta 19-
av den 
du 

sekii. 
och av 
et de 

(lulw rnliii r!L) 
(untal) 

(nombt·e) 

lentomatkatava.ratodistusta 
flygresgodsbevis 
bulletins de bagages avion 

on k:irjattu kg matkatavaraa ---n asemalta 
har inskrivits resgods fran 
il a ete expedie de bagages de 
asemalle - - --n kautta, 

over 
via 

till 
pour 

ilman ki!.teismaksua. 
utan kontant betalniog. 
sans pai"ment. 

.Matkatavaramaksu 
Resgodsfrakt 
Prix de transport 

Matkatavaraa kirJaavan aseman paivaleima 
Resgods inskrivande stationeus datumstii.mpel 
Timbre a date de Ia station d'echange 

n 

n 

Mk. 

Kt:Uinnii.! 

- .. 



Lentoliikennefvhtion tii.ytettii.vii. 
lfylles av f ygtrafikbolaget 

A remplir par la CoropRgnie de transport aerien 

Lentomatkatavaratodistuksia 
F lylresgodsbevis 

Bulletins e bagages par avion 

Yhtio joka on antanut roatkatavaratodistuksen 

I 
Paino 

N:o Bolag som utstallt resgodsbeviset: Vikt 
Compagnie a.yant e~is le bulletin' Po ids 

Sen aseman tii.ytettii.vii. joka kirjaa matkatavaran tilaussetelissii. mainitullt~ 
lopulliselle mii.ii.rii.asemalle. 

Ifylles av den station, som inskriver resgodset till den a rekvisitionen 
angivna slutliga bestiimmelsestationen. 

A reroplir par la station qui expedie les bagages a la destination definiti vE~ 
de la requisition. 

kg matkatavaraa on kirjattu kuljetettavuksi 
resgods har inskrivits 
de bagages ont ete expedies 

--- _ n aseroalta n aseroalle 
fran till 
de pour 

n kautta. Matkatavararoaksu Mk. 
over Resgodsfrakt 
via Prix de transport 

_____ , ___ 19 _ 

Stationens datumstli.ropel 
I Aseman pli.ivaleima I 

Timbre a date de la gare 

\ 
~-- --r\ 

den ... 
le 

---Asernavirkailijan nimikirjoitas 
Statiunstj!Lustemans narnutecl<ning 

Signature de !'agent de la gare 



Kaikille. 

Kiertokirje 
N:o 25/34]7 

joululruun 11 pii.ivii.ltii. 1931 

Lahden-Heinolan radan Lahden-Ran
ninmaen rataosan liikennoimisesta. 

Sittenkun Lahden-Heinolan rakenteella 
olevan rautatien Lruhden-Riinninmaen vii
linen rataosa on toimitetussa tarkastuk sa 
todettu olevan liikennekelpoisessa kun
no a, on rautatiehallitus kul.h."'"tllaitosten ja 
yleisten toiden ministerion kirjeen nojalla 
viimekuluneen marraskuun 23 paivi.iltii 
:N: 0 5420 maarannyt, etta ·puJ1cenaolevu 
1·atao a avataan tammikuun 1 piiivasta 
1932 lukien yleiselle liikenteelle huomioon
ottamalla seuraavaa: 

Lahden-Riinnin.maen rataosa luctaan 
hallinnollisessa ja tilastollise sa suhtees a 
Helsingin-Hamc-enlinnan-Rajaj()('n ra
laan, kuuluen 

ensimmi.ii een kassanhoitopiirin. 
ensimmaiseen liikennejahoon, 
toi een rataja.ksoon, 
ensimmaisern varikkojaksoon. 
toi een vara tojaksoon ja 
kymmenentecn ler&atinteknikkopiiriin. 
Liiaki.irinhoidosta ilmoitetaan erikseen. 
Lahden-Riinninmaen rataosan liikenne-

paikat sekii niiden etaisy~-det H lffingista 
ja toisi taan ynna niidcn lennatinhuudot, 
nimilyhennyk,<;et ja liikrnnoimistapa oval 
euraavat: 

:!9 -31 

Till alia. 

Cirkular 
N:o 25/3417 

av den 11 december 1931 

angaende trafikering av Lahti-Rannin
maki handel a Lahti-Heinola banan. 

Sedan Lahti-Rii.nninmaki handel av 
Lahti-Heinola under hygO'nad varande 
jarnviiO' vid verkstalld avsyning befunnitR 
vara i trafikdugligt kick, har jarnviigs
styrelsen i tod av ministeriet for kom
munikationsYasenclet ooh allmiinna. arbetena 
sln:ivelse av den 23 sistlidna november 
N:o 5420 forordnat, att i.frftgavai·ande 
handel fran oc>h mcd den 1 januari 1932 
skall oppna for allman trafik med iaJktta
gande aY f<Sljande: 

Lahti-Riinninmaki handel hiinforc 
administrativt och statistiskt avseende till 
Helsingfors--Hameenlinna-Rajajoki ha
nan, horande till 

forsta kass<>r distriktet, 
forsta trafik ·ektionen~ 
a.ndra bansektionen, 
f<:irsta depotsektionen, 
andra forrlidssektionen och 
tionde telegrafteknikerdistriktet. 
.Angaende liikarvarden meddelas sarskilt. 
Trafikplatserna a Lahti-Riinnin.miiki 

bandel samt dessas avstand fran Hel ing
fors OCh Yarandra aven Offi telegrafupp
I'Open, namnf<Srkortningarna och trafik€
ringssattet for dem aro folj:mde: 



I Helsingist.~ 
I Edelliselt!t Iii- I 

Lennll.tin- Nimilyhen- Liikenn!limis-
r. i ike nne p a i k k o. km. 

kennepaiko.lt11 
hnnto. krn. nys . tupa. 

T r a f i k p 1 a: t s. .FI·f.n Relaing- .l<' rlln f!lre!l:A.- Telegraf- Namnf!lr-

I 
Tra.fikerings-

fora km. en de trlif1 k- up prop . kortning. s!l.tt. 

I plats krn. I I 

I l L h . { II lk. asema 
a t1. · · - · · kl. station .. 

Moysii. .... f tieylikii.ytiivii. · 
\ vagovergaog · · · · 

M h . { tieylikii.ytii.vii. 
yllypo Ja vii.govergaog · · · · 

. { pysakki 
AhtJala · · · · h'allplats · · · · · · · · 

Kunnas . ... { 
tieylikii.ytii.vii. 
vagovergaug .. 

Seesta f laiturivaibde 
· · · · t plattformvaxel .. 

M .. k 1.. { pysii.kki 
a 6 a · · · · hall plats .. .... 

Vierumii.ki 
f laiturivaihde .. t platt!orm vii.xel 

Jyrii.nko .. {~ysakki ·a.uplats . . . . . ~ .. 
Liikennoidi\ii.n 
toistaisek.si lai-
turivaibreena. 

kunnes Heinola 
avata:•n liiken-

Rii.n ninmii.ki , teelle. 
Trafikeras tillsvi-
dare sasom platt-
formvaxAl intill .. I uess Hamola opp

nas for trafik. 

130 

133 

136 

138 

140 

145 

148 

15-t 

162 

I 

166 

Edelliimainltuista laiturivaihteista on 
See ta Ahtialan pysiikin, Vierumaki Ma.ike
Uin pysak:in ja Riinninmaki Jyrangon py
sakin alainen. Sen lisaksi ma.arataan, etta 
junat saavat pysiihtyii Moysii.n, Myllypoh
jan ja Kunnaan tieylikii.ytavilHi, jotka 
kaikki ovat Ahtialan pysiikin alaisia. 

Tamii. kaikkien asianomaisten tiedoksi ja 
noudatettavaksi taten ilmoitelaan. Hel
singls a, rautatiehallitu1ksessa, joulukuun 
11 paivana 1931. 

- Lh - -

3 - I - -

3 - - -
I 

2 Aha - - I 
I 

2 - - -
I 

I 
5 - Set Hlm & T. 

3 Mal -· -

6 - Vrm Hlm & T . 

8 Jyr - - I 

4 - - Hlm & Tt 

I 

Av forenamnda plattformvaxlar under
lyder Seesta Ahtiala Mllplats, VierumMi 
Makela Mllplats och Ranninmiiki Jyriinko 
h~Ulplats . Dessutom forordnas, att tagen 
fA gora uppehall vid Moysa, Myllypohja 
o0'h Kunnas vagovergll.ngar, vilka alle am
man underlyda Ahtiala MUplats. 

Det aile dem som vederbor till kanne
dom och iakttagande harigenom meddelas.' 
Helsingfors, a jarnvagsstyrelsen, den 11 
december 1931. 

Wilhelm Jansson. 

Tuut·e Blassar. 



Virkamiehi/le. 

Kiertokirje 
N: o 26/ 3498 

joulukuun 18 pii.ivii.ltii. 1931 

koskeva valtionrautateiden momenttitaulua. 

Rautatiehallitus on tii.naan tapahtunee.ssa 
esittelyssii vahvistanut valtionrautateiden 
kirjan- ja tilinpitoa varten uuden suunni
telman eli momenttitaUlun ja maarannyt 
sen otettavaksi kaytii.ntoon ta.mrnikuun 1 
piiivasta. 1932 'lukien; mika, seka etta sa
nottua momenttitaulua, kaavake 0 . N:o 

1281, ~aadaan tilata rautatieha.llitU'ksen 
painatustoiden konttorista, tiiten kaikkien 
asianomaisten tiedoksi ja noudatettavaksi 
ilmoitetaan. 

Helsingissa, rautatiehallituksessa, joulu
kuun 18 piiivii.nli 1931. 

J almar Castren. 

K. A. Wahlstedt . 
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Sotavden ja erdiden kulkulaitosvirastojen leski- ja orpokassan osakkai/le. 

Kiertokirje 
N:o 2571. 

Sotaviien ja eraiden kulkulaitosvirastojen leski- ja orpokassan valtuusmiesten, 
johtokunnan jasenten ja. tilintarkastajien vaalista. 

Sotayaen ja eraiden kulkulaitosrvirastojen le ki - ja orpoka alle ma.rraskuun 12 
piiivanii 1926 annetun ohje aannon miiiiray&ten mukaan eroavat taman vuoden 
lopussa kassan hallinnosta: 

valtuusmiehista 

I, II ja III eli.ikeluokkaa kiisittii'Viin 
I valitsijamiesryhmiin edu taja ensi luoka.n 
ratainsinoori Karl Oskar Rejman, 

IV, V ja VI eliikeluokkaa kiisitti:i-vii.n 
II valitsijaryJ.tman edustaja a emapiiii.llikko 
B enjamin Ajo, 

VII, VIII ja IX eHikeluokkaa kiisitttiviin 
III valitsijaryhman edustaja veturinkul
jettaja Matti Juhani Rasinen, 

X, XI ja XII eliikeluoklk:aa kiisittaviin 
IV valitsijaryhmiin edust.aja met avartija 
Vaino 'alDnen; 

johtokunna,sta 

III valitsijaryihmiin edustaja veturin
kuljettaja Hemmi Wainio ja hii.nen vara
miehensii veturinkuljettaja Kalle Valfrid 
Saila, 

IV valiLsijaryhmiin edustaja ent. kam
reeri Axel Vitalis Lindqvist ja hiinen vara
miehensii apukamreeri Lydia Paulina Elg
fors. 

Taman vuoden lopussa eroavat myos 
seuraavat valt~msmiesten vaTamiehet: 
I valitsijaryhman edustaja piiri-insinoori 

Karl Fr. Appelberg; 
H valitsijaryhmiin edustaja liikenne

tarkastaja Rafael Pippingskold; 

2938 31 

lii valitsijaryhman edustaja veturinkul
jettaja Juho Kroger; 

IV valitsijaryhman edustaja luotsi Aaro 
A.rvilommi ; 

seka tilintarkastajat ja heidan 
varamiehensi.i: 

I valitsijaryib.miin. edustaja fi.loso:fian 
maisteri Kaarlo W. Hoppu ja hii.nen vara" 
miehensa johtaja Einar Moring; 

II valitsijaryhman edustaja !kamreeri 
Yrjo Tamminen ja hanen varamiehensii 
kontrolioori Frans Isak Myntti; 

III valitsijaryhman edu taja veturin
kuljettaja J ohan Edvin L§.ngholm ja ha
n en varamiehensa veturinkuljettaja Gustaf 
Ferdinand Ronnberg ; ekii 

IV valitsijaryhm.an edustaja merenkulku
tarkastaja Abraham Arvid Rusko ja hiinen 
varamiehensa kirjaaja Varma Kilander, 
joten heidiin sijaansa on valittava: 

nelja valtuusmiesta, 1 kunkin valitsija
ryhmii.n puolesta, ajaksi 1/ 1 1932-31/ 12 
1935; 

neljii valtuusmiesten varamiestii, 1 kunkin 
valitsijaryhmiin puolesta, ajak.si 1/ 1 1932 
-31/ 12 1933; 

kaksi johtokunnan jiisent.:'i, toinen III 
vali tsijaryhmiin ja torn en IV vaJitsija-



ryhman puolest a scka heidan varamiehensa, 
kaikki ajaksi 1/ 1 1932-31/12 1935; 

nelja tilintarkastajaa ja nelja rtilintar
kastajain varamiesta, 1 Jrunkin valitsija
ryhman puolesta, ajaksi 1/ 1 1932-31/ 12 
1933. 

'l'aanan jobdosta kehoi t~taan elli.kelai tok
sen osakkaita yllamainituiksi ajoiksi valit
semaan, kukin valitsijaryhmissarun. edella
mainittuja toimimiehHi. 

Vaali a on otettava huomioon. 
ettli eroavat toimenhaltij.at voidaan valita 

uudestaan; 
etUi vaalit. t.oim.il!:'t.aan suhteellisen vali

tavan perusteella; 
etta valtionrautatriden keskushallinto 

se-ka kuk.in rautatieascma, konepaja, va
rasto ja varil<'ko mnodost.avat eri aanestys
alueen niiden alaisill<.' v,aalioikcutetuille; 

etta muul valtionrautat<.'iden palveluk
essa olevat vaalioikeutetut antavat vaali

lippunsa sille asemalle, joka sijaitsee l~i

hinnH heidan toim ipaikkaansa; 
eWi rvaaliJipuu tukc sisaltaa toimet ja 

ajat, miksi valitaau, kunkiu eihdokkaan 
ristima.- ja sukunimet, hiinen t.oimensa ja 
kotipaikkansa yunii vali tsijan omaki:ilti neu 
allekirjoitu ; 

etta valitsijan tulee viimeiRHian marras
kuun 16 paiviinii 1931 ennen klo XII asian
omaiselle vaaliasiamiehelle antaa tahi la
hettaa vaalilippunsa suljettuna kuoreen, 
jonka ullwpuolelle tulee olla merkittyna 
,Vaalilippu Sota.vaen ja eraidl'n kulku
laitosvirastojen 'leski- ja orpokassan val
tun miesten ja johtokunnan ja.c,.enten y. m. 
vaaliin"; 

etta vaaliasiamiehen vel vollisuutena on 
tarkoitnsta varten tehtyyn lnetteloon mer-

kiUi. valitsijan mm1 ja milloin tamii on 
jattanyt vaalilippunsa; 

etta elakelaitok en osalkas, joka ei enaa 
ole valtionrautateiden palveluksessa on 
oikeutettu sen ajan kuluessa ja samalla 
ta:valla., kuin on miiaratty palvclukses&-a 
olevaan valitsija.an nahden, la.b.et tiimaan 
tahi jattiimaan vaalilippuusa eliikelaitoksen 
johtokunnallc osoitteella: ,Sotaviien ja 
eraiden kulkulaitosvirastojen le ki- ja orpo
kassan johtokunnalle, H{'lsinki, Uuden
maankatu N:o 1 "; 

etta ml:Uiraajan kuluttua annettua vaali
lippua ei oteta huomioon eika myi:iskiian 
vaalilippua, joka suoraan Uihetetiii:in elah
laitoksecn, ellei sita todistettavasti ole 
jbi.tcLty postitse kuljeteitavak, i ennen ·a
nottua miiariia.ikaa; seka 

etta vaaliajan kuluttua vaaliasiarn..;ehcll 
tnlee heti rautatiepostis a liihett.iiii hanelle 
annetut vaaliliput ynna vaalitoim.ituksessa 
tehty luettelo, varustettuna vaa.lia iamiehen 
nimikirjoitnksella, sinetilUi 'tujetus a kaii.
reessii., rautatiehallituksen reistraattorille, 
joka samalla ta.valla laheitaii ne edelleen 
eHi.kelaitoksen johtokunnalk 

V aalili ppuj en vastaa nott a.m.is t a varten 
on rautatiehallitus vaaliasiamiehiksi mi:Ui-

. rannyt reistraattorin keskushallinnon iianes
tysalueeseen sekii rautatieascmain, kone
pajain, Yarastojen ja varikkojen aiinestys
aJueisii,n asianomaiset ascmapaallikot seka 
konepajain, varastojen ja varikkojen esi
miehet. 

'I'amii kaikkien asianomaistcn tiedoksi ja 
noudatettava.ksi taten ilmoitetaan. 

Helsing-i, a, rautatiehaUitukse sa. syys
kuun 11 paivana 1931. 

J almar Castren. 

!\.. A. 1rahlsted1. 



Kiertokirje 
J :o 201/1576 

toukokuun 15 paivaltii 1931 

kiin1:ieista signaaleista Oulun asemalla 

(3 :nnessa varikkojakso ::;a). 

Oulun asemalla on raidemuutosten yh
teyde&Sii rnolemmat rteHiisrt tulosrmafoorit 
siirretty liihemmaksi a.<>emaa rmaa\·alla ta
valla: 

1) Ylcsisiipinen t1tloserna[oori (A) Kem
peleen puoleisella tulosuunnalla siirrettiiu 
ja otettiin kaytiintoon kesakt.nm 21 pai
vana 19•30 ja sijaitsee nyt 125 metrin 
piiassa tulosuunnan ensirnrnaiscs1a (cnglan
tilaisesta) vaihteesta. 

2) rksisiipinen tu,losema[oori (B) ~1u

hokscn puolcisella tulosuunnalla siirrett iin 
ja otcttiin kaytantoon kesakuun 14 paivana 
1930 ja sijaitsee nyt semafoorin A kohdalla 
170 metrin piiiissa vastaavan tulosuunnan 
rn imrnai csta ( englantilaisesta) ·raihtee::.ta. 

Tat en kumotaan rautatiehallit nksrn kie1'
tokirjeen N:o 36/3592, 28/ 12 - 1928 kohta 
II ja taydennetaan rautatiehallituksen kier
tokirjeen r :o 8/ 1945, 9/ 3 - 192 lkohta I. 

Ylli.ioleva ilmoitetaau tatl'n asianomais
l<'ll tiedoksi ja notHlatcttavak i. 

Helsingissa, raulatiehallituksrssa, tuuku
knun 15 paivana 1931 . 

Cirkular 
:o 201/ 1576 

av den 15 maj 1931 

angaende fasta signaler a Oulu station 
( i 3 :djP depotsektionen). 

A. Oulu station har i samband mcd spar
forandringar de bada sodra infartssema
forerna forflyttats narmare tationPn pa 
foljande siitt: 

1) Den envingade infm·tssemafonm (A) 
vid infarten fl'an Kempele flyttade ocb 
ibruktogs Jen 21 juni 1930 ocJ:J. ar nurnera 
belagen pa 125 meters av tand fran infar
tens for ta (engel ka) vaxel. 

2) Den envingade infartssemaforetl (B ) 
vid infarten fran Muhos flyttades och 
ibruktogs den 14 juni 1930 och ar nu bclii
gen invid semaforen A och pa 170 roPier<: 
a vsamd fran infartens forst a (engel ka) 
vaxel. 

Harmed upphave punkt II i jarnvags-
tyrel ' rns cirlnlliir N :o 36/ 3592, 28/ 12 -

192 samt kornpletteras punkt I 1 Jal'D

YagsstyTelsens cirkulii-1' N :o / 945, 9/ 3 -
19Q8. 

OvansUlende meddclas harigenorn vrdcr
borande till kiilmedom och eftcrrattelse. 

Helsingfors, a jarnviigsstyrelsen, den 1:J 
maj 1931. 

Vilhelm Jansson. 

A. Grune·r. 



Kiertokirje 
N :o 202/ 1577 

tou.kakuun 15 pai·viilta 1931 

k:iinrteista sign.aadeista Viirpurin, Hovin
maan, Kanneljarv-en ja Va.rtsiliin ase

milla -seka Ka.itjarven pysa.killa 
( 2 . essa variklko j aksossa) . 

I. Viipurin asema.l.le Maa.skolan jarjes
telyratapi:han laskumaelle on pystytetty 
seuraaVlat uudet kiinteat signaaJit: 

1) Jiirje.stelysig'Yt;(b(Lli J 1 pystyttettjyna las
kumlien ctcllipuoleUc ja tarkoitettuna las
kumaen jiirje telytyota varten. Jarjestely
stgnaalilla naytetaan vlirittOmilla valopis
teillli jii.rjestelyveturille seuraavia kasky
mcrkkeja: 

1. , V edii", kab.della valopisteella pyst·y
stwrassa, 

2. .,Beis", ka:hdella valo.pisteella vaaka
suor·assa, 

3. ,Paina hiljaa", kab.della valopisteella 
vasemmalle nousevassa 45° kaltevuudessa. 

4. ,Paina" (tavallisesti), kolmella valo
pisteellli, jotk.a muodostavat suorakulmai
sen kolmion. 

5. ,,Paina kovaa", neljiilla Vlalopisteella, 
jotka muodostavat nelion. 

Perusasennossa, jolloin naitli kaskyun.erk
keja ei nayteta, on jiirjestelysignaali sam
muksissa. 

2) Vaihtokieltosignaali V vm kiinrutet
tyna saman maston ylaosaan kuin jiirjeste
lysignaali J1 ja tarkoitettuna signaalilla 
,vaihtaminen kielletty" kieltiimiiiin lasku
maen liinsipuolella olevissa raideryfrunissii. 
kaikki sellaiset vaihto- ja vetuTiliiklkeet, 

1851-31 

Cirkullr 
N :o 202/ 1577 

av den 15 maj 1931 

angaende fasta. signaler a Viipuri, Hovin
maa, Ka.nneJ.jii.rvi och Vartsila st.a.ti'Oner 

samt Kaitjii.rvi hiillpla.ts 
( i 2 :dra depotsekttionen) . 

I. A. Viipuri station ha a rangerings
ryggen a Maaskola rangeringsbangikd upp
stiillts foljande nya fasta signaler: 

1) En r·angeringssignal J I pa sodra si
dan a v rangeringsryggen, giillande range-

' ringsarbetet a densamma. Med rangerings-
signaLen visas at rangeringsloket m.edels 
ofrurgade ljuspunkter foljarude ~.wmmando

signaler: 
1. ,Dr·ag", medel'S tVI8. ljusprmkter i lod .. 

r· iitt Zag e, 
2. ,Btopp", medels tva ljuspunkter i 

wlgratt liige, 
3. ,Tryck sakta", medels tva ljuspunk

ter i at vii.nster stigande 45° lutning, 
4. ,Tr·yck" (vanligt), medels tre ljus

punkter, som bilda en ratvinklig triangel, 

5. ,Tryck hart", medels fyra lju~un!k
ter, som bilda en kvadrat. 

I normalllige, varvid ovannamnJda kom
marudosignaloer icke visas, haLles raJil.gerings
signalen slii.ckt. 

2) En viixlingsfOrbudssignal V vm fii.s· 
tad vid owe andan av samma mast som 
rangeringssignalen J 1 o<ili avsedd attJ me
dels signalen ,vaxling rorbjuden'' forbjuda 
alla sadana vaxlings- och lokomotivrorelser 
a spargrupperna vii.sterom rangeringsryg-
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jotka voisivat tuot\taa vaaraa laskumaella 
ta-pah.tuvalle jarjestelytyolle. Yaihtokielto
signaalilla V VJJI naytf>taan ,vaihtaminen 
kielletty" kolmella, vaakasuorassa rivissa 
olevaJ1a, :kellertavrulUi valopisteellii. 

Perusasennossa, jolloin tMa signaaha ci 
nayteta, on mgnaali sarrnmu'ksissa. 

Edellihlnainitut signaalit otettiin kaytiin
toon vii-me syyskuun 1-8 piiivana, jolloin 
vanha jarjestelysignaali levysi.gna.aleineen 
samalla poistettiin. 

II. Hovinmaa,n asemalle on rakennettu 
vaihde- ja signaaliturvalaitos, johon ikuulu
vat seuraavat kiinteat signa alit: 

1) Kaksisiipinen t1tloserna[oori A 1
/

2 vil~

kuvalolla varnstettuine valoetusignaaleineen 
Nurmin puoleisella tulosuunnalla, semafoori 
300 metrin paassii tulosuunnan ensimmiii
sestii ( myotii-) vaihteesta ja etusignaali 420 
metrin ipalissa seunafoorista. Semafoorilla 
nii.ytetiian ,vapaata kulkua" yhdella sii
vella (ythdella vihreiilla valolla) laiturirai
teelle I ja kaJhdella siivella (kahdella vi•h
realla valolla) rraiteille II-4 mainitulta 
tulosuun:nalta tuleville junille. 

2) J(aksisiipinen tulosemafoori B1
/

2 vill\:
kuvalolla v·arustettuine valoetusignaaleineen 
Tienhaaran puoleisella tulosuunnalla, sema
foori 300 metrin paiissa tulo uunnan en
simmaisesta (vasta-) vaihteesta ja etusig
naali 400 met.rin paassa semafoorista. 
Semafoorilla naytetiian ,vapaata kulkua'' 
yhdella si~vella (y.hdellii vihrealla valolla) 
laitU'I'iraiteelle I ja kruh.della siiovellli (kah
della vihreiilla valolla) raiteille II-4omaini
tulta .tulosuunnalta tulevillc junille. 

Semafoorien A 1 
/

2 ja B1 j2 valoetusigntaa
lit niiytt8Jvat seka •pairvalla etta yollii et.usig
naaleille kuuluvia signaalivaloja (ilman ta
kavaloja). 

3) Raidelyhtysignaali U pa.peritEilitaan 
tulosuunn>alla, tarkoitettuna mainitulta 
suunnalta tuleville vailhtojunille ja vetu
reille. Ra~elyhtysignaali sijaitsee 100 
metrin piiii.ssa tulosuunnan ensimmaisestii 

gen, vilka kunde innebara fara for over 
vii.....Uingsrygge.n pagl!.cnde rangering. :i\Ied 
vaxlingsforbudssignaJen V VIII ViSaS ,vii.x
ling forbjuden'' med tre gulaktiga ljus
pun'kler i vagratt liige. 

I normalliig.e, varvid denna signal icke 
visas, UUes signalen sUickt. 

Ovannamnda signaler ibruktogos den 18 
sistlidna september, varvid amtidigt den 
gamla rangeringssignalen jiimte tilllhorarude 
skivsignal slopadcs. 

II. A HoviMD.aa sta.tion har utbyggts 
en viixel- och signalsiikerhetsanlaggning, 
vartill hora f.Oljande fasta sigmaler: 

1) En tvavingad infartssemafor A 1
/

2 

jiimte med blinlldjus for edd ljusforsignal 
vid infarten fran Nurmi, slmlaforen p§, 300 
meter· avstaiLd fr.iin infartens forsta (med-) 
vaxel och forsignalen 420 meter fr!n .sema
forcn. :Med semaforen visas ,,fri fart'' 
med en vinge (ett gront sken) for fran 
niimnda infart till plattformsparet I och 
mcd tVIa vingar (tvli grona sken) ti.U pa
ren II-4 inkommande t~. 

2) En tvdvingad infartssemafor B 1F 
jiimte med blin!kljus forsedd ljusforsignal 
vid infarten fran Tien.haara, semaforen p.l 
300 meters avst18Jnd fran infarten forsta 
(mot-) vaxel oeh forsignalen 400 meter 
fran semaforen. Med semaforen visas ,,fri 
fart" med en vinge (ett groiLt sk€n) for 
friin namnda infart till plattformsparet I 
och med tva vingar (tva grona sken) till 
spiiren II-4 inkommande tag. 

Ljusforsignalerna till semaforerna A 1 P 
och B1 j2 visa saval om dagen som om natten 
for forsignaler faststallda signalsken (utan 
bakatsken). 

3) En spdrlyktsig1tal U uwsta.lld invid 
infarten fran pappersbruket oc.h avsedd 
for fran sagda Mil inkommaooe oviixlings
tag och l6komotiv. Sparlyktsignalen iir 
belagen pa 100 meters av tan<l fran infar-



(myotii-) vailb.teesta ja kasiWiii no in 4 me~
rin korkuiseen mastoon sovitetun lyhty
yksikon, joka ni:iytti:iii paperitehtaalle 'Piiin 
seuraavia signaaleja: 

a) ,Seis" - raide suljettu: valkoisella, 
pyoTei:illa pohjalla nakyva musta, suorakai
teen muotoinen signaalipalk!ki vaakasuo
rassa a.sennossa ( taaksepain kaksi, pienta, 
val1koista, pyoreiiti:i signaalia:kkunaa vaaka
suorassa asennossa) tarkoittaen, etta ve
tmi-, vai.hto- ja junaliik>keet saaVIat paperi
tehtaalta tapahtua ainoastaan signaaliin 
saakJm, eika en ohi. 

b) ,Aja!' - raide kiiytetti:ivisa: valkoi
sella, pyoreiilla p{)lhjalla nakyva musta, suo
rakaiteen muotoinen signaaJipalkki, oi
kealle nousevassa 45° kaltevuttdessa (taak
sepi:iin kaksi pienta, valkoista, pyoreiitii 
signwaliakkunaa 45° kaltevuudessa) tarkoit
taen, etta signaali saadaan esteettii sivuut
taa. Tiilloin saa iis. va.ihtojuna tai veturi 
saapua paperitehtaalta H<>vinmaan ratapi
halle. 

Yllamainitu:t kiinteat signaalit otettiin 
kiiytiintOon viime lokakuun 3 paiviina, jol
loin vanhat tuJosemafoorit samalla poistet
tiin. Uudet semafoorit saada;an signaali
ohjesii.iinnon 12 § :n muistutuksen mukai
sasti asettaa nayttiimaan ,;vapaata kulkua "' 
ennenkuin juna on antanut tulosignaalin. 

Taten kumotaan rautatiehallituiksen kier
tokirje N :o 48/1690, 29/4- 1'900. 

III. Kamneljarven ase1Il.31lla on vaihde
ja signaaliturvalaitosta muutettu ja tay
dennetty ja on siella nj"ttemmin kaytan
nossa seuraa:vat kiinteat signaalit: 

1) J(aksisiipinen tulose1nafoo1·i A1
/

2 Perk
jarven puoleisella tulo uunnalla 200 met
rin pliiissii tulosuunruan eD;simmiiisesta 
(Vasta-) vaih.teesta. Semafoorillla naytetaan 
,vapaata kulkua" yhdella siivella (yhdellii 
vihrealla valolla) laituriraiteelle I ja kah
della siivellii (ka.hdella vih.reiillii ml<>lla) 
laituriraiteelle II ja sivuraiteille maini
tulta tulosuunnalta tuleville junille. 

3 

tens forsta (med-) viixel och be.star av en 
vid en ca 4 m hog mast fiistad lyktenhet, 
'Villken i riktning mot pappersbruket visar 
fOljande signaler: 

a) ,Stapp"- sp§.rct sparrat : en a rund, 
vit botten synlig, sva1;t rektangular signal
ba:lk, stiilld vdgriitt (balffit tva sma, vita, 
runda signalfon ter i vagratt lage) inne
barande, att lokomotiv-, vii..""<Clings- eller tilg
rorelser fran pappershruket fa aga rum 
endast till signalen, cj forbi densamma. 

b) ,!(or" - sparet anvandbart: en a 
rund, vit botten ynlig, svart rektangular 
signalbalk, stalld i at hoger tigande 45° 
lutning (bakat tva, sma, vita, runda signal
fonster i 45 ° lutning), innebiirande till
stand att obehindrat passera signalen. 
Harvid fa salunda vaxlingstag eller loko
motiv fr§.n pappersbruket in.komma till 
H<>vinmaa bangard. 

Ovannarrmda fasta semaforer ibruktog.os 
den 3 sistlidna oktober, varvid de gamla 
infartssemaforerna samtidigt slopades. De 
nya semaforerna fa enligt anmarkningen i 
§ 12 av signalreglementet stallas p§. ,,iri 
£art", forran taget givit an'k:omstsignal. 

Harmed upphaves jarnvii.g&<;tyrelsens cir
kular N :o 48/1690, 29/4 - 1920. 

III. .A Kanneljarvi station har vaxel
och signalsi:iJke:nhetsanHiggningen andrats 
ooh kompletteratl>, och aro darstwdes nu
mera i bruk :f'Oljande fasta signaler: 

1) En tvdvingad infartssemafor A1
/

2 vid 
infarten fran Per'kjarvi, belagen pa 200 
meters avstand fran infartens rorsta (mot-) 
vaxel. Med semai<>ren visas ,fri fart" med 
en vinge (ett gront sken) for fran sagda 
infart till plattformsparet I oc.h med tva 
vingar (wa grona sken) till plattformspa
ret II oc.h sidosparen inkommande t~. · 
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2) Kaksisiipinen tttlosem.afoor·i B1 j 2 

vilkkuvalolla varustettmne lovyetusignaalei.
neen Mustanmaen puoleisella tulosuun
nalla, semafoori 100 metrin paiissii tulo
suunnan ensimmiiisestii ( VJasta-) vaihteesta 
ja etusignaali 350 metrin piiiissa semafoo
rista. Semafoorilla naytetaan ,.vrupaata 
kulkua" yb.dehla siivella (yh.della vihreiillii 
valolla) laituriraiteelle I ja kahdella sii
vella (kahdella vihrealla valolJa) laiturirai
teel,le II ja sivuraiteille tuleville junille. 

Turvalaitos otettiin nain muutettuna k:ay
truntoon vii.me syyskuU!Il 2-6 paivana. 

Scmafoorit saadaan signaa'liohjesaan;lli)n 
12 § :n a:nui.stutuksen mukaisesti asettaa 
nayttfunaan ,IV'apaata kulkua", ennenlmin 
juna on antanut tulosignaalin. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirjeet N :o 7/541, 23/ 1 - 19117 ja N :o 
3/ 401, 1/2 - 1924, mikali ne koskevat Kan
neljarven (entisen Uudenki:rkon) aseman 
kiinteita signaa.leja. 

IV. Vii.rtsiUin asemaJ.le on rakennettu 
vaihde- ja sign·aaliturvalaitos, johon lruulu
vat seuraa.vat kiinteat signa.alit: 

1) Kalcsisiipinen tulosernafoori A 1j2 Mat
kaseUin puoleisella tulosuunna;lla 300 met
rin pa.a.ssa tulosuunnan ensimmiilisesta 
( vasta-) vaihteesta. Semafoorilla naytetaan 
,vapaata kulkua" yili.delHi siivella (yhdella 
vihrealla valolla) laituriraiteelle I ja kah
della sii.vella (kahdella 'Vihrealla valolla) 
raiteille II-4 mainitulta tulosurunnalta tule
ville junille. Semafoori saadaan signaali
ohj,esaannon 12 § :n muistutukse.n mukai
sesti asettaa nayttrumiilin ,;vapaata kulkua' '' 
ennenkuin juna on anta.nut tulosignaalin. 

2) Yksisiipintm tulosernafoori B Rauta
kosken puoleisella tulosuunnalla 350 metrin 
piilissii tulosuunnan ensimmaisesta ( englan
tilaisesta) vaib.teesta. Semafoorilla nayte
tiilin ,vapaata kulkua" yhdella siivella 
(yhdclla vihrealla valolla) kaikille maini
tulta tulosuunnalta raiteille II-4 tuleville 

2) En tvavingad infartsserna[O?· B 1 j.! 
jiimte med bli.n:kljus f.Orsedd skivfarsignal 
vid infarten frAn Mustamtilki, semarl'oren pd 
100 meters avstand fran infartens for ta 
(mot-) vaxel och forsig,nalen a5o meter 
fran semaforen. Med semaforen visas ,fri 
fa:rt" med en vinge ( ett grant sken) for 
fran niimnda infart till plattformsparet I 
och med tva vingar (tva grona sken) till 
plattformsparet II och sidosparen inkom
maude tag. 

Sakerhetsanlaggningen ibruktogs s!lun1da 
andrad d~n 26 sistlidna september. 

Semaforerna fa enligt anmarkningen i ~ 
12 av signalreglementct stiillas pa ,fri 
fart ", forriin taget gi vi t anltomstsignal. 

Harmed upphfuvas jiirnvag tyrelsens cir
ku.Hir :o 7j 541, 2·3/ 1 - 191'7 samt :o 
3/ 401, 1/ 2 - 1924, for sa vitt de berora 
fasta signaler a Kanncljarvi (f. d. Uusi
kirkko) station. 

IV. A Vii.rtsila station ·har utbyggts en 
vaxel- och signalsa~kerh~tsanliiggning, var
till hora faljande fasta signaler: 

1) En tvavingad infat·tssemafor A 1 j2 vid 
infarten fran Matkaselka pa 300 meters 
avstand :fran in£artens forsta (mot-) vaxel. 
Med semaforen visas ,fri £art' ' med Em 

vtinge ( ett gront sken) for fran niinmda 
infart till plattformsparet I och med tva vin
gar (tva grona sken) till sparen II-4 in
kommande tag. Semaforen far eruligt an
marlrningoo i § 12 aJV signalreglementet 
stillas pa ,,iri fart", forriin t11get givit 
ankOIIIlstsignal. 

2) En en·vingad infartssemafor B vid in
farten fran Rautakoski pd 350 meters av
stand fran infartens farsta ( engelska) 
vaxeL Med semaforen V'i as ,fri £art'' 
med en vinge (ett grant ken) for alla 
fran namnda infart till sparen II-4 in
komma.nde tag. Semaforen fAr stallas pa 



junille. Semafoori saadaan a ettaa naytta
maa;n ,vapaata kulkua" vasta junan an
taessa tulosignaalin. 

Turvalaitos otettiin kaytantOOn viime 
hehn:ikuun 7 paivana, jolloin samaUa van
hat tu1o emafoorit poistettiin. 

V. Kai.t j M'V'en pysiiki.J.J.a on vaihde- ja 
signa.alitui"Valaitosta .muutettu ja tayden
netrt:y, joten sielHi. nyttemmin on kaytam
noosa euraavat kiinteat signaalit: 

1) Kaksisiipinen tttklsemafoori A 1 /
2 vilk

kuvalolla varustettuine levyetusignaalei
neen Kaipiaisten puoleisella tulosuunnalla. 
Se.mafoori sijaitsee 250 metrin paassa tulo
suunnan ensimmaisesta (my.Ota-) vaihtee&ta 
ja etusignaali 300 metrin piili sa semafoo
rista. Semafoorilla naytetaalll ,vapaata 
kuJ.kua'' yh.della siirvellii ( ylh.della vihrealla 
val<jlla) laituriraiteelle II ja kahdella sii
vellii (kalhdella vihreiilla valolla) raiteille 
3 ja 4 mainitulta rtulosuunnalta tuleville 
juni'lle. 

2) Kaksisiipinen tulosemafoori B1 j2 vi·lk
kuvalolla varustettuine levyetusignaaleineen 
Taavetin puoleisella tulo uunnalla. Sema
foori sijaitsee 250 metrin 'Piilissa tulosuun
nan ensimmi:iisesta (vasta-) vaihteesta ja 
etusig;naali 300 metrin paassii semafoorista. 
Semafoorilla nii.ytetiiiin ,vapaata kulkua" 
yhdellii iivellii (yhdella vi!hreallii valolla) 
laituriraiteelle I ja kaili.della siivelH.i. (kaJb.
della vihreiilla valolla) raiteille 3 ja 4 mai
nitulta tulosuunnalt\a tuleville junille. 

Semafoorit saadaan signaaliohjesaannon 
12 § :n muistutuksen mukaisesti asettaa 
niiytiarrnaan ,vapaata kulkua", ennenkuin 
juna on antan.ut tulosignaalin. 

Turvalaitos otettiin taten muutettuna 
'kiiytiintoon 'Viime marraskuun 15 pa,iviinii.. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirje N :o 90/2819., 8/11 - 1918. 

Ylliioleva ilmoitetaan tii.ten asianomaisten 
tiedoksi ja noudatett.avaksi. 

Helsingissa, rautatiehallituksessa, touko
kuun 15 piii'Vanli. 1931. 
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,fri £art'' forst da taget giver ankomst
signal. 

Sfulrerhetsanliiggningen ibruktogs den 7 
istlidna februari, varvid samtidigt de 

ga.rr:la infal'tssa.rnaforerna slopad.es. 

V. A Ka.itjarvi h8Jlplaros har vaxel- och 
signalsiikerhetsanliiggningen iindrats och 
kompletterats oc.h iiro darsta.des numera i 
bruk foljande fasta signaler: 

1) En tvavingad in{artssemafor A1
/

2 

jM:nte med blinklju forsedd s'k.ivforsignal 
vid infarten fran Kaipiainen. Semaforen 
ar belii.gen pa 250 meters avstand fran in
fartens forsta (med-) vaxel och forsignalen 
300 meter fran sem.aforen. Med semaforen 
visas ,fri faTt' ' med en vinge ( ett grout 
sken) for fran niimnda infart till platt
formsparet II oeh med tva vingar ( tvii 
grona sken) till sparen 3 och 4 inkom
maude tag. 

2) En tvdvingad in{a1-tssema{M B 1 j % 
jiimte med blinkljns forsedd skivforsignal 
vid infarten fran Taavetti. Semaforen ar 
belagen pa 250 meters ruvstand f11an infar
tens forsta (mot-) vaxel och forsignalen 
300 meter fran s.emofOO'en. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge (ett grout 
sken) for frAn namnda infart tri.ll platt
form paret I och med tva vingar ( tvll. 
grona ken) till sparen 3 ocll 4 inkom
maude tag. 

Semaforerna fa enligt anmiilrkningen i § 
12 aJV signalreglementet sUillas pa ,fri 
fart ", forriin taget givit ankomstsignal. 

S'iikerhetsanlii.ggningen ibruktogs salunda 
forandrad den 15 istlidna november. 

Hii.rmed upp:hiive jarnvii.g styrelsens cir
kulii.r N :o 90/ 2819, 8/ 11 - 1918. 

Ovanstaende meddelas hiirigenom veder
borande till kiinnedom och efterrattelse. 

Helsingfor , a jarnvagsstyrelsen, den 15 
maj 1931. 

Vilhelm Jansson. 

A . Gruner. 



Kiertokirje 
N :o 203/ 1578 

toukokuun 15 pliivalta 1931 
kiinteista signaa.Ieista Uudenkylan, X31u

sala.n, Leppa.kosken ja Ka.ngasalan 
Memilla seka. Man!kala.n, Siitaman 

ja Hirsil.an pysii.keil.la 

(1 :ssa varikkojaksossa). 

I. Uudenkylan asemalla on vaihde- ja 
signaaliturvalaitosta muutettu ja tayden
netty ja on kyseellisella asemalla nyttem
min kaytannossa seuraavat ikiinteat signaa
lit: 

1) Kaksisiipinen tulosernafoori A 1 j2 vi1k
kuvalolla va.rustettuine levyetusignaal'eineen 
Villahden puoleisella tulosuunnalla. Se.ma
foori sijaitsee 250 metrin paassa tulosuun
nan ensi.IIliilla isesta ( vasta-) vaih teesta j a 
etusignaali 500 metrin paassa semafoorista. 
Semafoorilla naytetaan ,va:paata kulkua'' 
yhdella siivella (yhdeWi vihreilla valolla) 
laituriraiteelle I ja bhdella siivella ('k:ah
della vilirealla valolla) raiteille 3 ja 4 mai
nitulta tulosuunnalta tuleville junille. 

2) Kaksisiipinen tulosemafoot"i B 1 j2 vilk
kuvalolla varustettuine levyetusignaaleineen 
Mankalan puoleisella tulosuunnalla. Sema
foori sijaitsee 260 metrin paassa tulosuun
nan ensimmaisesta (myota-) vaihteesta ja 
ctusignaali 500 metrin paiissa semafoorista. 
Semafoorilla naytetaan ,vapaata ku1kua'' 
yhdella siivella (yhdella vihrealla valolla) 
laituriraiteelle II ja kalhdella siivella (kah
della vihrealla valolla) raiteille 3 ja 4 mai
nitulta tulosuunnalta tuleville junille. 

Edellfumainitut semafoorit saadaan sig
naaliohjesaannon 12 § :n muistutuksen mn
kaisesti asettaa nayttamlian ,vapaata kul
kua", ennenkuin juna on antanut tulosig
naalin. 

1852-31 

Cirkular 
N :o 203/ 1578 

av den 15 maj 1931 
a.ngaende fasta signaler a UusikyHi., Kau
sala, Leppa.koski och Kang1asala stationer 

samt Mankala, Siitama och Hirsilii. 
Mllpla.tser 

(i 1 :sta depotsektionen ) . 

I. A Uusikylii. station har vaxel- och 
siglllalsakerhetsanliiggningen li.ndrats och 
kompletterats och aro darstlides numera i 
bruk foljande fasta signaler: 

1) En tvdvingad infartssemafor A 1/ 2 

j<ii:mte IID.ed blinkljus forsedd skivrorsignal 
vid infarten fran Villruhti. Semaforen ar 
belagen pa 250 meters avstiincl fran infar
tens forsta (mot-) vaxel och forsignalen 
500 meter fran semaforen. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge ( ctt griin L 

sken) fO.r fran sagda infart till plattform
sparet I och med tv,§. rvingar (tva grona 
sken) till sparen 3 och 4 inkommande tag. 

2) En tvavingad infartssemafor B 1 j2 
jamte med blin:kljus forsedd skivforsignal 
vid infarten fran Manlkala. Semaforen ar 
belagen pA 260 meters avstand fdin infar
tens forsta (med-) vaxel oc.h forsignalen 
500 meter fran semaforen. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge (ett gront 
sken) for fran sagda infart till plattform
sparet II och med tva vingar (ltva grO.na 
sken) til!l sparen 3 och 4 inkorrumande tag. 

Ovannamnda srmaforer fa enligt anmark
ningcn i § 12 a.v signalreglementet stallas 
pa ,fri £art", forran tagct givit ankomst
signal. 
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Turvalaitos otettiin nain muutettuna 
kiiytantoon lokaJmun 21 pai ,·iina 1930. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirje N :o 73/ 2212, 21/9 - 1918. 

II. K.ausalan asemalla. on vaihde- ja sig
naali1urvalaitosta muutettu ja taydennetty, 
joten siella nytte:mmin on kaytannossa seu
raaJvat kiinteat signaalit: 

1) Ka.ksisiipinen tulosernafoori A 1 j2 villr
Jruvalolla varustettuine levyetusignaalel
neen l\'lankalan puoleisella tulosuunnalla. 
Semafoori sijaitsee 250 metrin paassa tul .. -
suunnan ensimmaiscsta (myotii-) vaihteesta 
ja etusignaali 300 metrin piiiissa semafoo
rista. Semafoorilla naytetaan ,vapaata 
kulkua" yhdc!Hi siivella (yl1dellii vihreaWi 
valolla) laituriraiteclle II ja kahdella sii
vellii (kahde.lla vihrealUi valolla) raiteille 
3 ja 4 mainitulta tulosuunnalta tuleville 
junille. 

2) Kaksisiipinen tulosernafoori B1 j2 vilh.
kuvalolla varustettuine levyctu ignaaleineen 
Korian puoleisella tulosuunnalla. Semafoori 
sijaitsee 160 metrin paassii tulosuunna.n 
ensim.maisesta (vasta-) va.ihteesta ja etu
signaali 370 mBtrin paassa semafoorista. 
Semafoorilla niiytetaan ,vapaata kulkua'' 
yhdella siivelUi (yhdellii vihreillii valolla) 
laituriraiteelle I ja kahdella iivella (kah
della vihrealla valolla) raiteille 3 ja 4 mai
nitulta tulo uunnalta tuleviHe junille. 

Edelli:imainitut semafoorit saadaan sig
naaliohjesaiinnon 12 § :n muistutuksen mu
kaisesti a cttaa nayttamiian ,vaipaata kul
kua ", ennenkuin juna on antanut tulosig
naalin. 

Turvalaitos otettiin nam muutettuna 
kiiytiintoon joulukuun 23 piiifviina 19'30. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirjeet N :o 1126/4039, 18/12 - 1919 ko
konaan ja :o 7/541, 23/1 - 19,17, mikiili 
se koskee Kausalan aseman kiinteitii signaa
leja. 

Siikerhetsanl<iiggni,ngen ibru ktogs sc\\.1 unda 
andrad den 21 oktober 1930. 

Harmed upph8.ves jfurnvag tyrelscns cir
lruUir N :o 73/2212, 2.l/ 1l - 1918. 

II. A. Kausala station har viixel- oc.h 
s'ignalsakcrhetsanli:iggningen andrats och 
kompJetteratS OC.h aro darstades UUIIllera 
brUJk: .foljall!de fasta signaler: 

1) En tvavinga.d infartssemafor A 1 

jamte med blink1ju forsedd skivio1 ignal 
vid infarten fran Mankala. Semaforen i.i:r: 
beliigen pfi. 350 meters avstan-d fran infar
tens forsta (med-) viixel och fO.rsignalen 
300 meter friin semaforen. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vingc (ett grout 
sken) for fran sagda infart till plattform
sparet II och med tva vingar (tva grona 
sken) hll paren 3 och 4 inkommande tag. 

2) En tvavingad infartssemaf or B 1 
'
2 

jaante med blinlkljus forsedd skivforsigna1 
vid in.farten frc\\.n Koria. Semaforen ar 
beliigen pii 160 meters avstand fran illifar
tens forsta (mot-) vaxel och forsignalen 
370 meter fran semaforen. 1\'Ied semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge (ett gront 
sken) for fran niimruda infart till platt
formsparet I och med tva vingar (twa grona 
sken) till sparen 3 och 4 inkommande tag. 

Ovannamnda semaforer fc\\. enligt anmi.irk
ningen i § 12 av signalreglementet stallas 
pa ,fri fart", forran taget givit anik:omst
signal. 

Sii'kerhetsanliiggningen ibruktogs sahrnda 
iindrad den 23 december 1.19'30. 

Ha.r:med upphaves jarnvag styrelsens cir
kular N :o 126/ 4039, 18/ 12 - 19,19 i sin 
helhet samt N :o 7/541, 23/ 1 - 1917, for 
sc1 vitt det beror fasta signaler a Kausala 
station. 



III. Leppakosken asemalle on ralken
nettu vaihde- ja signaaliturvalaito , johon 
kunlnvat seuraa>at kiinteat signaalit: 

1) Iiaksisiipinen tulosenwfoori A 1 j2 vilk
kuva1olla varustettuine val oetusignaaleineen 
RyttyUin puoleisella tulosuunnalla. ema
foori sijait.c;ee 100 metrin paassa tulo ·nun
nan en immaisesta (myota-) vaihtcesta ja 
etusignaali 600 metrin paassa semafoorista. 
~cmafoorilla na.ytetaan ,, vapaata kulkua'' 
yhdelHi siivella (yhdella vihreaJlla valolla) 
laituriraiteelle I ja kahdella siivelHi (kah
della vihrealla valolla) raiteille II-4 mai
nitulta tulo uunnalta tuleville junille. 

2) Kaksisiipinen tulosem,afoori B'/2 vilk
kuvalolla varustettuine valoetusignaaleineen 
Turengin puoleisella tulo·suunnalla. Sema
foori sijaitsee 350 metrin paassa tulosuun
nan ensimmaisesta (vasta-) vaihteesta ja 
etusignaali 500 metrin paassa semafoorista. 
Semafoorilla naytetaan ,vapaata kullma'' 
yhdella siivella (yhdelHi vihrealla valolla) 
laituriraiteelle I ja kah'deUa siivella (ka1h
della vihreiillii valolla) raiteille II-4 mai
nitulta tulosuunnalta tuleville junille. 

Molemmat valoetusignaalit niiyttiivat. 
seka paivalla etta yolla etusignaaleille kuu
luvia signaalivaloja (ilman takavaloja) . 

BdelHimainitut emafoorit saooaan sig
naaliohje aiinn()n 12 § :n muistutuk en mn
kaisesti aseitaa nayttiimaan ,vapaata kul
kua ", ennenkuin juna on antanut tulosig
naalin. 

Turvalaitos otettiin kaytantoon lokakuun 
22 piiliviina 19<30, jolloin samalla vanha 
pohjoinen tuloscmafoori poistettiin. 

Taten knmotaan rautatiehallituksen ai-
kaisernpi kiertokirje :o 90/4167, 23/9 
1916 kokonaisuudes aan. 

IV. ~anga.salan asema.n Vehmaisten 
puolei elle tulosuunnalle on rakennettu 
vaihde- ja signaaliturvalaitos, johon kuu
luu kaksisiipinen tulosem,afoo-ri A1-j2. Sema
foori ijaitsee 500 metrin piiiissa tulosuun
nan en immai e ta (rvasta-) vailiteesta. Se-
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III. A Leppii.ki>ski station har utbyggt · 
en vaxel- och signal iikerhctsanliiggning, 
vartill hora foljande fasta signaler: 

1) En t udvingad infadsse'I?'W{ or A 1 /
2 

jiimte med bliwklju forsedd lju for ignal 
vid infarten fr§.n Ryttyla. Semaforen a.~ 

belagen pa 100 aneters avstand :fdn infar
tens forsta (mcd-) vax:el och :forsignalen 
600 meter frMJ. emaforen. Med emaforen 
visas ,fri fart" mcd en viuge (ett grout 
s>ken) for fran sag:~a infart till plattform
spihet I och med tva vingar (tva grona 
sken) til.l sparen II-4 inkommande tag. 

2) En tvdvingad infartssemafor B 1 j2 
jiimte med blinkljus forsedd ljusforsignal 
vid in:farten fran Turenki. Sema:foren ar 
beliigen pa 350 meters avstand fran infar
tens :forsta (mot-) vaxel och forsignalen 
500 meter fran emaforen. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge (ett grout 
sken) for fran sagda infart till platt£orm
sparet I och med tva vingar (tva grona 
Siren) till sparen II-4 'inkommande tag. 

BB.da ljus£orsignalerna visa sival om 
dagen som om natten for forsignaler fast
stallda signalsken (utan bakatslken). 

01Vanniimnda emaforer fa enligt anmiirk
ningen i § 12 av ignalreglementet stallas 
pa ,,fri :fart' , forriin tt,Aget givit ankomst
signal. 

Sakerhetsanlaggningen ibruktogs den 22 
dktober 1930, varvid amtidigt den gamla 
norra infartssemaforen slopades. 

Harmed U1pphiives j arnva,gsstyreLsens ti
digare cirkular N :o 90/4167, 23/ 9 - 1916 
i sin hel1het. 

I V. A Kangasala station har vid in£ar
ten .fran Vehmainen utbyg,.,crts en viix:el- och 
signalsiikerhetsanliiggning, vartill hor en 
tvavingad infartssernaf or A1 j2. Sema.fore!l 
ar beliigen pa 500 meters avstand fran in
fartens forsta (mot-) viixel. Med sema-



mafoorilla nayteUian ,vapaata kulkua'' 
yhdella sii vella ( ylhdella vihrealla valolla) 
laituriraiteelle I ja kahdella siivelli:i. (kah
della vi.hrealla valolla) rai teille II ja 3 
mainitulta tulosuunnalta tuleville juniJle ja 
saadaan se signaalio:hjesaannon 12 § :n 
muistutuksen mukaisesti asettaa nayttii
maan ,vatpaa ta kulkua' '' ennenkuin juna 
on antanut tulos•ignaalin. 

Edellamainittu semafoori otettiin kaytiin
toon joulukuun 8 paiviina 193D, jolloin sa
malla vanha eteHiinen tulosemafoori pois
tettiin. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen lcier
tokirje N :o 43/1642, 4/4 - 19119, mikali se 
koskee Kangasalan aseman etclaista sema
fooria. 

V. MankaJan pysii.kil.Hi. on vaihde- ja 
signaaliturvalaitos uusittu ja taydennetty, 
joten siella nyttemmin on kaytannossa seu
raavat kiinteat signaalit: 

1) Yksisiipinen tulosemafoori A vilk:ku
valolla varustettuine levyetusignaaleineen 
Uuden'kyliin puoleisella tulosuunnalla. Se
mafoori sijaitsee 155 metrin paassa tulo
suunnan ensimmaisesta ( myotii-) vaihteesta 
ja etusignaali 48-5 metrin paassa semafoo
rista. Semafoorilla naytetaan ,vapaata 
kulkua" yhdella siivella (yhdella vihrealla 
valolla) laituriraiteelle .II mainitulta tulo
SUUWlalta tuleville junille. 

2) Yksisiipinen tulosemafoori B vilkku
valolla varustettuine levyetusignaaleineen 
Kausalan puoleisella tulosuunnalla. Sarna
foori sijaitsee 190 metrin paas·sa tulosuun
nan ensimmaisesta (myotii-) vaihteesta ja 
etu'Signaali 400 metrin palissa semafoorista. 
Semafoorilla naytetaan ,vapaata kulikua'' 
y.hdel'la siivella (yh:della vilhrelilHi valolla) 
la1turiraiteelle I mainitulta tulosuunnalta 
tuleville junille. 

EdelHi.mainitut semafoorit saadaan sig
naalio.hjesaannon 12 § :n muistutU!ksen mu-

foren visas ,fri fart'' med en vinge ( ett 
gront sken) for frAn sagda infart till platt
formsparet I och med tva vingar (tva grona 
sken) till sparen II och 3 inkommande tag 
o0h fAr densamma enligt anmarkningen i 
§ 12 av signalreglementet stiillas pa ,,fri 
fart ", forran taget givit ankomstsignal. 

Ovanniimnda sernafor i'bruktogs den 8 
december 1930, varvid sarntidigt den gamla 
sOdra infartssemaforen slopades. 

Harmed upphaves janwagsstyrelsens cir
kular N :o 43jM42, 4/ 4 - 1919, for sa vitt 
det beror den sOdra sernaforen a Kangas
ala station. 

V . .A Mamkala h!l1plats har viixel- o~h 
signalsakcrhetsanlaggningen ombyggts och 
kompletterats, och aro darstiides nurnera i 
brUlk foljande fasta signaler: 

1) En envingad infcwtsse'lna[O'r A jamte 
med blinkljus forsedd s:kirlorsignal vid in
farten fran Uusilkyla. Semaforen ar bela
gen pa 155 meters avstand fran infartens 
forsta (med-) vaxel och forsignalen 48:5 
meter frfm sernaforen. Med semaforen vi
sas ,fri fart'' rned en vinge ( ett gront 
s'ken) for fran sagda imart till plattfol"'D
sparet II inkommande tag. 

2) En envingad infartssemafor B jamte 
med blinldjus forsedd skivforsignal vid in
farten fran Kausala. Semaforen iir belii
gen pa 190 meters avstand fran infartens 
forsta (med-) viixel och fi)rsignalen 400 
meter fdn sernaforen. Med sernaforen visas 
,fri fart" med en vinge ( ett gron t sken) 
for fran namnda infart till plattformspliret 
I inkommande tag. 

Ovannamnda semaforer fa cnligt anmiirk
ningen i § 12 av signalreglernentet stiillas 



kai esti asettaa nayttaiillU.in ,va.paata kul
kua", ennenJmin juna on antanut tulosig
naa'lin. 

Turvalaitos otettiin taten taydennettynii 
kaytantoon lokakuun 25 paivana 19'30. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirje N :o 72/ 22111, 21/ 9 - 1918. 

VI. Siitaman pysiikille on rakennettu 
vaihde- ja signaaliturvalaitos, johon kuulu
vat euraavat kiinteiit signaalit: 

1) Kaksisiipinen tuLosernafoori A 1
/

2 vilk
kuvalolla varustettuine valoetusignaaleineen 
Suinulan puoleisella tulosuunnalla. Se:ma
foori sijaitsee 300 metrin piiassa tulosuun
nan ensimmiiisesHi. (vasta- ) vaihteesta ja 
etu ignaali 500 metrin paassii semafoorista. 
Semafoorilla naytetaan ,vapaata 'kulkua'' 
yhdella siivella (yhdellii vi.hrehllii valolla) 
laituriraiteelle I ja kahdella siivella (kah
della vihrealla valolla) raiteelle II maJini
tulta tulosuunnalta tuleville junille. Valo
etusignaali niiyttiia seka paivallii etta yollli 
etusignawleille kuuluvia signaalivaloja (il
man takavaloja). 

2) Kaksisiipinen tulosemafoori B1 j2 Ori
veden puoleisella tulosutmLalla. Semafoori 
sijaitsee 300 mctrin piHissii tulosuunnan en
simmii.isesta (v.a ta-) vai.htee ta ja niiyt('
taiim. silHi ,vapaata kulkua '' ythdella siivella 
( yhdella vihreallii valolla) laiturirai teelle I 
ja kahdella siivella (ka.hdella vihrehlla va
lolla ) raitPelle II mainit ulta t ulosuunnalta 
tuleville junille. 

EdeWimainitut semafoorit saadaan sig
naaliohjesaannon 12 § :n muistutuk: en mu
kai esti asettaa na'Yttiimaan ,vapaata .kul
kua", ennookuin juna on antanut tulosig
naalin. 

Turvalaitos otettiin kaytantoon joulu
kuun paivana 1930, jolloin amalia vanha 
eteliiinen tulosemafoori poistettiin. 

Taten ikumotaan rautatiehallituksen kier
tokirje N :o 43/ 1642, 4/ 4 - J,9,1,9, mikhli se 
koskee Siitaman pysakin etelaista semafoo
ria. 

5 

pA ,fri fart", forriin tAget givit ankomst
signal. 

Siikerhetsanliiggn.ingen ibruktogs s~.lunda 
kompletterad den 25 oktober 1'930. 

IIarmed upphaves jarnviigsstyrelsens cir
kuHir N :o 72/ '2211, 21/9 - 1918. 

VI. A Siita.ma M.llplats har utbyggts 
en vaxel- och signalsiilkerhetsanlaggning, 
vartill hora foljande fasta signaler. 

1) En tvavingad infartssernafor A 1
/

2 

jamte med blirrkljus forsedld ljus:forsignal 
vid infarten frAn Suinula. Semaforen ar 
belagen pa 300 meters avstAnd fran infar
tens forsta (mot- ) vaxel och forsignalen 
500 meter fran semaforen. Med semaforen 
visas ,)'ri fart" med en vinge ( ett gront 
sken) for fran sagda infart till plattform
sparet I o<ili med tvA vingar (tvA grona 
ken) till sparet II inkommande tAg. Ljus

forsignalen visar saval om dagen som om 
natten for forsignaJer faststallda signalsken 
( u tan bakatsken) . 

2) En tvavingad infartssernafor B1 
1

2 

vid infarten fran Orivesi. Semaforcn ar 
beliigen pa 300 meters avstAnd fran infar
tens forsta (mot- ) vaxel och visas med den
samma ,fri fart" med en vinge (ett gront 
sken) for frAn niimnda infart till platt
formsparet I och mcd tva vingar (tva grona 
sken) till spAret II inkommande tAg. 

Ovannii:mnda sema:forer :fa enligt anmarJ.:
ningen i § 12 av signalreglementet stallas 
pA ,,fri fart", forran tAget givit ankomst
ignal. 

Siikerhetsanliiggningen ibruktogs den d 
decffillber 1930, varvid sam.tidigt den g111mla 
sodra infartssemaforen sloprudes. 

Harmed upphaves jarnvii.gsstyrelsens cn
kuliir N :o 43/ 1642, 4/4 - Hl19 , for sa 'Vitr 
det beror den sodra semaforen A Siitama 
hall plats. 
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VII. Himiliin pysii.kin Koi'Ike&ko ken 
puolei clle tulosuunnalle on ra:kenncttu 
vaihde- ja signaaliturvalaitos, johon kunlun 
kaksisiipinen tulosenw,foori B1 F vilk'kuva
lolla varustcttuine valoetusignaaleineen. 
Semafoori sijaitsee 330 metrin paassa tulo
suunnan ensimmaisesta ( vasta-) vaihteesta 
ja etusignaali 550 metrin 'paassa sema.foo
rista. Semafoorilla naytetlilin ,vapaata 
kulkua" yhdella siivella (Y'hdelUi vihrealla 
Yalolla) laituriraiteelle I ja kahdella sii
vella (ikahdella vihrealla valolla) raiteelle 
II mainitulta tulosuunnalta tuleville ju
nille. Valoetusignaali nayttaa seka pai
valla etta yollii etusignaaleille kuuluvia 
signaalivaloja (ilman takavaloja). 

Semafoori saadaan Signaaliohjesaannon 
12 § m muistutuksen mukaisesti asettaa 
nayttamaa.n .,'V81paata kulkua' '' ennenkuin 
juna on antanut tulosignaalin. 

Turvalaitos otettiin lkaytantoon helmi
kuun 4 paivana 19,31, jolloin samalla pysa
kin molemmat V81nhat tulosemafoorit pois
tetti1n. 

Taten kumotaan rautatiehallituksen kier
tokirje N :o 43/1642, 4/4 - 1919, mikali se 
koskee Hirsiliin pyswkin semafooreja. 

Yllaoleva ilmoitetaan taten a ianomaisten 
tiedoksi ja noudatettavaksi. 

Helsingissa, rautatiehallitu'ksessa, touko
kuun 15 paivana 1001. 

VII. A Hirsila hallpla,ts har vid in:far
ten fran Korkeakoski utbyggts en viixel
och signalsakerhctsanlaggning, vartiU hor 
en tvavingad infartssemafor B1 

/
2 jamte 

med blinkljus forse<ld ljusforsignal. Sema
foren ar bela.gen pa 330 meters avstand 
fran infartcns forsta (mot-) vaxel och for
signalen 550 meter fran semaforen. :Med 
semaforen visas ,fri fart'' med en vinge 
(ett gront sken) for fran sagda infart till 
plattformsparet I och mcd tva viillgar (tva 
grona •ken) till sparet II inikommall!de tag. 
Ljusforsignalen visar saviil om dagen som 
om natten for forsignaler faststallda sig
nalsken ( utan bakatsken). 

Semaforen far enligt anmarkningen i § 
12 av signalreglementet stallas pa ,,.fri 
fart' ', forran taget gi vit ankomst ·ignal. 

Slikerhetsanliiggningen ibruktogs den 4 
februari 1931, varvid samtidigt hallplat
sens bada gamla infartssemaforer slopadas. 

Harmed up,phiilves jiirnviig styrelsens cir
kular N :o 43/1642, 4/4 - 1919, for sa vitt 
det ber.Or semaforerna a Hirsila hallplats. 

Ovanstaende meddelas harigenom veder
borande till kannedom och efterriittelse. 

Hels.ingfors, a jiirnviigsstyrelsen, den 15 
maj 1931. 

• 

Vilhelm Jansson. 



Kiertokirje 
N :o 20411699 

toukokuun 29 paivalta 1931 

kiinteista signaaleista K a r j a an asemalla 
ja sen itapuolelle asetetuista vihellys

merkeista 

(1 :ssa varikkojaksossa). 

Karjaan aseman itatulosuunnilla olevat, 
Kaunislahdelta ja Mustiolta tuleville ju
nille tarkoitetut tulosemafoorit (A1/ 2/ 8 ja 
B 1/ 2/ 8), jotka on rautatiehallituksen kierto
kirjeeu N :o 32/2977, 4/11-1926 mukaan saatu 
asettaa nayttamaan ,vapaata-kulkua", en
nenkuin juna on antanut tulosignaalin. on 
ensi kesakuun 15 paiviista lukien asetet
tava nayttamaan ,vapaata-kulkua" vasta 
junan annettua tu'losignaalin. Tulo- (vi
hellys-) signaali on annettava junan ensi 
akselin saapuessa noin 575 metrin etii.isyy
delle tulosemafoorien edustalle vierekkain, 
yksi kumpaakin raidetta varten, pystytet
tyjen vihellysmerklcien kohdalle. Vihellys
merkit eivat ole pimean aikana valaistut 
ja kasittaviit punaisen (valkoreunaisen) 
nelionmuotoisen kehyksen, joka on asetet
tuna noin 3 metrin korkeudelle kiskosta. 

Asianomaisten veturimiesten on annet
tava selva vihellyssignaali aina edellamai
nitulla paikalla. jolloin junailmoitinlaitok
seen kuuluva mikrofooni ja kovaaaninen 
vahvistavat vihellyssignaalin niin, etta 
asetinlaitteella toimiva asetinlaitemies sel
vasti kuulee sen. 

Karjaalta Kaunislahdelle ja Mustiolle 
lahtevien junien on samoin annettava 
selva liihto- (vihellys-) signaali ja vaihto
jwnat ja vetU1·it eiviit saa sivuuttaa Kar
jaan ratapihan itiipiiiissii olevaa tieylikiiy-

1 !l7 o 31 

Cirkular 
N :o 204/1699 

av den 29 maj 1931 

angaende fasta signaler a Karis station 
och oster om densamma uppstallda 

visselmarken 

(i 1 :sta depotsektionen). 

De vid ostra infarten till Karis station 
uppstiillda, for fran Fagervik och Svarta 
ankommande tag gallande infartssemafo
rerna (A1f2/3 och B1/ 2fS) , vilka jamlikt jiirn
vagsstyrelsens cirkular N :o 32/2977, 4/11-1926 
fatt stiHlas pa ,fri-fart", forriin taget givit 
ankomstsignal, bora fran och med den 15 
instundande juni stallas pa ,fri-fart" f{h·st 

sedan taget givit ankomstsignal. Ankomst
(vissel-) signalen skall givas, da tagets 
forsta axel uppnar pa cirka 575 meters av
stand framfor infartssemaforerna, jam
sides med varandra nyuppstallda tva vis
selmiirken, ett for vartdera sparet. Vissel
markena, som icke iiro belysta i morker, 
bestA av en rOd (vitkantad) kvadratisk 
ram, fastad pA c:a 3 m:s hojd over riilen. 

VederbOrande lokomotivpersonal bor all
tid giva tydlig visselsignal a nu foreskri
ven plats, varifran visselsignalen forme
dels till taganmalningsanliiggningen ho
rande mikrofon och hogtalare forstarkes, 
sA att den tydligt kan hOras av uti stall
verket dejourerande stallverkskarl. 

Fran Karis till Fagervik eller Svarta av
gAende tag bora avensa avgiva iydlig av
gangs- (vissel-) signal och viixlingstdg elle·r 
lokomotiv fd iclce passera den. i ostra iindan 
av Karis bangdrd belagna viigoverglin,qen, 



tiiviiii, enn.enkuin asetinlaitteeltrt on an
nettu siihen lupa kiisisignaalilla. 

Taten muutetaan ja taydennetaiin rauta
tiehallituksen kiertokirje N :o 32/2977, 4111-
1926. 

EdelHi.oleva ilmoitetaan ti:iten asian
omaisten tiedoksi ;ja noudatettavaksi. 

Helsingissii, rautatiehallituksessa. toulw
kuun 29 paiviinii 1931. 

fon·iin frdn stiillverlcet tillstand hiirtill gi
vits formedels handsignal. 

Harmed andras och kompletteras Jarn
viigsstyrelsens cirkuliir N:o 32/2977, 4111-
1926. 

Ovanstaende meddelas harmed vederbo
rande till kiinnedom och efterriittelse. 

Helsingfors, a jarnvagsstyrelsen, den 29 
maj 1931. 

J almar Castren. 



Kiertokirje 
X :o :W5/1990 

kesakunn 26 piii,·iilta 1931 

kiinteista signaaleista Kouvolan, Jyvas
kylan ja Inkeroisten asemilla 

( -l :nnessii n1 rikkojaksossa). 

I. KouvoJ.an ase:rnalle on pystytetty 
kaksi jnnctnhihetyssiynoo~ia La ja Lb, joi
uen tarkoitnk ena 011 •hel'!}otta.a Ilarjmm 
Hilhter,ien tavara- ja ·ekajunien Hihety'-'ta ja 
·iirtoa Kouvolam henkiloa·semal1a junapi
t uuden olle ·sa niin .•nuren, cttei veturi
mi~hllle liiht&<;uunnalla olcvan kaarteen 
Yuoksi Yoida antaa . ignaalej-a a emalaitu
rilta tavallisilla vrihellys- ja ldi isignaaleilla. 
.JunanU.ilh.ety signaalti ta on La noin 560 
metJrin ja igna•ali Db 'nuin 365 metrin et<i:ii
.·yydelHi junanli:ilhettiijankonttorista. Sig
naaleilla nii~·tetaiin ;;euraavia ignaal<ikas.it
teiHi: 

a) .. redii": ka'k i valopistetta pysty
a.~ennossa, joista ylempi on vihrea ja 
alempi viiriton, 

b) ,,PCJ!inct": ko1m~ valopist~ttii, jotka 
muodostavat snorakulmaisen ko~mion ja 
joista ylin on Yihreii ja alimmat kaksi v-8.~ 

ritontii, 
c) ,Sei. ": kaksi ' 'aritonta valopistettli 

t•aakctsuorassa. 
d) ,.LiiMekaii": kaksi ,·alopi teWi oi

kealle nousevrassa i.5° kaltevuude-ssa, joista 
ylempi on virhreii ja alempi variton. 
Mol~mmat signaalit (La ja Db) naytta

v"iit amanaikaisesti samat signaalikiUtteet 
.·eka paiv·iilla etta pimean aikana ja on 
niiHi mai11ittujen tavara- ja -s-eJkajunie'l'l 

22r8-Sl 

Cirkular 
~:o ~0:5j1H90 

av Lleu ~6 juni 19:31 

ang-aende fasta sig·naler a Kouvola, Jyvas
kyla och Inkeroinen stationer 

(i 4: :dr depot ektiont>n). 

I. .f Kouvola st at ion ha uppstallts 
tva tagavsiindningssignale1· La och Lb, av
se-dd-a att undcrlatta till Harju a '"'~cnde 
god.- och blandade t~g-' av andande och for
flyttning a Kouvola personstation i de fall, 
dla tagets liingd iir ! stor, att p'a @rund -av 
kurvan vid utfarten ignaler at lokomotiv
pcr onalen icke knn'lla fran . tation platt
formen giva- medel Yanlig vi sel- och 
handsignal. A·v i:Aga,'sandningssignalerna 
ar La beliigen pa c :a f>60 meter· och Lib pa 
c :a 365 meters nvstand f1"8.n tagexpeditOr -
kontoret. l\led ignaloern'a Yisas foljande
signalbegrepp: 

a) ,Drag": tva lju punkter i lodriitt 
liige, av vilka den ovr<' gron oc·h detll nedre 
ofargad, 

b) ,Tryck ": tre ljuspun'kter, som bilua 
en ratvinklig triangel, av vilka den 0\'l'l'sta 
gron, de tY'a nedre ofargade, 

c) ,,Sto-pp'': tva ofa.rgadc ljuspunkter i 
L'(Lgri:iti li:ige, 

cl) ,.A.vga": tV'll ljuspunkter i at hoger 
stig.ande 45° lutning, av vilka den 0\'re 
gron ooh <len noore ofargad. 

Bada sigoolern-a (La och Lb ) visa sam
tidigt aval om dagen om om natten amma 
si"'nalbegrepp, vilka ibora av lokomotiv
prrsonalcn ll. sagda gods- oe'h blanclade tag 
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vetutimie ten \·iip,wnl'atta noudatettava i)dot
tamatta juuaiJijai·n ·heille antamia 'V'ihelly
ja kasisignaaleja. 

~Iainitut junanliihoetys iQ'llaalit otettiin 
kaytantoon toukokuun 20 ·pai\·ana 1931. 

Taten ti:iydenuetiHin rautatiehallituk en 
kiertokirje N :o 13/ 1471, 3/ 5 - 19·29. 

l\IIainiLun kiertokirjeen kulkutievalos-ig
naalia G ko kevaan kohtaaUJ 7 li atiilin 
\ieli:i taydmmyk. eksi, et.ti:i hly·~lykoskelta 

raiteelJe 6 ·aapU\'an hn·arajunan vainami
nen henkiloratapihalta (raiteelta 6) tava
raratapi•ll!alle on, ,·ai'kka juna pysahtn·kin 
sauotulle raiteelle enintiiin .5 mimmtiksi, 
pidetOO\'a jUlllan jatknva•na liilvkeena, miukii 
vuoksi Yalasignaalin (G) ntiyttaes.i\a ,va
paata kullma" (ythdella \'ihrealla valolla) 
pairramiseen ei Uilloiu tan·ita konduktoi:irin 
vi'h-elly;s- ja k~i i ignaali:a. Jo juua pysiilh
ty~- pitcmmiiksi kt~in 5 mintttttin ajaksi, on 
junan pa ina mi ta ta varara tapihalle sit a \,as
toirn pidrettiiYa vai'htoliikkeena, niin etta 
juna ei aa liikkua ilman junaa jothtavan 
konduktoi:irin antamia erikoisia ignaalcja. 

II. Jyvasikylan aseman vaihde- ja sig
naaliturvalaitosta on mu11iettu ja. ti:iJyden
nctty ja on kyseellise.Ha asemalla nyt ·kay
tanno . ii euraavat kiinteat sigruaalit: 

1) Il.aksisiipinen tt~losemct{001'i A.1 j2 v-ilk
km·alolla ....-aru tettuine levyetusilgnaalei
ncen YesangJan puoleisella tulosuunrualla, 
em a foori 360 metrin pii'iissa tulo uunnan 

ensi.mmtiisesta (vasta-) vaiihtee ta ja etu
signaali ±10 mebrin piiii sa l'>"e-mafoori ta . 
Semafoorilla niiytetaa.n ., vapaa ta kulkua'' 
ylhdella sii;-clla (y'bdeWi viihre'allii valolla) 
Jaituriraiteelle III ja kahdeHa siivella (kah
della vihrealHi valolla) Vliililaiturin etela
puolei•sille si·vuraiteille mairuitulta tulo
suunnalta tule>ille jundlle. 

2) Kaksisiipinen tulosemafoori B 1
/

2 vilk
km·alolla nru. t<>t1.uinc Je,·yetn ig-rnaalei
neen Lt.>pp~i vedoP pnolPise lla t u'losu nnnalla. 
semafoori 130 metrin paasm tulo uunna11 
ensimmii iscstii ( PngJ.ant ilaisesta) vaihteesta 

omedeibart Atlydas utan att hwii.nta a....
konduktOr g·iyen vi sel- och handsignal. 

Ovanniimnua tag a vsiindning.ssigna ler 
ibruktogos den 20 maj 1931. 

Harm d komplettetas ,jiil'mag. 'tY'l·cl ens 
cirkula.r N :o 13/ 1471, 3/ 5- 1929. 

Som kom plettcriTIJg till ttigviigslju-ssigna
len G hcromnde mom. 7 i sagda cirlmlar 
meddelas yttcrmera., att fran JHyllykoski 
till sparet 6 iukommarude god. Hig for kjut
ning fran per onbangardreu ( pfur 6) till 
ogod ' bangardcn bi:ir, .i:i.ven om taget under 
hogst 5 minuter Mtt a aO'da spar, anse 
som en fortsattnirug av tagcts ri:irelse, \Tar
for, ifall ljusignale.n G viaT ,fri fart'' 
(med ctt gri:int sken), av konduktror given 
Yissel- ooh hand-signal i dett-a fall idee er
forura . Om taget statt liingre tid il11 5 
minuter, bor daremot tiirget fi:ir:kjutning 
till goclSbang'arden anse . sasom viix1ing -
ri:ircl e, a att Htgct icke far satt a i rorelse 
ntan. arskilua signaler av tagHiranu~ kon
duktoren. 

II. A Jyvii:skyla station har viixel- och 
s~gnalsakerhetsa·nliiggningen a n.drarts och 
komplettprats, och iiro Ularst·iilcles 111nmera i 
bruk folja.nde fasta signaler: 

l ) En tvavingad infa.rtssemafo.r A1 
/

2 

jawte med rblinkljus for ·edu ski d'orsignal 
vid in fa rten fran \ T.esanka, erllilforen pa 
360 meters a\·· tand f1'an infarleus fi:irsta 
(mot-) Yiixel och fO.rsignalC":l 4-10 meter 
f1~an semfl!foren. ;\[ed semaforen Yisa . ,fri 
fa.rt" med en Yinge (·ett gri:int ken) for 
fl"an a:gda infart till p'lattformsparet III 
och med tva ving'ar (tva grona , ken) till 
de OUProm mellanp1attfor.men beliigna sido
sparen inikommande tag. 

2) Ern tvduingad infartssCIInafor B1
/

2 

jamte med hlin>kljus forsedd kivforsignal 
vid infarten fran Leppavesi, emaforen pii 
130 meter" avstand fran infaJ:teu foTSta 
(engel ka•) ''~ixcl oCJh forsignalen 495 meter 



ja •tu igna'ali -19!1 metrin paassii ·emafoo
ri ta. Semafoori.lla naytetii.iin ,. vapaata 
kulkua'' y:hdclUi ·ii,·ellii (yhdelHi vihreallii 
va:lolla) laituriraiteBilc I ja 'kah<leHa sii
vella ('kahdeUa ,•ihrl'·allii valolla) yllamai
nituille sivuraiteille mainitulta tulo '\ntn
nalta tu'leville junille. 

3) Kaksisiipinen tulosmnafoori C1 j2 ,-itk
kuvalolla ,·aru tettuiue levyetusi,gnaalei
nN'n Vaaja·ko ken puolei ella tulo:,"llunnalla, 

emafoori 175 .met.rin p.ailissa tul•osuunnan 
ensimma1sesta (englantilai esta) vaihtee ta 
ja .ctusignaali 495 :rnetrin 'Pi:i:a sa semafoo
rista. Scmafoorillao miytetaiin , vapaata 
·kulkua '' yhdeila iiveil'a (yhdella vihrealla 
valolla) laituriraiteelle II ja krub.della ii
vclla (kahdella viiln'erula valolla) y'll.iimai
nituille ivuraiteille mainitulta tulo. uun
nalta tuleville juonille. 

Semafoorit sawdaan sig.naaliohje aannon 
12 § :n mui iutuk en mukais<' ti a ettaa 
nayWiliDlian ., va•paat·a kulkua' ·. enncnkuin 
juna on antanut tulo ignaahn. 

Tnrvalaito: on tatcn muutettuna otettu 
kaytanNiO.u heinakuun 31 pai dina 19:30. 

T.atcn kumotaan rautatielha"llitnksen ai 
kai emmat ·ki<'rtokirject, mikali TIL' koshYa1 
Jyva kylan k:iinteitii signoaaleja (nim. ::\ :o 
1/ 50, 7/ 1 - 1927 'kohta 2, . :o 27 / 19!17, 
10/ 5 - 1921 koihta1 .1 ja :o 110/ 3412, 
20/ 12- 191 kokonaa•n) . 

Ill. Inkeroisten asemalle on ra•kennettu 
vai·ltd - joa signaaliturvalaito , johon lmnlu
vat scuraHat kiinteiit signaalit: 

1) Kaksisiipinen lulosemafoori A 1 2 dlk
kuva lolla varnstet t nine nloetusig:naa·lei
nccn Myll?ko ken -puolei ella tulo uunnalla, 
semafoori 250 mctrin paas a tulosuumwn 
en. imma1se'ta ( V'as1 a-) vailhtee ta. ja etu
signaali 550 me1rin pali sa semafoorista. 
Scmafoorilla niiytetaiin .,Yapaata kulkua · · 
y.hdellii siivella (yhd<t"lla vihreallii valolla) 
laitnriraiteelle I ja kahdiella siive!Hi (kah
della vihreiilla valolla) raiteillc Ifl-:'i mai
nit ulta tnlo"nlmnalt·a tnle>illc junille. Ya-
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fran semaforen. l\loo ·emaforen visas ,fri 
fart,'' med on Yingc ( ett grant ken) for 
fran namuuoa infart till plattformsp·aret l 
och med t\r vingar (t via ·grana ~ken) til'l 
ovanniimnua sido"par inkommande t:lg. 

3) Eu t vihingad in[artssemafor C1 F 
jamtc mecl hlinJdjus for edd kivforsi.g'lr.a1 
vid infarten fran Vaajakoski, semafuren pa 
175 meter. a v.'tand fran infartens for ta 
(eng-eL ka) viixel och fi.ir i.gna len 495 meter 
fran semaforen. l\Icd semaforen visa ,fri 
fart'' med en ving-c (ctt g1•ont ken) for 
fram sagda infart till plattfor:rn:sp•aret II 
och med tYa Yingar (tva l!rona ken) till 
0\' 3 rmamnda sidosp-§.r inkommun<le Hi~. 

Semaforerna fll. enligt anmarkningen i 
§ 12 aY signalreglementet . Uillas pa ,fri 
fart'', forrii.n taget giYit ankomst ignal. 

Sakel'hct.sa•nlag-gni.ngen ibmktogs alunda 
andrad den 31 juli 1930. 

Harmed UPI~luava jarnYa•gAAtyrelsens ti
digare ci.rknltir, g!,·itt de berora de frusta 
sig-nalerna a J,JYiL kyla station (naml. :o 
1/ ;)0, 7 '1 - 1S27, mom. 2. ~ :o 2/i / 11957, 
10/5 - 1921. mom. 1, sam1 ~ :o 110/3412, 
20 1 1~ 1918 i . in heH1e1). 

llT. Inkeroinen station har uthyggt · 
en ri.ixd- och sigonals.iikerlhctsanlrciggning, 
nrtill hora foljande fasta , ignaler: 

1) En tvavi·ngad infal'tsscmafor A 1 /
2 

jamte med blionklju for edd lju for.si o·nal 
,·i:d irrfauien fran l\I~-llyko ki. sC'maoforeu 
pa 250 mders aTstand fran infartens for
sta (mot-) Yiixcl odh forsignalen 550 me
ter fr.an emaforen. Med semaforen Yisa 
,.fri fart" mecl en >inge ( ett grant ken) 
for fran namnda infart till plattformspa
ret I oe>h med tva ving;ar (t\'a p:rona ·ken) 
till paren III-5 inkommandC' tag. ~Il·u 

Jjusfl.il·.;;igna]ell yj,_aS sa\·a\ Om dUO"CJl S0111 
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loetusignaalilla naYtC'Ni.an SC'kii paivalHi 
etta ~-olla ctusiguaaleille kuulm·ia signaali
ndoja (ilman takaYaloja ) . 

2) Kaksisiipinen tuLosemafoori B 1 12 .Juu
ri:kotTcn puoleisella tulosn unna'lla 265 met
t'in paa sa tulo ' uunnan ensi11nmai est.a 
(vasta-) vaihteesta. Scmafoorilla nii.ytetaan 
,vapaata kulkua" yhdelUi siivelUi. ()•hclelUi 
vihreiillii. valolla) laituriraiteclle I ja kah
dclla siivella (kah'llclla \"ihreii.IHi valolla) 
raiteille Ill-5 mainitulta tulosuunnalta tu
leville junille. 

3) Iiol.misiipinen tulosenwfoori C' 2 
'
3 Liik

kalan puolcis0lla tulosnunnalJ.a 70 mctri·n 
piilassa tulosmmnan ensimmii.isest·~i (myiitii.-) 
vai·hteesta. Scmafoorilla nl.iyteHiiiJn ,va
paat·a kulkua" lmhdella siivella (kahdel'la 
vilm:alHi ,·alolla) laituriraiteelle I ja kol
mella siiv·ella (kolmella vib!realla ·valolla) 
laituriraiteelle II main it ulta tulo muunalta 
1 ulE'Yille junille. 

Semafoorilla C2 ;s nii.ytetaiin siis , va
)J'aata kulkua'' ka1hdeHa tai kolmella sii
\-ella (ei okoskaan )~hllellii siivellii) osoit
taen tiiten, Ptili junien on tulosuunnalla 
olHan kaarteen ja vaiil1dekaarteiden vuo'ksi 
aavuttaYa a.semallC' aina hiljai ella nopeu

Jc·lla. 
Turvalaitos otetaan ~;:a.,vWntiion asian

omaisen ratai111sinoorin ilmoitettavana ai
kana riimeishian clokuun 1 pai,~anii 11931. 
Sa.m:a lla voistetaan vanha t tnlosemafoorit. 
jo-ita koskevat vanhat mii.ari:i,'>'kset Hiten 
kumota·an. 

.E'dellaoleYa ilmoitetaan tiiten asianomais
ten tiecloksi ja noudatetta vaksi. 

Helsingissa, rautati,ehallit nkfH:'F;Sa, k~·sa

kuun 26 piiiYana 19·31. 

om na ttC'n fiir forsigna1cr fa tstallcla sig
nalsken (utan bakat ken). 

~ ) [•~n i t'a!•inuad infal'ts.~cmafor B1 
/

2 ,-id 
infarlen fran Juurikorpi 'Pli 265 meters 
avstand fdl.n inf;ntcns fiirsta (mot-) vaxel. 
:;\fed scm a Eoren visas , -1:\ri .fart" med en 
vinge (•ctt gront sken) for f1•an uamnda 
infar1 till 'Pl-attformsparet I 00h med tva 
vingar (tva griina ken ) till paren Ill-5 
inkommande tag. 

3) En trevingad infartssemafor C2 
/

3 vid 
infarten fran Liikkala pa 70 meters av
stand fran infartens forst a (.meJ-) vaxel. 
Med scmaforen visas ,,fri fart '' med tva 
vingar ( t vli griina sken) fiir fran tn'amnda 
infart till pl1attformsplirC't I odh med tre 
vingar (tre grona ken) tim plattformspli
ret II inkommande tag. 

Jled semaforen C' 2 
/

3 Yisas sale de ,fri 
f'art" med tva ·eller tre vingar (aldrig med 
en vinge), angivande !lunda, att tagen pa 
grund av- kurvat:J vid infarten samt vaxel
kurvorna al1tid bOra inikomma thll stationen 
mcd sakta fart . 

Sakerhetsan'Uiggningen i·bn1kta,ges pa tid, 
varom y dC'ribiirande ibanin.genior ager me-d
dcla, dock senast ·d~m 1 augusti 1931. Sam
tidi.gt slopa.s de gam1a iniart semaforerna, 
vilka beriirande tidigare bestammel er har
med np'J)hasas. 

Ova nstaoende meduelas har~gemom veder
boranuL' till ldinnedom orh efterrattel:-e. 

lieliSingfm's, a ja,rnvagsstyrclsen, den 26 
juni 1931. 

J almar Castren. 

A. Gnmer_ 



Kiertokirje 
N :o 206/2090 

heinakuun 3 paivalta 1931 

kiinteista signaaleista Helsingin satama
radalla Ruoholahdessa ja Pasilan 

asemalla 

(1 : essa vari!kkojaksossa). 

I. Helsingin satamaradalle Ruoholahteen 
on pystytetty seuraavat kiinteat signaalit: 

1) Raidelyhtysignaali U 51 Salmisaaren 
puolei elle tulosuunnallc, tarkoitettuna 
mainitulta tulosuunnalta (raiteilta 51-53) 
Ruoholahden raiteelle 3 tuleville junille, 
vai.htojunillc ja vetureille. Raidelyhty
signaali sijaitsee 60 metrin paassa maini
tun tulosuunnan ja raiteen 3 liityntavaih
teesta ja kasittaa noin 4 met.rin korkuiseen 
mastoon sovitetun lyhdyn, nayttiien Salmi
saarelle pain seuraavia signaaleja: 

a) ,Seis"-raide (51) uljettu: valkoi
sella, pyorealla pohjalla ni:i!kyvii musta suo
rakaiteen muotoinen signaalipalkki vaaka
suomssa asennossa ( taaksepain kaksi pienti.i 
valkoista, pyoreiita ignaaliakkunaa vaaka
suora sa asennossa) tarkoittaen, ettii ve
turi-, vaihto- ja junaliikkeet saavat (Salmi
saaren puolclta) tapahtua ainoastaan sig
naaliin saakka eikii. sen obi. 

b) ,Aja"-raide (51) ki.iytettavissii: val
koisella, pyoreallii pohjalla niikyvii musta 
suorakaiteen mnotoinen signaalipalkki oi
kealle nousevassa 45° kaltevut£dessa (taak
sepam kaksi pi en tii, valkoista, pyorcata 
signaaliaJkkunaa 45° kaltevuudessa) tarkoit
taen, eitii signa ali saadaan csteetta sivuut
taa. Tiilloin saa siis juna, vaihtojuna tai 
vet nri saapua Salmisaarcn puolelta rai-
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Cirkular 
N :o 206/2090 

av den 3 juli 1931 

angaende fasta signaler a Helsingfors 
hamnbana i Griisviken samt a 

Fredriksbergs station 

(i 1 :s!a depotsektionen). 

I. A Helsingfors hamnbana ha i Griis
viken upp tallts foljande fasta signaler: 

1) En spcirlyktsignal U51 vid infarten 
fran 'almisaari, avsedd for fran niimnda 
infart (fran sparen 51-53) till sparet 3 
i Griisviken inkommande tag, viixlingstiig 
oeh lokomotiv. Sparlyktsignalen ii:r .belii.gen 
.pa 60 meters av tAnd fran namnda infarts 
och pars (3) anslutningsviix.el och ibestar 
av en vid en c:a 4 meter hog mast fiistad 
lykta, vilken i riktning mot Salmisaari 
visar foljan{le signaler: 

a) ,Stopp"- paret (51) spiirrat: en a 
rund, vit botten synlig, svart rektanguliir 
signalbalk, stiilld vag1'att (ba:lrlit tva sma, 
vita, runda signalfonster i vagditt liige), 
innebiirande att lokomotiv-, vii.xlings- och 
tagrorelser (fdn Salmisaari) fa iiga rum 
endast till signalen, ej fol'bi densamma. 

b) ,lGir"- paret (51) anviind:bart: en a 
rund, vit lbotten synlig, svart rektanguHit· 
signalbalk, stalld i at hoger stigande 
45° lutning (bakat tva sma, vita, ronda 
signalfonster i 45° lutning), innCibiirande 
tillstand att obehindrat pas era ignaleu. 
Harvid fa slilunda tag, viLxlingstag eller lo
komotiv fran Salmisaari-!hallct inkomma till 
:;par 3, men fa icke mcd dcnna signal utan 
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teelle 3, mutta ei talla signaalilla ilman 
erikoista lupaa menna ohi vaihteen 1 este
merkin (Helsingin puoleisessa lahtosuun
nassa). 

Raidelyhtysignaalin perusasento on 
,seis' '. Raidelyhtysignaali on pystytetty 
sen raiteen (51) oikealle puolelle, jota se 
koskee. 

2) Vaihtokieltosignaali V 1 Lansisata
man ja Ruoholahden raiteiden risteilykoh
dan laheisyyteen tarkoitettuoo veturi- ja 
vaihtoliikenteelle mainituilla raiteilla. 
Vaihtokieltusignaali V 1 kasittaa noin 12 
metrin korkuiseen mastoon sovitetun val
koisen, pimealHi valkoiseksi valaistun sig
naalipalkin, jolla naytetaan seka paivallii 
etta yolla, eteen- ja taaksepain, seuraavia 
signaaleja: 

a) , Vaihtaminen sallittu": signaalipalkki 
pystyasennossa, jolloin kaikellainen vaihto
liikenne on vapaa edellyttaen kuitenkin, 
etta noudatetaan tarpeellista varovaisuutta 
varsinkin vaihtoveturien ty&kennellessa sa
manaikaisesti lahella toisiaan. 

b) ,Vaihtaminen kielletty": signaali
palkki vaakasuomssa, jolloin kielletiian 
Liinsisataman raideryhmi sa ja Ruoholah
den raiteilla 1-2-3 kaikki sellaiset vaihto
ja veturiliikkeet, jotka voisivat tuottaa vaa
raa junille, jot!ka: 

1) saapttvat Helsingin ratapihalta Ruo
hola:hden raiteille 1-2-3 ja jotka naiden 
raiteiden kautta menevat hiilisatamaan 
pain tai 

2) liihteviit Lansisatamasta 
mukaanluettuoo) Helsiugin 
pain. 

(hiilisatama 
ratapihalk 

VaihtokieltosignaaJm pet-usasento on 
, vaihtaminen sallittu' '. 

Edellamainitut signaalit otettiin kaytan
toon maaliskuun 2 paivana 1931. 

II. Pasilan asemalla on ratapihalaajen
nuksien yhteydessa eraita kiinteita signaa
leja muutettu ja uu ia pystytetty, joten 
kyseellist>lla asemalla paitsi niita signaaleja, 

sarskilt tillstAnd passera hindermarket for 
viixeln 1 (vid utfarten till Helsingfors). 

SpArlyktsignalens nol'illaWige iir ,stow''. 
SpArlyktsignalen ar uppstalld till boger om 
det spAr (51), den ar avsedd for. 

2) En viixl!ingsfij1·budssignal V 1 i n.iir
heten av korsningen mellan Vastra hamnens 
och Grasvikens spar, avsedd for lokomo
tiv- och vaxlingsr·orelser A namnda splir. 
Vaxlingsfol"budssignalen V 1 1bestar av en 
a en c:a 12 meter hog mast monterad vit, 
i morker vitlysande signalbalk, varmed sA
val om dagen som om natten visas, framat 
och bakat, foljande signaler: 

a) , V iixling tillaten ": signalbalken stiilld 
lodr·iitt, varvid all vaxlingstrafik ar fri, 
dock under forutsiittning att nodig forsik
tighct iakttages, sarskilt da viixlingsloko
motiv samtidigt arbeta i niirheten av var
andra. 

b) ,Viixling fiit·bjuden": signalbalken 
stiilld vdg1·iitt, varmed forbjudas alla sa
dana inom Vastra hamnens spargrupper 
och Griisvikens spar 1-2-3 skeende 
viixlings- och lokomotivroreLser, vilka kunde 
medfora fara for tag, som: 

1) ink01'nma fran Helsingfors ibangard 
till Grasvikens spar 1-2-3 och som ge
nom dessa spAr ga i riktning mot kolham
nen eller 

2) avgd fran Vastra hamnen (kolliam
nen inbegripen) i riktning mot Helsingfors 
bangard. 

V iixlingsfijrbudssig?Utl.ens nor-malliige iir 
,viixling tilliiten ". 

F'orenamnda signaler i.bruktogos den 2 
mars 1931. 

Il. A Fredriksbergs station ha i sam
band me<l bangardens utvidgning iirskilda 
fasta ignaler andrats och nya sadana upp
i>Ui.llts sa att li stationen numcra, forutom 



jotka mainiiaan rautatiehalliluk en kierto
kirjeen N:o 20/1565, 15/ 5 -25 kohdissa 
1-7, 11 ja 13-17 eivatkii ole muuttu
neet, nyt on lisaksi euraavat kiinteat 
signaalit: 

A. J iirjestelyratapihalla H elsingin ja 
Htwpalahden puoleisUla tulosuunnt"lla 

(asetinlaitepiirei sa I ja II). 

1) Kaksisiipinen vilkkuvalolla varus
tettu tuk>semafoori A 1 

/
2 Helsingin puolei

sella tulosuunnalla 35 metrin etiiisyydelHi 
tulosuunnan ensimmaisestii (vasta-) vaih
teesta. Semafoorilla naytetiiiin ,vapaata 
kulkua" yhdella siivella (yhdellii vilkku
valla vihrealla valolla) Helsingista veturi
tallin puoleisille tuloraiteille (16-20) ja 
talliraite~lle (23--25) seka kahdella sii'VelHi 
(kahdella kiinteiillii vihrealUi valolla) lanti
ille raiteille (11-15) tuleville junille ja 

vetureille. 
2) Yksisiipinen liihtosemafoori B lanti

silta raiteilta (11-15) Helsinkiin lahte
villc junille. Semafoori sijaitsee mainit
tujen raiteiden lansipuolella niiden etela
paiissa. 

3) Yksisiipinen liihtose~~nafoori C edella
mainituilta raiteilta 16-20 ja 23-25 Hel
sinkiin lallteville junille ja vetureillc. Se
ma.foori sijait ee semafoorin B kohdalla sen 
iHi.puolella. 

4) Kahisiipinen tulosernafowi E 1 
/
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vilkkuvalolla varustettuine levyetusignaa
Jeineen Huopalahden puoleisella tulo nun
nalla. Semafoori sijaitsee 200 metrin etai
syydelUi tulosuunnan ensimmaisesta (eng
lantilaisesta) vaihteesta ja etusignaali 400 
metrin paassa semafoorista. Semafoorilla 
naytetaan ,vapaata kulkua,, yhdella sii
vella (yhdella vihreiilla valolla) raiteelle 
12 ja kahdella siivellii (kahdella vihrealla 
valolla) raiteille 10 ja 11 Huopalahde ta 
tuleville junille. 

5) Kaksi raidevalosignaalia U11 ja U4 8 , 

joista signaali U11 ( asetinlaitepiirissa I) 
on iarkoitettu Ui.ntiselta raiteelta 11 ete-
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de signaler, som omnlimnas mom. 1-7, 
11 och 13-17 i jiirnvagsstyrelsens cirku
liir N:o 20/1565, 15/ 5-25 och som ickc 
.forandrats, ytterligare finnas foljande fasta 
signaler: 

A. A mngeringsbang(kden vid in!arter11a 
fran Helsingfors och Hoplaks 

(inom stiillver~distrikten I och II). 

1) En tvavingad med blinkljus fjj1·sedd 
infartssem..afO?' N j 2 vid infarten fran Hel
singfors pa 35 meters avstand fran infar
tens forsta (mot-) vlixel. Med semaforen 
visas ,fri fart" med en vinge ( ett blin
kandc gront .sken) for fran Helsingfors till 
infartssparen (16-20) vid lok<imotivstallet 
och stallsparen (23-25) samt med tva vin
gar (tva fasta grona sken) till de vastta 
spll.ren (11-15) inkommande tag och lako
motiv. 

2) En envingad utfarts (mwfm· B for 
fran de viistra spliren (11-15) till Hel
singfors avgliende tag. Semaforen ar be
lagen viisterom och i s0dra lindan av fo:re
niimnda spar. 

3) En envingad 1.dfartsserna!01· C for 
fran ovannamnda spll.r 16-20 och 23-25 
till Helsing.fors avgaende tag och lakomo
tiv. Semaforen ar beliigen invid semafo
ren B och oster'Om densamma. 

4) En tvavingad infartssemafor E 1
/

2 

jamte med rblinkljus for edd skivforsignal 
vid infa.rten frll.n Hoplaks. Semaforen ar 
beliigen pa 200 meters avstand frll.n infal·
tens forsta (engelska) vaxel och for igna
len 400 meter frll.n semaforen. l\1ed sema
foren visa ,fri fart'' med en vinge ( ett 
grout sken) for till spll.ret 12 och med tva 
vingar (tva grona. ken) till spll.ren 10 och 
11 frAn Hoplaks inkommande tag. 

5) Tvll. spd1·ljussignaler U11 och U48, av 
vilka signal en U 11 ( i stiillverksdistriktet I) 
ar avsedd for frll.n det viistra spll.ret 11 
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Uiiinpain liihtosuunnan piiiiraiteelle mene
ville junille, vaihtojunille ja vetureille 
sekii signaali U48 (asetinlaitepiirissa II) 
liintiselta raiteelta 48 eteHHinpiiin asetin
laitepiiriin II meneville junille, vaihto
junille ja vetureillc. Kummassakin raide
valosignaalissa on noin 1,2 metria kovkeaan 
putkimastoon kiinnitetiy lyhty-yksikko (il
man takavaloja), jolla seka pai valla etUi 
yollii naytetaan vastaavalle raiteelle (11 tai 
48) kahta varitonta valopisteita euraa
villa tavoilla: 

a) ,Seis" (raide suljettu): kaksi vari
tonta valopi tettii vaakasuora.ssa tarkoit
taen, etta veturi-, vaihto- ja junaliilkkect 
saavat tapahtua ainorurtaan signaa1iin 
saakka eika en ohi. 

b) ,A.ja" (raide ldiytettl:ivissii): kaksi 
varitonta va1opistettii pystysuorassa tar
koittaen, etta signaa.li saadaan csteeWi si
vuuttaa. 

Mnist. Raidevalosignaalin U11 ,aja"-sig
naali ei merkitse Hihtolupaa Helsinkiin. 

Raidevalosignaalien pcrusasento on 
,seis' '. Raidevalosignaalit ovat merkityt 
kirjaimclla U varustettuoo sen raii-een nu
merolla, jolle signaali kuuluu, ja ne ovat 
pystytetyt kumpikin raitecnsa oikealle puo
lelle kulkusuuntaan 'katsottuna. 

B. J ii1·jestely1·atapihan lask-nmiiillii. 

6) Kaksi jiirjestelysignaaliet J 1 ja J II 

pystytettyina vierekkain laskumiikien itii
puolella olevallc kalliollc ja tarkoitettuina: 

itiiinen signaali J 1 (viiriltomil:i signaali
valoja nayttiiva) itaisen laskumaen N :o I 
ja 

liintinen signaali J rr (kellertavia signaa
livaloja niiyttiiva) lantisen laskumiien N: o 
II jiirjestelytyotii varten. 

Jarjestelysignaaleilla nayteUHin jarjeste
lyveturille jiirjestelytyossa tarvittavia seu
raavia kiiskymerkkeja: 

soderut till utfarten huvudsp!r avgaende 
tl:l.g, viixlingstag och lokomotiv amt signa
len U48 (i stiillve!'ksdistriktet II) for frAn 
det vastra spiiret 48 oderut till sUillvct'ks
di triktet II gaende tl:l.g, vaxlingstl:l.g och 
lokomotiv. Vardera sparljussignalen tbestAr 
av en vid en c:a 1,2 m~ter hog _rormast 
ii:i:stad lyktenhet (utan baiklitskcn), varmed 
saval om dagen som om natten for mot
svaran de spar ( 11 eller 48) visas tvA ofar
gade ljuspunkter pa foljande satt: 

a) ,Stopp" (sparet sparrat): tvA ofar
gade ljuspunkter i vag riitt liige, imleba
raude att lokomotiv-, viixlings- och t1:1..gro
rel C'r fa. aga rum endast till ignalen, ej 
forbi densamma. 

b) ,ll.or (sp1:1..ret anvandbart): tvli ofar
gaJc ljuspunkter i lod1·iitt liige, inne
barande tillstand att obehindrat passera 
signalen. 

.Annn. Signal en ,kor" i plirlju.ssignalen 
U 1 1 innebar icke tillstand att a vga till llel
singfors. 

Spiirljnssignalernas uormallage ar 
,stopp' '. Sparljussigna1erna aro beteek
nade mcd bokstaven U jamte nummern a 
det spAr, for vilket signalcn galler och a.ro 
upp tiillda vardcra till ho<Yer om tillhorande 
spar sett i farriktningen. 

B. ..tl viixlingsryggaTna a rangerings
bangarden. 

6) Tva rangeringssig'nalcr J I och J w 
uppstiillda bredvid varandra a det osterom 
•·angeringsryggarna belagna •berget och av
sedda: 

den ost·m signalen J I (med ofargad~ 
signalsken) for rangering over den ostra 
vaxlingsryggen N : o I och 
den viistra signalen J rr (med gulaktiga 
signalsken) for rangering over den vastra 
vaxlingsryggcn N: o II. 

Med rangeringssignalerna visas vid ran
gcringsarbete at rangeringsloket foljande 
kommandosignaler: 



1. ,Veda", kahdella valopi teelUi pysty
su01·assa, 

2. ,Seis" kahdella valopisteellii vaaka
s1wrassa, 

3. ,Paina hiljaa", kahdella valopisteellii 
45° kaltevuudessa, 

4. ,Paina" ( tavallisesti), kolmella valo
pisteelHi, jotka muodostavat suorakulmai
sen kolmion, 

5. ,Paina kovaa", neljiilli:i valopisteelUi, 
jotka muodostavat nelion. 

Perusasennossa, jolloin ylHirnainittuja 
kaskymerkkeja ei niiytcta, ovat jarjes
telysignaalit sammuksissa. 

7) Kaksi vaihtokieltosignaalia V m ja 
V 1 v, kiinnitettyina ylos rantaradan sil
taan ja tarkoitettuina kumpikin signaa
lilla ,vaihtaminen kielletty" kieltamiian 
sellaiset vaihto- ja veturiliikkeet, jotka voi
sivat tuoUaa vaaraa laskumaillii tapahtu
valle jarjestelytyolle, koskien itiiinen vaih
tokieltosignaali VIII jarjestclya itiiisella 
laskumaellii (N:o I) ja liintinen V IV Jar
jestelyii lantisella laskumaelHi (N:o II). 

Vaihtokieltosignaaleilla (VIII ja V IV) 

nayteUUin ,vaihtamincn kielletty" kol
mella, v aakasuorassa ri vissa olevalla, kcl
lertavallii valopisteelHi. Perusasennossa, 
jolloin tata signaalia ei naytetii, pidetaan 
signaalii sammuksissa. 
G. Sorniiisten puoleisella tulosuunnalla. 

8) J(aksi yksisiipistii tulosemafooria XI 
ja Xu Pasilan konepajan portin Uihei
syydessa, tulosemafoori X I tarkoitettuna 
Somiiisisiii (ja Vallilasta) ja tulosemafoori 
X 11 KOnepajalta jiitjestelyratapihalle t ulc
ville junille. 

9) Kaksisiipinen liihtosema[o01·i P1 
/

2 

jiirjestelyratapihan Sornaisten puoleisessa 
paassa. Sema£oorilla naytetaan ,vapaata 
kulkua" yhdelHi siivclla (yhdellii vihre~illa 
valolla) konepajalle ja kab.della siivelHi 
(kahdella vihrealUi valolla) Sorniiisiin Uih
teville junille. 
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1. ,,Dmg", med tva ljuspunkter lod-
ratt liige, 

2. ,Stapp", med tva ljuspunkter i vag. 
riitt liige, 

3. ,Tryck sakta", med tva ljuspunkter i 
45° lutning, 

4. ,Tryck" (vanli.gt), med tre ljuspunk
ter, som bilda en ratvinklig triangel, 

5. ,Tryck ldirt ", med .fyra ljuspunkter, 
som bilda en kvadrat. 

I norma!Hige, varvid ovannamnda kom
mandosignaler icke visa , aro rangerings
signalerna slackta. 

7) Tva vaxlingsfijrbudssignaler V m och 
V IV' a;nbragta U!ppe a kustbanan bro 
oeh avsedda va.rdera att med signa
len ,vii.xling forbjuden'' £orbjuda sadana 
vaxlings- och lokomotivrorelser, vilka kundc 
innebiira £ara £or over viixlingsryggarna 
pagacnde rangering, varvid den ostra 
vi:ixlingsforbudssignalen V III gii1ler vid 
rangering over den ostra vaxlingsryggen 
(N:o I) och den viistra V 1 v vid range
ring over den vastra va.xlingsryggen 
(N:o II). 

Med vaxlingsforbud signalerna (V m 
oc.h V 1 v) visas ,vaxling forbjuden" med 
tre gula:ktiga ljuspunkter i vagratt liigc. 
I normalUige, varvid denna signal icke vi
sas, h1Hlas signalerna slaekta. 

0. Vid infarten fnln Sorniis. 
8) Tva envingade infartssemaforer XI 

och X II i narheten av porten till 
Fredrik bergs verkstad, gii1landc infarts
scma£oren x·1 fra!l Sornas (och Vallgard) 
sami in.fartsscma£oren X n £ran verkstadeu 
till rangcring bangarden inkommande tag. 

9) En tvd:vingad ut[m·tssema[o1· P 1 
/

2 a 
rangeringsbangarden vid utfarten till Sor
niis. l\Ied sema£oren visas ,£ri fart'' med 
en vinge ( ett gront sken) £or till verksta
den och med tva vingar (tva grona sken) 
£or till Sornas avgaende tag. 
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Edellamainitut semafoorit A1 j2, B, C, 
E 1 

/
2

, P1 j2, X 1 ja X n Hiten muutettuina 
samoinkuin uudet signaalit J I• J w V m• 
v IV• Uu ja u48 seka semafoorin E1j2 etu
signaali ovat asianomaisen ratainsinoorin 
ilmoittamina aikoina kaikki jo otetut kay
tantoon. 

Taten taydennetaan yllamainittu rauta
tiehallituksen kiertokirje N:o 20/ 1565, 15/ 5 
-1925 ja samalla kumotaan sen kohdat 8, 
9, 10 ja 12 seka kohta II: 2 kiertokirjeessa 
N:o 40/ 3195, 19/ 12--1924. 

Ylliioleva ilmoitetaan Hiten asianomaisten 
tiedoksi ja noudatettavaksi. 

Helsingissa, rautatiehallituksessa, heina
kuun 3 paivana 1931. 

De s!ilunda omandrade semaforerna 
A1

/
2

, B, C, E 1
/

2
, P 1 j2, XI och XII aven

som de nytillkomna signalerna J I> J II> 

V III• V rv• Uu och U~8 samt forsignalen 
till semaforen E 1 j2 ha alla redan tidigare 
pa av vederborande baningenior bestamd 
tid tagits i bruk. 

Harmed kompletteras jarnvagsstyrelsens 
ovannamnda cirkuliir N:o 20/1565, 
15/5-1925, varjamte punkterna 8, 9, 10 
och 12 i detsamma samt punkt II: 2 i cir
kularet N:o 40/3195, 19/12--1924 upp
havas. 

Ovanstliende meddelas harmed veder
borande till kannedom och efterrattelse. 

Helsingfors, li jarnviigsstyrelsen, den 
3 juli 1931. 

J almar Castren. 

A. G1·uner. 


